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A HO ES A KIGYO

Nem igen jarok tarsasagba. Vagy engem un-
tat, vagy, ami a rendes, én untatom. Nem va-
gyok au fait a tarsadalmi eseményekrél, az
eljegyzésekr6l nagy meglepetéssel veszek tudo-
mast, mikor mar széjjelmentek s valamely es-
kivé hirének rendesen akkor szoktam megorilni,
mikor az illet6k mar el is valtak. Csodéalkozva
oktat ki a kegyelmes ur, — persze finom moé-
don — hogy nem méltdsagos tdbbé s a politikus
lesajnal, mert nincs tudomésom rdla, hogy an-
nak idején & is megszavazta a nagyobb kvotat.
Szoval, hasznavehetetlen tagja vagyok a tarsa-
dalomnak. Es mégis mozog a vilag . . .

Annal nagyobb volt a meglepetésem, mikor
Kosztolnayné meghitt vacsorara.

— Csak kevesen leszink, — irta a nem any-
nyira szép, mint szellemes asszony — inkabb
csak tollforgatd ember és Quirinyi, aki, ugy
tudom, régi j0 baratja, a szép fiatal feleségével.

Quirinyi — n6s ? Most hallottam el6szér. Még
azt sem tudtam, hogy visszajott kulféldi Gtjarol.
Hogy pedig arra is raért, hogy megnd@suljon?.

Elfogadtam a meghivast, mar Muki kedvéért.
Muki megnésiilt! Es nem tartotta érdemesnek,



hogy engem értesitsen! Vagy talan ez a szo-
kas is kiment volna a divatbdl? Szégyeltem
megkérdezni valakitol.

Mikor beléptem Kosztolnayné szalonjaba, még
nem volt ott senki. Ez is arra vall, hogy nem
értek az altaldnosan elfogadott szokasokhoz.
Els6nek lenni! Milyen mesquin!..

De nem bantam meg. Legaldbb megtudtam
Kosztolnaynétél Muki hazassaganak torténetét.
Az asszony angol né volt, akivel a baradtom N&-
polyban ismerkedett meg. A ledny ugyanabban
a penzidban lakott a mamaéjaval, melyben Muki.
Igen jol értették egymast s néhany hétre ra
Romaban megtartottak az eskivét.

— Bennuinket is meglepett a hir, — jegyezte
meg Kosztolnayné. — A hazassagi értesit6 mar
a befejezett tényrél szamolt be. (Megtudtam
tehat, hogy ez még mindig divat.) Hatarozot-
tan szerelmi héazassag, Quirinyi maga mondta
nekem, hogy a felesége — egy volt brit katona-
tiszt leAnya — vagyontalan. Persze, 6 ezt meg-
engedheti maganak s bizonyos, hogy az asszony
nagyon szeép!

Ebben a pillanatban érkeztek Bradasék, akik
minden bizonnyal az els6k lettek volna, ha én
nem el6zé6m meg Gket, majd Ocsodyék és az
Oreg Serges, a j6izi humorista. Szentvicsné, a
zsurjair6l ismert két kor kézotti 6zvegy Pirtoval
érkezett, a kedves szinmdirdval, utolséknak pe-
dig Quirinyiék. Hatarozottan szép emberpér volt:
a férfi magas, barna, okos tekintettel, nem ke-
resett eleganciaval, az asszony pedig nyulank,



vilagos szbke, kissé érzéki vonasokkal a szdja
koral, nem egészen fiatal tobbé, de hoditéan
szép. Mindjart emlékeztetett valakire, mikor be-
Iépett, de nem mondhattam volna meg, hogy
kit juttatott eszembe.

Mikor Muki megpillantott, nem minden zavar
nélkil hozzam sietett s hogy elejét vegye a
folosleges kérdezGskddésnek, igy szolt:

— Meg vagy lepetve, ugyebar? Nem akar-
tam, hogy el6bb értestilj az egészr6l, csak mi-
kor személyesen bemutathatlak a feleségemnek!
Most, hogy latod, tudom, hogy nem fogsz el-
itéIni, akdrmilyen eskiidt agglegény is légy!

Kezet fogtunk, én pedig par bandlis szodval
nyilvanitottam elragadtatdsomat. Majd boldo-
gan az asszonyhoz vitt és bemutatott neki.

Quirinyiné, mintha Kkissé zavarba jott volna,
— de ez csak egy pillanatig tartott — aztan
kedvesen elmosolyodott s nyugodt angol mo-
dordval mondta:

— Sokat hallottam mar magarol. Férjem ba-
ratait az én barataimnak tekintem s remélem,
hogy gyakran fogunk talalkozni.

Széja kordl ismét az a kilondés vonds mutat-
kozott, amelyet mar belépésekor megfigyeltem
rajta. Most még jobban hasonlitott ahhoz a vala-
kihez, aki nem jutott eszembe és ez nemcsak
kils6 hatas lehetett, mert még a hangja és
modora sem voltak ismeretlenek el6ttem. Ugy
magyaraztam a dolgot, hogy az angol nének
bizonyos tipusaval allok szemben, amellyel mar
taldlkoztam életemben s ebbe belenyugodtam



volna, ha a haziasszony vacsordnadl nem uUltet
éppen a Muki felesége mellé. igy kénytelen
voltam vele tdbbet foglalkozni s minden szava,
minden mozdulata uj, meg uj emléket keltett
bennem, anélkil, hogy atlépték volna maga-
tudatom kiszdbjét.

Iparkodtam szép szomszédn6émet szérakoztatni
s szbval tartottam, amennyire, mint e téren min-
den gyakorlat nélkdl valé ember, tudtam. lde-
gen lévén, az asszony nem is érdekl§dott a
legUjabb szenzacios eljegyzések és eskivék irant,
hanem halaval fogadta, hogy olyan vidékekr6l
és viszonyokrol beszéltem, amelyeket szemé-
lyesen ismert. Sajat hazaja kevésbbé érdekelte,
mint Svajc, Francia- és Olaszorszag, amelyek-
ben a legszivesebben tartézkodott.

— A télen elmenekiltink a koéd és hideg
el6l; a nyaron pedig felkerestiik a havasokat, —
mondta. — Mindig oda kell menni az embernek,
ahol épp kellemes az éghajlat!

— London is gydnyo6r(i szép janiusban, —
jegyeztem meg kdzbevetben, de az asszony mind-
jart kiegészitette a mondasomat:

—algen, ha az embernek pénze van!

Elmosolyodott, maga elé nézett egy pilla-
natig, aztdn nagy, sziirke szemét ramszegezve,
igy szolt:

— Lassa, vannak olyanok, akik a pénzrél ki-
csinyl6en beszélnek s ezek rendesen gazdagok.
Aztan vannak olyanok, akiknek a pénz mindent
jelent, akik azt hiszik, hogy pénz nélkil nem ér
az egész élet semmit sem. Ezek az emberek



tobbnyire szegények s azok is maradnak mind-
végig! Pedig egyikiknek sincs igaza, mert nem
a pénz, hanem a vagyon teszi az embert hatal-
massa s nyit ki el6tte minden ajtoét. A vagyont
azonban csak a legritkdbb esetben jelenti a pénz.
A foltalalonak a taldlmanya, az énekesnének a
hangja, a birtokosnak a foldje, a kereskeddnek
a véllalkozési szelleme a vagyona, de — a pénz ?
Adjon egy ugyetlen embernek szazezer fontot
— és biztosan tonkre fog menni!

— Ebben lehet valami, — feleltem én — de
akkor a ndi szépség a legnagyobb vagyonok
egyike!

— Hogyne! — mondta Quirinyiné s folvillam-
lott valami a szemében. — Csakhogy a legke-
vesebb n6 tudja értékesiteni!

— Nagysagos asszonyom nem ezek kozé tar-
tozik, — akartam mondani, de nem tettem. Fo-
I6sleges malicia lett volna, de ezt nem tekintve,
olyasmi tortént, ami teljes mértékben lekototte
a figyelmemet. Szomszédnémet evéskdzben a
keztylje, amelyet éppen csak a kezér6l huzott
le s 0sszecsomOzva a csukldjara tolt vissza, iz-
gatta s gyors mozdulattal még jobban héatra-
tolta. Véletlentl odatekintettem s ekkor a bal-
kezén gyonyord karperecét pillantottam meg,
egy remekmf(iv(, ragyogd gyémantokbol valo
kigy6t, amely tobbszdér a karjara teker6dzott;
a fejét pedig hatalmas rubint alkotta. De az
asszony hirtelen(l eltakarta a karperecét. Kissé
elpirult s hogy figyelmemet masra terelje, élén-
ken el kezdett velem beszélgetni.



En azonban nem hallgattam t6bbé ra, mert
most mar tudtam, kire emlékeztet engem az
asszony: Ondnmagara. Istenem, s most, hogy
Ujra és Ujra néztem, megfoghatatlan volt sze-
memben, hogy nem Kkialtottam mar az els6 pil-
lanatban el magamat: Ez Lucy Stanley!

Az emlékek egész halmaza tarult fol el6ttem
s mindent, ami ehhez a névhez f(iz6d6tt, még
a masodrend(i eseményeket is, — pedig tdbb
mint tiz esztendeje is telt el az6ta — olyan tisz-
tdn lattam magam el6tt, mintha tegnap lett
volna.

Ott ultem a monte-karloi kis szalléban, ve-
lem szemben Lucy az anyjaval, egy 6szhaju, kor-
rekt kilsejd, ari holggyel. Minden nap talalkoz-
tam vellk, reggel, délben, este. Egyszer a tar-
salgéban minden bevezetés nélkil megszélitot-
tak. Azdta sokat voltunk egyitt, a kaszindban
egy asztalnal jatszottunk, aztan sétaltunk, kiran-
dultunk a kdrnyékre. La Turbie! Cap-Martin!
Saint-)ean! — Istenem, milyen emlékek! Egy
szép napon Lucy egyedil jelent meg a reggeli-
nél. Mamaja kissé gyongélkedett s arra kéretett,
gardirozzam a leanyt. . . Gardiroztam is. A hova
addig harmasban jartunk, oda most mar ket-
tecskén mentink. De ezzel nem elégedtiink
meg. Nagyobb kirdndulasokat tettiink, olasz
foldre, Bordigherdba, egyszer meg a francia
Cannes-ba. S ekkor tortént. Lucy ebéd utan
olyan faradt volt, hogy a szalléban, ahol meg-
ebédeltiink, szobat nyittattam. Fiatalok voltunk
mind a ketten, nem gondoltuk meg, hogy mit



teszink .. . S ugyanakkor pillantottam meg leg-
el6szor a kigyot. Allitolag az atyjatdl kapta, aki
fiatal kordban Indidban szolgalt; ez pedig egy
rajahtél, akinek megmentette életét. ..

— Mi baja? — kérdezte Quirinyiné s kedve-
sen mosolyogva, szajahoz emelte a pezsg6s po-
harat. De egyszersmind Ugy tekintett rdm, mintha
bele akart volna latni a lelkembe.

— Semmi, — feleltem. — Csak eszembe ju-
tott, hogy milyen Kicsi a vildg. Mindig talalko-
zunk . . m

— Az igaz, — hagyta ra az asszony, mikdzben
még a szempilljja sem mozdult meg. — De
gyakran téved az ember. Nekem példaul olyan
arcom van, amely, Ggy latszik, nagyon el van
terjedve. Mar tobbszor masnak néztek. . .

— Oh, ne higyje! Csak egy Lucy Stanley van
a vilagon, — sugtam oda szomszédnémnek, mi-
kozben folemeltem a szandékosan leejtett szal-
vétamat, majd hozzatettem : — A kigyd mar sok
bajt okozott . ..

Az asszony 0sszerezzent, de nyugodtan, hal-
kan felelte:

— Es mégis taltett rajta a n6. Mert a kigyo
csak a ndt csabitotta el, —a nd pedig a vilag
urat, a férfit!

Majd koccintott velem s a legartatlanabb
arccal, mintha a legbandalisabb dologrél lett
volna szé, azt mondta: — &n gentleman. Re-
mélem, hogy a régi emlékekkel ez is eszébe
jutott!

— Férjének j6 baréatja vagyok . ..
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— Annal inkdbb remélhetem 6ntél, hogy nem
fogja megfosztani baratjat egy illaziétél, amely
boldogsagat jelenti. De magéat az életét talan!

Ezzel a jobboldali szomszédjahoz fordult s azt
néhany pillanat alatt belevonta a legélénkebb
beszélgetésbe.

En pedig elgondolkoztam s néztem a baréa-
tomat, aki vigan, gond nélkil csevegett a hazi-
asszonnyal.

Ismét Cannes jutott eszembe ... Oreg est
volt, mikor hazaértink. A mama szobgja el6tt
nem birtunk elvalni egymastél. Ott alltunk, egy-
mas kezét szorongatva, boldogsagunkrél sut-
togva. Pedig mar akkor tudtam, hogy Lucy nem
volt az, aminek néztem. Csalhatatlan bizonyité-
kaim voltak . . .

De mit tér6dtem én akkor ezzel a kérdéssel ?
Edes mamortol korilfogva, félmentem a szo-
badmba s mikor lefekiidtem, ... hittem, hogy a
vildg legboldogabb embere vagyok.

Masnap aztdn rombad6lt minden. A mama
magahoz kéretett s Unnepies arccal fogadott.
Rosszat sejtettem. Kozoélte velem, hogy a leanya
mindent elmondott s annak a reményének adott
kifejezést, hogy ismerem kotelességemet.

Elvegyem Lucyt? Ez azok utan, amiket tud-
tam, ki volt zarva. Ki is jelentettem, hogy: nem.
De hozzatettem, hogy a kérdést remélhet6en
egyébként rendezhetjiuk. A mama kifakadt, Lucy
sirt, de meglett a kiegyezés. A monakdi fejede-
lemhez ill6 leckepénzt fizettem s mindnydjan
elutaztunk Monte-Karl6bdl. En, mert nem ma-
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radt pénzem, Stanleyné és a leanya, mert volt...

Bizonyara tdébben voltunk, akik léprementiink,
de egyikink sem annyira, mint szegény bara-
tom. VAagj talan tudta volna s mégis . ..

Nem. O nem tudta. En pedig nem mond-
hattam meg neki. Hogy is mondta Lucy ? IllG-
zidja élete boldogsagat, talan magat az életét
jelentette.

Muki gazdag ember volt, de nem a pénze
révén ... Egész vagyona a hite volt.



A FEKETE GYONGY

Szép, kellemes 6szi nap volt s meglatszott
Paris utcain, hogy ismét megkezd&dik az élet, ha
ugyan szinetelt valaha ebben az 6rokké lazasan
liktet6 metropolisban.

Galanthay Sandor groéf, az elegans fiatal dip-
lomata, akivel hossz( id8 utan ismét dsszehozott
a véletlen, most, hogy szerencsésen Kitoltotte
volt harom évi szadmkivetését Délamerikdban,
Utban hazafelé, Parisban felelevenitette emlékeit.
Orém volt ranézni. Ugy élvezett mindent, mint
aki legel6szor szivja'tele tidejét parisi levegével,
az autotaxik gdézével egydutt.

Betértiink Prunier-hez, osztrigas villasreggelire.
A vendégek és pincérek kozoétt a kis falépcsén
felfurakodtunk az els6 emeletre s az osztrigak
istene nagyon szerethetett benntinket, mert mind-
jart az els6 szobaban talaltunk Ures asztalkat.
Helyet foglaltunk s gourmet baratomra bizva a
menl Osszeallitasat, szemiigyre vettem a tarsa-
sadgot. Azonnal feltlint a szomszédban egy szép
sz6ke kokott, aki kisér6jével, magas, sapadt,
feketehaju férfival egy tanyérbdl oriasi epret
fogyasztott.

Sandor is rogton észrevette a turbékolo part,



13

de mikor méasodszor odanézett s tekintete a
férfira esett, kissé elkomolyodott, mintha keresne
valamit emlékezetében. Az idegennek pedig hir-
telentl elment a kedve az epert6l, hélgyének
a fulébe sugott valamit, aztdn kiment, mire nem-
sokdara r4, sajnalatomra, a kis kokott is kdvette.

— No, ez gyorsan elillant, — mondta Galan-
thay nevetve. — Tehat mégsem tévedtem!

— Kik ezek? — kérdeztem.

— A holgyikét nem ismerem, — felelte San-
dor, — csak a férfit. Valami gréf Obulinsky Fedor,
akivel annak idején, mikor még itt voltam a
nagykovetségnél, estélyen taldlkoztam a szép
Delaroque vikontessz hazanal. Allitdlag az orosz
nagykoévet neuveu-je volt. Csodalom, hogy ilyen
alakok szabadon futkoshatnak! Mert hogy azota
nem probalt volna tébbé szerencsét —?

— Hamisan kartyazott talan?

— Ez is kitelik t6le, de err6l nem tudok. Mas
valaminek voltam tanudja, egy izgalmas jelenet-
nek, amelyet sohasem fogok elfelejteni! Errdl
eszembe jut kiilénben, hogy feltétlenil elmegyek
s megkérdem, itthon van-e mar Delaroquené.
Nagyon kedves, bajos asszony! Nem ismered?
Majd bemutatlak neki. De amig behozzak az
osztrigat, elmondom neked az esetemet Obu-
linsky Fedorral.

Abban az id6ben tortént, mikor a marokkdi
zavarok miatt kissé feszilt volt a helyzet az
0sszes eurdpai kabinetek kozott. A németek fél-
tékenyen nézték a francia és angol kormanyok
kézt folyd titkos targyalasokat s mi magunk,
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akik londoni nagykovetiink révén korilbelil tud-
tuk, hogy a vitas kérdések egész komplexuma
nemzetkdzi konferencia elé fog kerdlni, ami
aztdn csakugyan az algeziraszi megallapodasok-
hoz is vezetett, inkdbb csak paholybdl néztik
az eseményeket.

Nem hinnéd, milyen mulatsagosak ilyenkor
és érdekesek a kilénben oly unalmas tarsa-
dalmi 0sszejovetelek, mert mindenki meg akar
tudni valamit a masiktél s igyekszik -eltitkolni,
amit tud. S mivel a szép nem szereti a beszé-
det, a titkot pedig gydldli, vildgos, hogy a leg-
értékesebb diploméciai informacidokat neki ko-
szOnhetjuk.

Delaroque vikontessz szép palotaja a Boulevard
Saint-Germain t6szomszédsagaban, volt akkori-
ban a diplomaciai tarsasag fétalalkozohelye. Ott
folytak a legérdekesebb beszélgetések, ott esett
egy-egy artatlan sz6, amely aztdn a kell§ kom-
mentarral ellatva, néhany éra mualva mar vala-
mennyi kildgyi hivatalban 6éridsi izgalmat keltett.

A vendégszeret§ vikontessz abban az id6ben
vagy harom nagy estélyt is rendezett. Az utol-
son tancoltunk is. Az nap lattam legel6szor azt
az urat, aki most oly hirtelentl tavozott. Az
orosz nagykdvet mutatta be mint unokadccsét
s igy természetesen mindenki a legnagyobb el§-
zékenységgel viselkedett vele szemben, ambar
senkinek sem tetszett. De a legkellemetlenebb
helyzetben a haziasszony volt, akinek az az em-
ber oly feltin6 mddon elkezdett udvarolni, hogy
alig tudta lerazni a nyakardl.
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A kotillon utan, amely alatt elarasztottdk a
tdnctermet mindenféle viragokkal, selyempapir-
ral, szalagokkal, a tarsasag a szomszédszobaban
felallitott buffethez vonult, mig a libérids inasok
egész serege hozzalatott a tancterem padléjan
visszamaradt viraglevelek és papirdarabok dssze-
sOpréséhez.

Mivel a tanc alatt a roman kovet feleségével
folytattam volt beszélgetést, amelynek tartalmat
feltétlendl kellett chefemmel kdzolni, hogy lehe-
téleg szoészerint referalnassam a dolgot, vissza-
maradtam a tadncteremben s egy ablaksarokba
meghuzodva, jegyzeteket készitettem magam-
nak. Mikor ismét ki akartam Iépni rejt6helyem-
bél, lattam, amint Obulinsky, aki még az imént
a haziasszony tarsasagaban volt, évatosan korul-
tekintve, visszajott a balterembe, pillanatra meg-
allt, aztan nyilsebességgel egy a foldon fekvd,
levelekb6l, papirdarabokbol, szalagokbol allo
rakdshoz sietett, amelyet az inasok még nem
takaritottak el, lehajolt, felszedett valamit s azt
a nadragzsebében eltiintette. Aztan, mintha
semmi sem todrtént volna, visszament a buffethez.

Néhany pillanat mdlva én is kévettem s les-
tem az alkalmat, hogy chefemmel kodz6lhessem
a roman kovetnével folytatott beszélgetésemet.
De masokkal kellett sz6ba bocsatkoznom, az
emberek ismét visszavonultak a tadncterembe s
magam is ettem valamit a buffetnél. Mar jofor-
man magam voltam a szobaban, mikor a vikon-
tessz halédlsdpadtan hozzam lép, remegve meg-
érinti a karomat s int, kdvessem. Meglepetve
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engedelmeskedtem s a sarokban, kis divanra
félaléltan leereszkedve, a haziasszony, akivel
igazdn mindig jobarati viszonyban voltam, igy
sz6lt hozzdm:

— Galanthay, valami rettenetes tortént velem!
Segitsen, tanacsoljon nekem, mert ezt nem tud-
nam elviselni . . .

— De mi az, draga gréfné? — mondtam
ijedten.

— Képzelje: elvesztettem a szép fekete gyon-
gydmet.

Hatratantorodtam.

— Ne tréfaljon! Azt az 6riasi gyongyot, ame-
lyet a férjétél kapott szlletésnapjara?

Delaroquené, kiizdve kénnyeivel, néman bolin-
tott. Most mar értettem izgatottsagat. A férje
ezt a gyongyot a Rue de la Paix-ben vette s
mint maga bevallotta nekem, kétszazezer frankot
fizetett érte.

— De hol vesztette el, az Istenért? — mond-
tam. — Hisz lattam magéan, mikor Gdvdzoltem.

— Persze, hogy rajtam volt! Biztosan tanc-
kozben vesztettem el . . . Méar széltam az ina-
soknak, nézzenek utdnna a szemétben, de sem-
mit sem talaltak- Istenem, Istenem, ha a férjem
megtudja! . . .

— A szemétben? — ismételtem o6nkénytele-
nal s mint a villam, kilénés gondolat cikazott
at agyamon. — Varjon egy pillanatig, asszonyom,
hatha el6kerithetem a gyodngyét! De ne moz-
duljon innét s a vilagért se arulja el izgatott-
sagat!
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Kiléptem a masik terembe, ahol vigan folyt
a tanc. Obulinskyt kerestem. Nem lattam sehol.
A dohanyzéba mentem, de ott sem volt. Kiro-
hantam az el6szobaba. Az oroszt éppen a bun-
ddjadba segitette az inas. Habozas nélkil hozzéa-
léptem.

— Miért szokik el ilyen gyorsan? — kér-
deztem.

— Kissé faj a fejem, — felelte Obulinsky, akit
lathatolag igen kellemetlentl érintett a meg-
szolitdsom. Erdltetett mosolylyal gyorsan kezet
nyujtott nekem s el akart sietni.

— Pardon, csak egy pillanatig varjon kérem,
— mondtam s erésen megszoritottam a kezét.
Aztadn egészen kozel hajolva, a fulébe sugtam:
— Elég volt a kegyetlen tréfabol, grof! A hazi-
asszony mar észrevette a dolgot s kétségbe van
esve. Kérem, adja vissza azt a gyongyot, ame-
lyet az imént a szemétben talalt!

— Mit? Mit akar? — — szisszent fel az orosz
s ki akarta magéat szabaditani. De én csak még
jobban megszoritottam a kezét s keményen a
szemébe nézve azt mondtam:

— On igen jol ért engemet s csak azt tana-
csolhatom, fogadja el ezt a megoldast!

Obulinsky szeme kidagadt s szélni akart. De
csak nyodszorgés volt, amit hallatott. Aztan gé-
piesen belenydlt a nadragzsebébe, elbvette a
gyongyot s atadta nekem.

Eleresztettem a kezét. Obulinsky szemében
csunya fény villant fel, aztan sz6 nélkdl lesza-
ladt a Iépcsén.
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Mikor diadalmasan beléptem abba a szobdba,
ahol tudtam, hogy a haziasszony dobog6 szivvel
var, az orosz nagykdvet éppen ott allt el6tte
s azt mondta:

— Remélem, hogy holnap eljén a feleségem
tedjara! Ott lesz a neuveum is. ..

— Nem hinném, — sz6ltam kdzbe — mert
Obulinsky gréf holnap mar bajosan lesz Pa-
risban.

A nagykdvet meglepetve nézett redm:

— Hogyan? Fedor elutazik?

— Biztosra veszem, — feleltem hatarozottan,
aztan el6vettem a gyongyot s atnydjtottam
Delaroquenénak, aki 6romében éppen csak hogy
a nyakamba nem borult.

De a nagykdvet észre sem vette a gyéngyot,
annyira el volt foglalva azzal, amit a draga
neuvejérél mondtam neki.

— Ennek a Fedornak elment az esze, —
mondta, mintegy magéaban.

— Magam is azt hiszem, — sz6ltam s ranéz-
tem a vikontesszre.

KésBbb, mikor magunkra maradtunk, megma-
gyardaztam Delaroquenénak a dolgot. Majdnem
sirva fakadt.

— Mégis csak van abban valami, hogy a
gyongy konyet jelent — mondta csokolnivaléan,
helyesen. Aztdn elmosolyodott.

— Néha azonban 6romkdnyet is — feleltem
s kezet csékoltam neki.

— De itt az osztriga s mar nagyon éhes va-
gyok, mondhatom.



NERO

Még nagyon fiatal voltam. Olyan fiatal, hogy
avilag legel6kel6bb emberének, tarsadalmi rend-
szeriink legfontosabb tényez6jének a huszartisz-
tet tartottam. Abban az id6ben volt, mikor sok
évvel ezel6tt, mint egyéves Onkéntes az akkor
Bécsben allomésoz6 .. .-ik huszarezrednél szol-
galtam. Szép magyar ezred volt s benne, mint
hadnagy szolgalni: az volt akkor vagyaim ne-
tovabbja. El is értem azdta célomat, kés6bb ott
is hagytam a katonasagot, mas palyat valasztvan
magamnak. Sem az egyiket, sem a masikat nem
bantam meg soha.

Ez azonban nem tartozik ide. Amit el akarok
mondani, valésaggal megtortént és semmit sem
valtoztatok a tényeken, ambar akkor, régen jobb
szerettem volna, ha masképp térténik a dolog.
Csakhogy az esetben az egész histéria rajtam
kival senkit sem érdekelne.

Azt hiszem, sejtik mar, hogy szerelemrdél van
sz0 s itt ismét félbe kell szakitanom még el
sem kezdett elbeszélésemet. Kuiléndés dolog
ugyanis, hogy szerelmiink csak akkor érdekli az
embereket, ha rosszul megy minden. Még az
Ujsagba is kerilhetiink, ha tigyesen fogunk hozza
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s peéldaul holmi 6ngyilkossagi kisérletre veteme-
dink. Ha azonban szerencsések vagyunk a sze-
relemben, akkor ez mindenkit rendkivil untat.

Lakott abban az id6ben Bécsben egy 6zvegy
baréoné két eladd lednyaval. Magyarok voltak.
Mind a harom né igen szép volt s az a korul-
mény, hogy a mama nem tudott megvénulni, a
leAnyok pedig mar ahhoz a korhoz voltak ko-
zel, amelyet a kanonjog aetas super ac
ultra-nak szokott elnevezni, érthet6vé teszi,
hogy az utcan névéreknek nézték Oket, amiért
a szép mama sehogy sem, a lednyok csak ti-
tokba haragudtak.

Hogy ezek a n6k miért jottek Bécsbe lakni?
Mondtak akkoriban, hogy azért, mert valami
igen gazdag s igen el6kel§6 magnashoz szeret-
nének csak hozzamenni a leanyok s mivel az
erre iranyul6 torekvésiik otthon sikertelen ma-
radt, megprobaltdk Bécsben is. Férjhez is men-
tek azoéta a leanyok. Az egyik egy osztrdk szam-
tanacsosnak lett a felesége, a masikat elvette
valami dél-amerikai Ultetvényes s a szép mama-
b6l a végén meégis nyolcszoros nagymama lett.
Biztosan kérdi most 6nmagatol: Hat ezért kellett
nekiink — Bécsbe menni?

Annyi valé dolog, hogy ez a harom hdolgy
abban az id6ben, amikor hozzajuk szerencsém
volt, bizonyos nemzeti missziét teljesitettek Bécs-
ben, — jollehet dntudatlanul. Minden héten egy-
szer valami teaestfélét adtak, amely rendesen
kora reggel végz6dott s szalonjukban sok ma-
gyar talalkozott, j6 csaladokbdl valé fiatalembe-
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rek, tébbnyire huszartisztek és testérok — de
méagnasokat nem igen lattunk; ezekr6l csak
annal gyakrabban hallottunk. De ez sem tarto-
zik ide.

Egy ilyen zsuron bemutattak egy gyodnyord
szép asszonynak. Férje, akivel csak késébb is-
merkedtem meg, huszarkapitany volt s a ka-
tonai lovaglé-intézethez, mint tanitdé volt be-
osztva. Az asszony Erdélybdl valé volt, én is
félig-meddig odavalé vagyok s mivel egy kodzos
rokonunkat fedeztik fol — megjegyzem, hogy
az illet6 soha sem volt rokonom, azt hiszem, a
hoélgynek sem volt rokona — azonnal megbarat-
koztunk.

Ma sem tudom, sejtette-e a szép Sebes-
tyénné, hogy milyen hatast tett rdm, mikor
nagy, barna szemét ram szegezte s percekig le
sem vette rélam ? Mindenrdl a vilagon beszél-
gettlink, egyetértettink mindenben, egyforma
izlésiink volt s a kedvelt ételekre kerulvén a
sor, még a mandulatejre is rafogtam, hogy ima-
dom. Pedig utdlom a mandulatejet.

Mikor aztdn férjét hozta el6, sajnalatomat
fejeztem ki, hogy nem szolgalhatok az 6 ezre-
dénél.

— Ezt ne kivanja maganak — jegyezte meg
Sebestyénné maliciézus mosollyal. — Férjem
rendkivil szigord ember s szolgalatban nem
ismer tréfat; az dnkénteseket pedig gydiloli.

— Vajjon miért?

Azt mar nem tudom, de bizonyos, hogy
gydldli az dnkénteseket.
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Oszintén megvallva, megijedtem ett6l a ki-
jelentést6l, mert tessék elhinni, rettenetes dolog,
ha katonatisztnek ilyen hire van.

Az asszony észrevette zavaromat s elnevette
magat:

— Remélem, hogy most csak nem én télem
fél? Erre csakugyan nem volna oka, mert latja,
én meg nagyon szeretem az énkénteseket. Olyan
helyesek szép, vadonatuj egyenruhgjukban, gyer-
mekarcukkal s ici-pici kis bajszukkal! Olyan
jatékfélék maguk . . .

— Engedelmet kérek, nagysagos asszonyom,
ugy latszik, kinevet! — mondtam fdiig pirulva.
Sebestyénné elkomolyodott, majd megjegyezte:

— Latom, hogy magaval nem szabad tréfalni.
Magéat nagyon komolyan kell venni, ugyebar?

— Igenis, kérem, nagysagos asszonyom, de
ugy-e, nem haragszik ram?

— Ellenkez6leg. Szeretem a komoly férfiakat.

Ezzel kezet fogott velem s az abban a pillanat-
ban arra halad6 haziasszonyt megszdlitva, en-
gem egyszerlen a faképnél hagyott.

Abban az idében pedig még nem értem be
az ilyenféle végkielégitéssel. Az dnkéntest gy(-
1616 kapitany felesége csak most érdekelt iga-
zan s foltettem magamban, hogy ezentdl ko-
molyan fogok neki udvarolni. Félkerestem tehat
az alkalmat, hogy a szép asszonnyal ismét sz6ba
bocsatkozhassam. Mikor tedhoz (ltiink, egy-
szerre csak ott voltam mellette s mintha semmi
sem tortént volna, megkinaltam cukorral és tej-
szinhabbal. O pedig elfogadta szolgalataimat s
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olykor-olykor ugy nézett ram, hogy irantam tap-
lalt jéindulataban kételkedni tébbé nem volt
okom.

Ismét belemélyedtiink a beszélgetésbe s most
mar mindenféle filoz6fiai akszidméardl kezdtiink
targyalni, ugy, hogy szomszédjaink csodalkozva
tekintettek rank, mig magam is &mulattal hall-
gattam sok vakmer§ allitdsomat. Kantrdl, Rous-
seaurol, Spencerr6l ugy beszéltem, mintha egész
életemben kizardlag velik foglalkoztam volna,
és tulajdonképpen — csak neviiket tudtam.

Végil egy abban az id6ben rendkivil hires
francia regény kerilt szoba. Nem olvastam el,
csak egy ismer8somnek az asztalan lattam he-
verni egy-két nappal azel6tt. Mivel pedig a
kapitdnyné még szintén nem olvasta a kdnyvet,
folajanlottam neki, hogy személyesen elhozom,
amit 6 el is fogadott.

Ezzel nyélbeltdttem agyamban el6bb meg-
fogamzott tervemet, hogy Sebestyénnét meg-
latogatom. Abban allapodtunk meg, hogy maés-
nap délutan teszem tiszteletemet, kdnyvemmel
egyutt.

— J6jjon négy oOra tajpan — mondta a kapi-
tAnyné. — Férjem akkor még nincs otthon s
zavartalanul elbeszélgethetiink érdekes regényé-
r6l. L6rinc tudniillik ki nem allhatja a koény-
veket.

Egész éjjel nem aludtam. Nyugtalanul hany-
kolédtam ide-oda s mindig csak a szép asz-
szonyra gondoltam, aki masnap egyedil fog
fogadni — férje tavollétében. Ami Kkildéndsen
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érdekessé tette az esetet, az volt, hogy maga
az asszony jel6lt ki olyan id6t, amikor egyediil
lesz. Masnap semmit sem érdeklédtem a szol-
gélat irant s a kaldénben igen kedves féhadna-
gyom ugy bant velem, mintha 6 is a szép asz-
szony férjének nézeteit vallana.

Megvettem a hires kdnyvet s hosszadalmas
0ltozkodési jelenetek utan, amelyek — ma csak
szégyenkezve vallom be — tdébbnyire a tikor
elétt jatszodtak le, fiakkerbe vagtam magam s
mar haromnegyed négykor ott voltam Sebes-
tyénék haza el6tt.

Dobog6 szivvel rohantam ol a harmadik eme-
letre s ekdzben majdnem kitértem a nyakamat,
mert belebotlottam a sajat sarkantyimba s 6ssze-
vissza karcoltam gyonyor( lakkcsizmamat.

Csodngettem. Hetyke huszarlegény nyitotta ki
az ajtot.

— Mi tetszik? — kérdezte bizalmatlanul.

— A nagysagos asszony itthon van?

— Itthon, de nem lehet vele beszélni.

— Hogy-hogy?

— A kapitany ur a lakasdn nem fogad on-
kénteseket.

— De a nagysagos asszony var . ..

— Mindegy, kérem! Tessék a kaszarnyaba
fordulni!

Ezzel becsapta az ajtét s én ott alltam, fran-
cia regényemmel a hénom alatt, mintha lefor-
rdztak volna. A kaland ugyancsak jol kezdé-
dott !

Egy-két percig tin6dtem szokatlan helyzete-
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meén, aztan mégis csak tdmadt egy jO ideam.
Még egyszer cséngettem s mikor a legény Uj-
b6l megjelent az ajtéban, atadtam neki a re-
gényt s megbiztam, nyujtsa at azonnal urndgjé-
nek. A legény ismét bizalmatlanul tekintett ram,
aztan atvette a konyvet s betette az ajtot. En
azonban nem tavoztam, hanem vartam. Héatha
meégis? .

Nem tévedtem. Ujbol kinyilt az ajté s ekkor
mar azzal fogadott a legény, hogy: tessék be-
sétalni. A kovetkezd pillanatban kis szalonba
Iéptem, amelynek az egyik sarkaban, egyszer(
kandall6 mellett, ott It a bajos kapitanyné.
Francia divatlap volt a kezében s pici kis laba
valami fekete medvebdérfélén pihent. Mikor meg-
pillantott, félnézett s kedves mosollyal igy szélt:

— Bocsasson meg, hogy nem eresztették be
azonnal. Tudja, legénylnk Kissé tgyetlen s 6szin-
tén szdélva, teljesen megfeledkeztem rola, hogy
kilon szoljak Pistanak.

— Kedves férje pedig gydldli az 6nkéntese-
ket —jegyeztem meg s kozeledve, meg akar-
tam csOkolni a szép asszony kezét.

Ezzel azonban megjartam. Valami félelmetes
morgas hallatszott s az a bizonyos fekete medve-
féle megmozdult, folkelt s mig én, katonai tu-
domanyomat villamgyorsasaggal el6szedve, a
Rickwarts-Concentrierung szabdlyai
szerint viselkedtem, hatalmas bernathegyi buijt
el6 Sebestyénné szoknydja aldl s zoldes fényben
ragyogo szemébdl gydloletes tekinteteket Idvelt
felém, mintha régtébn meg akarna marni.
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— Nero, kuss! — szélalt meg a kapitanyné,
majd ram nézett: — Ne féljen, kérem, azt hiszem,
nem fogja magat bantani.

— Azt hiszi? — feleltem Kkissé idegesen ~
kérem, nagysdgos asszonyom, ez nem elég!
Biztosat szeretnék tudni Nerd szandékairdl!

Az asszony nagyot nevetett, majd félig fol-
kelve, a kutyadriast magadhoz hdzta s lefekvésre
probéalta kényszeriteni. De Nero nem akart.

— Nem volna célszer(ibb ezt a vérebet ki-
kergetni ? — kérdeztem, most is bizalmatlansag-
gal tekintve kozeli jévémbe.

Az asszony még jobban nevetett, majd azzal
vigasztalt:

— Kérem, az lehetetlen, Nero engem nem
hagy el. Férjemnek régi j6 baratja s ha Lérinc
tavol van, ez a kutya t6lem nem tagit, mig gaz-
ddja vissza nem jon.

— Ez valoban kellemetlen. Ugy latom, hogy
Nero sem rajong az Onkéntesekért!

— Lehet. Mikor a férjem tavaly Szebenben
az onkéntesi iskola parancsnoka volt s valami-
vel nem volt megelégedve, buntetésil elvitte
Nérdt a lovagloiskoldba. No, de azért megle-
sziink igy is! Foglaljon helyet, kérem.

A helyzet nem volt ugyan kecsegtet, de el-
végre tudtam, mivel tartozom uniformisomnak
s Nérorol le sem véve szememet, letltem a
szép asszonnyal szemben.

A kutya még egyszer megvizsgalt, megszagolta
csizmamat, majd mind mélyebb hangon mor-
mogva lefeklidt kdztem és a kapitanyné kozott.
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Sebestyénné oly nyugodtan és kedvesen cse-
vegett, hogy lassacskan én is folmelegedtem s
visszanyertem jokedvemet. Mikor a haziasszony
aztan teat hozatott s kis asztalka mellé tlve, oly
kézel voltam hozza, hogy valami — a tea csak
nem lehetett? — a fejembe szallt, megfogtam
barsony kezét s megcsokoltam. Ezt azonban vesz-
temre cselekedtem.

Nero, akirdl teljesen megfeledkeztem, el6-
ugrott a sotétbdl s hatalmas elsé labaival 6lembe
széllva, oly kolosszalis fogsort mutatott, hogy a
kis asztalt folboritva, kardom utan nydltam.

Ekkor mar az asszony is megijedt s a vad-
allatot, nyakravaléjanal fogva, csak a legnagyobb
er6feszitéssel rantotta le rélam.

Most mar igazdn elment minden kedvem az
udvarlastdl s a foldon heverd csészéket és ka-
nalakat folszedve, azon gondolkoztam, miképp
Iéphetnék el szépszerivel. Az asszony ezalatt
fogta a kutyat, de ismét magahoz tért és el-
kezdett tréfalni. En meg pirultam és bosszan-
kodtam.

Ekkor kinyilt az ajté s betoppant a férj. Ko-
rilnézett s latta a folfordulast. Feleségére te-
kintett :

— Mi ez?

& A kutya... — suttogta az asszony zavar-
ban. En pedig haptadkba vagtam magam s el6-
iras szerint bemutatkoztam.

A kapitany Nérojahoz hasonlé6 mdédon majd
folfalt szemével, mire kezet fogott velem s gu-
nyosan igy szolt:
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— On tehat az az okos filozopter-6nkéntes,
akir6l a feleségem annyit mesélt?

Meghajtottam magamat s er6ltetetten moso-
lyogtam. O pedig folytatta:

— Szép dolog, ha az ember szellemes és
kényvekért bolondul. Ez az asszonyoknak min-
dig tetszik. De az ilyen ember nem vald huszar-
nak, higyje el, kérem! Akarmelyik kozhuszar
tobbet ér. Igaz, hogy én ezekhez a dolgokhoz
nem is konyitok. No, de kilénben 6rulék a sze-
rencsének s csak ahhoz gratulalok 6nnek, 6nkén-
tes ur, hogy nem az én szidzadomnal szolgal!
Tessék helyet foglalni.

Igen szépen megkdszontem a folszolitast, de
attél tartva, hogy Sebestyén vitéz kapitdny uram
is csak amolyan bernathegyi, aki egyszerre
kiszokik az attilajabol s ram veti magat, fesze-
sen bokaztam s elodazhatatlan egyéb latogatast
emlegetve, bucsuztam.

A kapitdny mosolygott, az asszony kissé za-
vartan elpirult s azt slgta a filembe:

—Jaj, ez a csunya kutya!

Nero pedig ram sem hederitett. Hisz most
mar itt volt a gazdaja s 6 red nem volt tobbé
szlikség.

Mikor az ajtéban voltam, a kapitany még igy
szolt:

— Remélem, hogy maskor is lesz szeren-
csénk !

— Foltétlentl! — volt a feleletem, de ez épp
annyira nem volt igaz, mint hogy szeretem a
mandulatejet. Es mégis allitottam valamikor.



BOLCSESZET

Koényvei folott, alatt s azok k&zepette, min-
denféle iratok sulyatdl roskadozo irdasztala el6tt,
pennaja szarat ragdicsalva, dr. Fibiczky Rikard,
egyetemi magantanar, elhatarozta, hogy sza-
molva a modem tarsadalom intézményei Aaltal
teremtett kényszerhelyzettel s elismerve ezen
tarsadalomhoz tartozé egyén sajat fajanak sza-
poritdsdhoz valo jogigényét, individualis felfo-
gasaiban gyokerez6 elveinek fentartasa mellett,
hézassagra lép a masik nemhez tartozo oly
alanynyal, amely ugyanilyen szempontok Aaltal
vezérelve, sajat egyéni szabadsagat az emberi
gyarlésdg folyomanyaként mutatkozé fajfenn-
tartdsi 0szton kivanalmainak kész aldrendelni.

Ezek szerint tehat elvileg mar meg volt Fi-
biczky Rikard életének leend6 pérja s ez a tu-
dat 6nmegelégedést keltett a tudds lelkében.
Mert elhatarozasra jutni: ez volt el6tte a leg-
nehezebb problémak egyike s neha napokig,
hénapokig kinlédott egy és ugyanazon gondo-
lattal, mig végre tisztan latta maga el6tt a meg-
oldast. Hiaba, aki logikusan gondolkozik, nem
megy lépre mindenféle hirtelenil keletkez6 sze-
szélynek, oktalan vagynak, egy csalfa auto-szug-
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geszcionak. S Fibiczky oly dvatos volt, hogy még
a sajat szemének, fulének sem adott hitelt mind-
addig, amig lelkiismeretes, részletes vizsgalat
alapjan meg nem gy6z6dott az illetd szenzacio
okadatoltvoltaral.

igy, ha étvagyat vélt érezni —s ez nala elég
ritkdn fordult el6 — el6bb az 6rat nézte; nem-e
korai gyomranak jelentkezése? aztan megéalla-
pitotta, hogy az utolsé étkezés alkalmaval elfo-
gyasztott élelmi cikkeket vegyi 6sszetételiknél
fogva mar megemészthette-e vagy sem? Csak
azutdn hatarozta el magat arra, hogy félbesza-
kitia szellemi tevékenységét s aldozatot hoz
haland6 testének.

Egy alkalommal, a hegyekben tanulmanyozva
a diluvialis &svanyoknak sexudlis pszichologijat,
amelynek létezését mindaddig nem merte két-
ségbevonni, amig ennek ellenkez6jérél nem volt
alkalma meggy6z8dni, egy kis alpesi szalloban
olyan rovid agya akadt, hogy nem mert benne
kinyujtozkodni. Mar pedig ez, szerinte, elenged-
hetetlen feltétele volt az éjjeli zavartalan vér-
keringésnek. Azért Fibiczky nem volt az az em-
ber, aki a latszat el6tt beadja a derekat. Vilagos
volt el6tte, hogy azt a néhany centit, amelyre
sziiksége volt, esetleg ugy lelheti, ha szdgira-
nyosan fekszik az agyba. Nem volt rest, megmérte
az agy hosszat, szélességét, kiszamitotta az atlét
s az eredmény fényesen igazolta feltevését. Be-
fekdt az agyba s szogirdnyosan toltotte az
éjszakat.

Amikor tehat Fibiczky Rikard konyvei és ira-
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tai el6tt kijelentette, hogy meg fog nésllni: ez
az elhatarozas hosszu tanulmanyozas eredménye
volt, amelynek alkalmaval leszamolt az &sszes
eshetdségekkel. Tiszta képet alkotott maganak
a masik nem minden valfajardél, lelki és testi
tulajdonséagairol, fogyatkozasair6l s — ezt csak
6nmaganak merte bevallani — még mindenféle
regénynek nevezett irodalmi fércmunkat is ol-
vasott, hogy a két nem egymashoz val6é kozele-
désér6l és egymas kozti érintkezésérdl szerezzen
tadjékozaddast, igy teljesen poétolvan elméletileg
azt, amit masok — a sajnalatraméltok — gyakor-
latilag voltak kénytelenek tapasztalni.

Folytatott behatdé tanulmanyai arrél is gy6z-
ték meg Rbiczkyt, hogy a maéasik nemhez tarto
valamelyik alannyal csak ugy ismerkedhetik meg,
ha bizonyos tarsadalmi kényszerszabalyokhoz
alkalmazkodva, emberek kozé jar, vagy pedig
palyazatot hirdet sajat személyére. Az utdbbi
utat szivesebben vélasztotta volna, mert kényel-
mesebbnek tartotta, de ilyen megvetendd gyon-
geségnek csak nem engedhetett, mikor arrdl
volt szd, hogy a fajfenntartdsi 0szton parancso-
latainak eleget tegyen?

Azonkivll olyannyira biztos képet alkotott volt
mar maganak leendd parjarol, hogy ennek fel-
fedezésére a személyes kézremikdodés elenged-
hetetlennek latszott.

Az illetbnek —a szem el6tt tartott fajfenn-
tartdsnak, mint fécélnak megfelel6leg — feltét-
lendl szépnek, jéndvésiinek, kdzépnagysagunak,
fejlettnek és nem tulid6snek kellett lennie. Te-
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kintettel tovabba arra, hogy Fibiczky barna volt,
— azaz valamikor, mivel mar deresedett haja-
nak az a része, amelyet a tudomany még nem
tdmadott meg — kivanatos volt, hogy az esz-
ményi feleség hirtelensz6ke legyen, hogy ezen
ellentét A&ltal a fajfenntartasi 6sztén allanddan
ébren tartassak.

A leend6 feleség szellemi tulajdonsagait ille-
téleg Fibiczky nem kivant egyebet, minthogy
sajat vilagfelfogasat adoptalva, az illet6 né ga-
ranciat nyujtson arra nézve, hogy a tudds héa-
zaban meggyOkerezett szokasokon és az ott
érvényben lév6é elveken nem fog valtoztatni,
els6 sorban pedig, hogy az egyméssal valo
érintkezésben téle nem fog tdbbet kivanni, mint
amennyi a biztositani kivant cél eléréséhez elen-
gedhetetlenil sziikséges.

Fibiczky Rikard azok kdzé a szerencsés ma-
gantudosok kozé tartozott, akik kedvezd anyagi
viszonyaiknal fogva megengedhetik maguknak
az individudlis életfelfogéast, anélkil, hogy ezaltal
koldusbotra jutnanak. Vagyonos csaladbdl szar-
mazott s mindene meg volt ahhoz, hogy vigan,
gond nélkdl élje napjait. De szlleinek halala
utan egy aggsziz nénje hazanal nevelkedett,
ami kulénben is félénk s emberkeril6 termé-
szetével péarosulva, a meglett férfi vilagnézetei-
hez szolgéltatta az alapot.

llyen koérélmények kozott Fibiczky egyszerlen
lemondta az »életfeltételeknek az ivari kivélasra
valo befolydasardl tartott el6adésait, elblcsuzott
egyetlen harom hallgatdjatol, bezarta a lakasat
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s vildgnak indult, hogy megtaldlja életének esz-
ményi parjat.

Tagadhatatlan, hogy lelkiismeretesen igyeke-
zett a kitlizott feladatot megvaldsitani. Attol a
perctél kezdve, hogy el volt tokélve a héazas-
sagra, minden n6t — egyel6re persze csak tekin-
tetével — a leendd feleségétdl megkivant tulaj-
donsagok szempontjabol vizsgalta. Az utcan, a
vendéglében, ahovad most szivesebben jart, mi-
vel emésztése a rendszeresebb mozgas kovet-
keztében feltlinGen javult, a szinhazban, — mert
szinhazat is latogatott a magasztos feladat ked-
véért — a vasuton, a hajé fedélzetén: min-
denitt kereste 6t, azt a méasik nemhez tartozé
alanyt, amely rokonelvek &ltal vezényelve, sajat
egyéni szabadsagat az emberi gyarldsagbol ki-
folyolag mutatkozé fajfenntartasi 6sztonnek kész
lesz alarendelni.

Abban sohasem kételkedett, hogy nem kdnny(
feladatot t(izott ki maga elé. De a mikor hé-
napokig tartd keresés utan idealjat megkozelit6
alanyokkal sem talalkozott, kissé elkedvetlenedett.

Végre egy esztendd letelte utdn hazatért s
vastag porréteg altal boritott kdnyvei és iratai
el6tt beszamolva a komoly tudomanytél elvont
idejér6l, kénytelen volt beismerni, hogy kuta-
tdsa kudarccal végz6dott. Egyaltaldban csak ha-
rom né tekintetében tett kezdeményez6 1épé-
seket, amelyek azonban kizartak minden ered-
ményt.

Az els6, egy konnyl felfogasu lény volt, akivel
egyszer elérehaladott id6ében hazatérve, Bécs-
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ben, valamely s6tét utca sarkan ismerkedett meg.

Alakja s egész megjelenése felébresztették
érdekl8dését, eléggé szabad felfogasu egyé-
niségnek latszott, mivelhogy 5 szoélitotta meg
a tudost, aki aztan elkisérte lakadsara. De Fi-
biczky csakhamar belatta, hogy itt tévedés
forog fenn s hogy Gretl vildgnézetei még sem
azonosok az 6véivel, ambar a hazassdg gondo-
latatol éppenséggel nem idegenkedett.

A maésik n6, Bogar Marosa, akivel egyik tanar-
tarsanak a hazanal ismerkedett meg, hataro-
zottan nagy érdekl6déssel viseltetett az el6tte
feltart nézetei irant s eltekintve attdl, hogy
Fibiczky ideéaljatdl eltéréleg barna volt, fizikailag
is eléggé alkalmasnak latszott. Mikor a tudds
azonban a masodik vagy harmadik talalkozéas
alkalmaval megkérte a kezét, ez az éretlen leany
valésagos nevetdgdrcsot kapott, midltal ad oculos
demonstralta, hogy a magasztos feladat teljesi-
tésére méltatlan.

A harmadik alannyal a vasuti filkében hozta
O0ssze a véletlen. Haja kenderszerl, szeme kék,
novése rendes, foga ép s jomaga foglalkozasara
nézve angol nevel6nd volt, aki Budapestre uta-
zott, hogy ott allast keressen. Fibiczky széba
elegyedett vele s mivel 6 az angol nyelvet, mint
autodidakta Ggy ejtette ki, amint irjdk, az esz-
mecsere kortl némi nehézség mutatkozott. De
kulénben elég jol értették egymast, ugy hogy
megérkezve, még tobbszor talalkoztak. S6t bi-
zonyos intimitasokra is kerdlt a sor, amelyek
esetleg eredményhez is vezettek volna, ha a
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tudos egy szép napon észre nem veszi, hogy
a pénztarcdja hianyzik, amelynek épp anynyira
nyoma veszett, mint Miss Brownnak, akit még
a rend6rségnek sem sikerdlt tobbé felkutatnia.

Ezek a kedvezétlen tapasztalatok annyira le-
hangoltak a tudost, hogy a tanév bekdszonté-
vel ismét felvette rendes el6adasait s egyel6re
— elveinek fenntartdsa mellett — fiigg6ben tar-
totta nagy elhatdrozdsanak végrehajtasat.

De éppen akkor varatlan fordulat kovetke-
zett be Fibiczky életében. Mar gy volt, hogy
el6adasait el sem kezdheti, kell6 érdeklddés
hianyaban, mikor arrdl értestlt, hogy két régi
fihallgatéjan kivil egy né is iratkozott be nala.

Mikor az els6 el6adéas alkalméaval szemkozt
talalta magéat Dragoner Katicaval, — egész tes-
tén el kezdett remegni s bevezet§ szavainak
nem volt értelme. Sapadtan, tagranyilt szemek-
kel rabamult hallgatonéjére, aki eddig ismeret-
len érzéseket valtott ki bel6le. Hatalmas, nalanal
masfél fejjel nagyobb volt, koromfekete haja
duas fiartokben korilvette pufok arcat s er@s
vonasai, amelyek hatarozottan eltértek a Fibiczky
altal megallapitott n6i eszménytél, mégis ellen-
allhatatlan vonzerét gyakoroltak rea.

El6adas utdn maganbeszélgetésbe bocsatko-
zott Dragoner Katicaval s mély, kissé férfias
hangja valésaggal elblvolte a tudost. Mikor
aztdn megtudta 6nagysagatol, hogy az emberi
fi-nem ellen a legnagyobb fokig idiosynkraziat
érez s hogy legjobb meggy6z6dése szerint az
ember kezdetleges allapotaban csak egynemd,

3
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még pedig nénemd volt, amib8l az kovetkezik
hogy a fi-nem a természetnek masodlagos s
ennélfogva értéktelenebb teremtése: Fibiczky
Rikard olyannyira el volt ragadtatva az 6§ s a
hallgatandje vilagfelfogasai kézt mutatkozo ellen-
tétt6l, hogy legott megtette neki ajanlatat.

Dragoner Katica 6nagysdga pedig ezt — el-
veinek épségben tartdsa mellett — elfogadta s
az a hét apro Fibiczky-gyerek, amely a déli
orakban mindennap a Muzeum-kertben lathato,
eléggé elfogadhatdéan bizonyltja, hogy a két
»alany« szerencsésen oldotta meg az emberi
gyarlésag kovetkezménykép mutatkoz6 fajfenn-
tartasi 0sztén problémajat.



A LA GAINSBOROUGH.

Oreszky Taméasék néhany hét ota ismét Bu-
dapesten voltak s élvezték a farsang dromeit,
kalonésen a fiatal asszony. Szalléban laktak,
vagy jobban mondva, héltak, mert napkdzben
csak ritkan lehetett 6ket otthon talalni.

Osszes baratn6i kozil legjobban Almat sze-
rette, Réthelyi Andor feleségét, akinek vendég-
szeret§ hazaban mar annak idején is sok, sok
viddm érat toéltétt. Most is mindenhova egyutt
jartak s ha Alma ebédet vagy estét adott, azt
el sem lehetett képzelni Oreszkyné nélkdl.

Réthelyiné legutébb valami kilonoset akart
rendezni baratn6je tiszteletére s igy a két asz-
szony téte-estében allapodott meg.

Oreszkyné a fodraszat, vagyis a m(ivészt, aki-
nek keze (igyességétdl és izléses kompozicioja-
tol figgott az est sikere, nyolc Orara rendelte
a szélléba s a hajmuvész, aki ugyan a kétség-
beesés hangjan el6adta, hogy azt se tudja, hol
a feje, mert aznap véletlenil a Lipotvarosi Ka-
szinoban is nagy bélra késziltek, mégis meges-
kadott az €16 Istenre, hogy akarhogyan, de 6
pont nyolcra és személyesen el fog jonni.

Oreszkyné tehat, komornaja segitségével, meg-
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tette az ilyen alkalomra ill6 el6készileteket, az-
utan lepihenve a kerevetre, Coulvain-nek a
legUjabb regényével a kezében, szépen, tirel-
mesen varta a fodraszt. Még akkor sem tette
le a regényét, mikor latta, hogy mar negyed
kilencre, jar az oOra, de félkilenc is lett s a haj-
mivész még mindig nem jelentkezett. Elvégre
volt még id6 elég, de Oreszkyné mégis elkul-
detett a pontatlan férfithoz s azt Uzente neki,
hogy 6 taldn bizony van olyan el6kel6, mint a
lipotvarosi damak s hogy 6 nem ér ra.

Mikor kilenc érakor csak annyit tudott jelen-
teni a komorna, hogy, amint az Uzletben mond-
tak, Geszler ur hat 6ra 6ta hazon kivil van, de
minden pillanatban meg kell jelennie a nagy-
sagos asszonynal, Oreszkyné idegesen toppan-
tott egyet apr6 ladbaval s fajdalmas tekinte-
tet vetett az asztalon rendeltetésére varakozo,
gyonyorii Gainsborough-kalapjara.

Egynegyedtizkor méar a vér szallt a fejébe s
ha a férje, aki frakkban, kifogastalanul Iépett be
a szobajaba, ki nem neveti, majd, latvan, hogy
komoly az eset, meg nem vigasztalja, még sirva
is fakadt volna.

De mikor még féltizkor sem volt ott a fod-
raszok leghaszontalanabbikja, Oreszkynén Kkitort
a duh. Még egyszer elkuildott az tizletbe s meg-
hagyta a komornajanak, hogy fodrasz nélkil ne
merjen visszatérni. Aztan pedig elhatarozta, hogy
legalabb folveszi gydnyord szép ruhdjat s csak
azutan fogja magat megfésiltetni. De most meg
a komorna nem volt kéznél s Oreszkyné, te-
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hetetlenségének teljes tudatdban, konyorogve
megkérte a férjét, hogy kapcsolja be a ruhajat.

Tamas készséggel hozza is latott a rokonszen-
ves munkahoz, de sehogy sem tudott kiigazodni
a kapcsokban. Editke idegesen egyik labardl a
masikra allt, panaszkodott, jajgatott, sirt, mig a
végén Tamas is elvesztette a tlrelmét s egy-
szer(ien faképnél hagyta a feleségét.

Ekkor, pont tizkor, a szigor0 meghagyasnak
ellenére, kimerultén, lihegve beallitott a — ko-
morna s jelentette, hogy Geszler ur Uzlete be
volt csukva, mire méas fodraszt iparkodott keri-
teni, de minden faradozasa hiaba volt. Mar se-
hol sem volt nyitva ilyenkor.

Oreszkynét az ajulas kerllgette, de belatta,
hogy most mar cselekedni kell. Geszlerre, a gaz-
emberre, nem lehetett tobbé varni. S elhata-
rozta, hogy maga fog megprobalkozni a Gains-
borough-frizuraval.

Id6kdzben egymasutadn érkeztek a vendégek
Réthelyiné vérosligeti villajaba s az utcan acso-
rogtak a kivacsiak, az ablakokbdl araddé fény-
tengert6l csalogatva. Réthelyiné a tagas hall
gadta vendégeit. Mindenki szamara volt kedves
szava s amikor mar joforman mind ott voltak
a meghivottak, csak Oreszkyék nem, még akkor
sem arulta el, hogy Editkéék megmagyarazha-
tatlan késése mennyire aggasztja.

Féltizenegykor azonban mar nem tudta magat
tart6ztetni és meghagyta inasanak, hogy telefo-
naljon a szalldba s tudakozédjék Oreszkyék utan.
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Anh inas vagy haromsnor probéalt a szalldval
Osszekottetést kapni, mig végre, folyton sietve
s ezerfelé elfoglalva, jelentkezett a portas. O
csak annyit tudott mondani, hogy Oreszkyék
még font vannak a szobajukban, de majd kér-
dez6skddik roluk s aztdn megadja a valaszt.

A szobapincér véletlenil ott vesztegelt az el6-
csarnokban, mert sokan elutaztak s ezek ko&zil
olyanok is, akik még nem koszonték meg neki
faradozéasait. E mulasztasuk potlasara utolso al-
kalmat kivant nekik nydjtani s ezt fontosabb do-
lognak tartotta, mint azt, hogy a portas félsz6-
litdsdnak eleget téve, félmenjen az emeletre,
kérdezBskodni, hogy mi van Oreszkyékkal, akik
tudomaésa szerint amudgy is csak két hét mulva
akartak elutazni. Igy a hazi telefonon tovabb-
adta a megbizast az 1 emeleti szobalednynak.

A szobaleany immel-ammal bekopogtatott a
8. szamu szobaba s nyavog6 hangon jelentette
Oreszkynénak, hogy telefonon valaki kérdez&s-
koédik valahonnét, hogy a nagysdgos asszony
mikor jon?

— Istenem, hagyjanak békében! — kidltott fol
tirelmetlentl és idegesen Editke, mar féldra
ota kiUzdve konyeivel, mert a Gainsborough-
hajzat sehogy sem akart stilszerii lenni s mert,
amint maga latta, gy festett vele, mint egy el-
csapott videki szinésznd.

— De mégis, mit szabad jelentenem ? — kér-
dezte a nem éppen baratsdgos fogadtatastol
kissé megsértett szobaleany.

— Akarmit 1 — felelte Oreszkyné remegve. —
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Mondja, hogy roppant kellemetlen dolog tor-
tént, de majd mindent el fogok mondani, sze-
mélyesen.

— Igenis, kérem.

A szobaleany kiment s a hazi telefonon fel-
hivta a szobapincért.

— Hallg, hallé!

— Hallg!

— Maga az, Janos?

— En vagyok.

— Oreszkyné, tudja? 8-as szam.

— Igen, igen, mi az?

— A nagysaga azt Uzeni annak a bizonyos
valakinek, hogy valami nagy kellemetlenség érte,
amelyet most nem akar elmondani, de majd
holnap mindent meg fog magyarazni! — Majd
halkan hozzatette a szobaledny: — Roppant Kki-
allhatatlan volt s azt hiszem, hogy sirt is a
nagysaga!

— A bajos angyal! — Mali?

— Mi az?

— Puszi!

— Ugyan, hagyjon békében!

Janos gyorsan felakasztotta a kagylot, mivel
arra vonult egy tavozo6 aldozat; azt is megko-
pasztotta nyajas mosollyal, majd a portashoz
lépett, aki éppen a kézbesithetetien levelek ren-
dezésével volt elfoglalva.

— Pospichil ur?

— Tessék!!!

— EI8bb kérdez6skddtek Oreszkyékrol! 8-as
szam . ..
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— Tudom, no és?

— A nagysaga sir s alighanem 0&sszeveszett
a férjével.

— A hm ... De mit Uzen Oreszkyné 6nagy-
saga ?

— Mondja csak, hogy nagy kellemetlenség
érte, amelyré6l most nem beszélhet, majd sze-
mélyesen kimagyardzza a dolgot Ugyis ki fog
tuddédni az egeész.

— Persze . . .

A portas folkelt, folhivta a kozéppontot s be-
mondta a szamot, amelyet az imént foljegyzett
magéanak, janos pedig egy Ujabb aldozatot pil-
lantott meg s utana vetette magat az utcara.

Réthelyiék inasa éppen masodszor lépett a
telefonhoz, mikor a szallé jelentkezett.

— Hallg, hallo!

— X .. .-szall6 portéasa!

— Hal' Istennek! Mi van hat Oreszkyékkel ?

— Minek hélalkodik az Istennek ? Egészen fo-
I6sleges ! A nagysagos asszony egyébként azt
Uzeni, — sligta a portas bizalmas, titokzatos han-
gon — hogy igen nagy kellemetlenség érte,
amelyrdl csak igy, telefonon beszélni nem le-
het, de holnap majd személyesen meg fogja
magyarazni az egészet.

— No de ilyet! Mi tértént?

— Tobbet nem mondhatok, de nem is tudok.
Még ha tudnék is, akkor se szolhatnék. Por-
tdsnak diszkrétnek kell am lennie, mit gondol?
Slusz!

Az inas bamban bamult a kagyl6ba s azon
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toprengett, miként adhatna el§ ezt a valaszt r-
néjének, akirdl tudta, hogy mennyire szereti
Oreszkynét. Itt pedig valami nagy baj tortén-
hetett, azt megértette egyszer(i eszével is.

Bent a szalonban, ahol mar mindnydjan egyutt
voltak, olyan megjegyzéseket lehetett hallani,
mint: — Mire varunk még? Vagy: — Kissé el-
késni elegans dolog, de ennyire ... Avagy: —
Ez a kis Editke, amidta hozzament ehhez a
firtlihez, azt képzeli, hogy legaldbb hercegné!
— S igy tovébb.

A hall egyik sarkdban Mécses Ludovika ala-
pitvanyi holgy, aki azért, mert valamikor 6nma-
gat tartotta a legszebb lednynak Magyarorsza-
gon, mas, csinos nének még most sem tudott
megbocsatani, 6rommel kapott Oreszkyék ké-
sésén, hogy finoman, de mégis Usson egyet
Editkén. S mivel mindenutt akadnak, akiknek
duzzad a keblilk, ha mar nem gréfok vagy ba-
rok, hat legalabb alapitvanyi holgyek leheletje
éri G6ket, hat Meécses Ludovikdnak is voltak
hallgatoi.

— Hiaba, a savoir vivre-t nem lehet el-
sajatitani, mint a diabolét, — mondta malicidzus
mosollyal. — Ha ezt nem az anyatejjel szivjuk
magunkba, dann ist alles fiur die Katz!

— Hat nem j6 familia ez a Pap-csalad? —
jegyezte meg tetetett csodalkozassal Huppy
Muffi, a mariani kereszt tulajdonosa.

— A Pap név nagyon el van terjedve, —
felelte Mécses Ludovika — és vannak igen jo
Papok. Sehr gute Familien. De Pap Arvéd,



44

Oreszkyné apja? — Erre a kérdésre Meécses
Ludovika a feleletet legyez6jének egy meg-
felel6 mozdulataval adta meg.

— Az a Pap Arvéd tulajdonképpen micsoda?
— kérdezte ismét Huppy.

— Maga nagyon Kkivancsi, kedves Mufi, én
ennyire soha sem mélyedtem belé a Papék csa-
ladi viszonyaiba! Azt hiszem, az 6reg tébb kisebb
banknal igazgatd, vagy minek hivjdk, s vala-
hogyan csak 6sszeharacsolta azt a rongyos mil-
liot, amelyért Oreszky eladta magat.

— Azt gondoltam tdbb volt?

— Dehogy! Inkédbb kevesebb, csakhogy ezt
sem akarta kifizetni az 6reg. De Oreszky nem
hagyta magéat. Kialénben is sajnalom a szegény
fiat. Armer Kéri!

— Oreszky Tomit?

— Mar hogyne sajndlnam? Azt hiszem, mar
meg is banta ezt a mésalliance-ot! Aztdn ahe-
lyett, hogy megbecsiilné magat az asszonyka,
ahanyszor Pesten van, annyira kurizaltat magéa-
nak azokkal a a senki-semmi-emberekkel, akik
leAnykordban korulvették, hogy én, ha Tomi
volnék . . .

A tobbit a legyezdvel fejezte ki

— Azt mar én is gondoltam, — hagyta ra
Huppy Mufi. — Az a Malmossy f6hadnagy pél-
daul mindig a nyomaban van!

— Szomoru croque-coeur! Csak rossz vége
ne legyen ennek a histérianak! Mondja csak
kedves Mufi, hany o6ra van?

— Haromnegyed tizenegy.
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— Hallatlan. Ez illetlenség!

Ezalatt Réthelyiné, aki mar t(ikon tilt, pillanatra
eltlint s belépett a férje dolgozdszobajaba, ahol
az inas éppen tanacstalanul allt a telefon el6tt.

— No, mi az? — Kkérdezte turelmetlentl. —
Kapott mar 6sszekottetést?

— Kaptam, kezét csékolom.

— Es?

— Oreszkyné 6nagysaga azt izeni, hogy -~
hogy baj van, — hebegte az inas Uugyetlendl.

Réthelyiné Osszerezzent.

— Micsoda?

— lgenis, kérem. Azt Uizeni a nagysagos asz-
szony, hogy ne tessék megijedni, mert azért
nem olyan nagy a baj, — de mégis igen nagy
kellemetlenség érte a nagysagos Oreszkynét s a
portds azt mondta, hogy azt nem lehet telefo-
non elmondani, de nem is kell, mert a nagy-
sagos asszony holnap talan amugy is személye-
sen mindent meg fog magyarazni, azt mondta,
de ezért ne tessék megijedni, mert hiszen akkor
sem szOlhatna a portas, ha tudna valamit. ..

— Rettenetes! — kialtotta fol Réthelyiné, sar-
kon fordult és berohant a szalonba, hogy ko-
z6lje férjével a torténteket. De az ajténal Mé-
cses Ludovikdba (tkozott, aki észrevéve izga-
tottsagat, karjaiba zarta s addig nem tagitott,
amig Réthelyiné szint nem vallott s el nem
mondta az egészet.

— A tbbbit én fogom neked elmondani, —
szolt az alapitvanyi holgy diadalmasan. — Tisz-
tdn latom az esetet. Man muss nur kombinieren,
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meine Liebe! Edit ma délel6tt végigsétalt Mal-
inossyval a Dunaparton. Roppant izgatottak vol-
tak mind a ketten. Hidba nevettek és tettek
ugy, mintha semmi sem volna. Engem nem
lehet becsapni. Bizonyara talalkat adtak egy-
masnak délutanra s Oreszky, aki mar régen
gyanit valamit, in flagranti rajtacsipte a tisztes
tarsasdgot — tabld! Most persze valnak s Tomi
nem szokott teketdridzni — egyszer(ien masvi-
lagra kildi azt a majmot! Ez todsicher!

— Csak nem gondolod?

— Fogadjunk!

— Ez lehetetlen ! Istenem! Istenem!

Réthelyiné visszarohant a telefonhoz, gyor-
san kikereste a szall6 szamat s folhivta a ko-
zéppontot. Mécses Ludovika pedig Gigyesen lep-
lezett 6rommel QGjsagolta a hirt a teremben s
vigan tovabb kombinalt.

— A telefonon ezalatt a kovetkez6 kilonds
beszélgetés folyt:

— Hallé!

— Hallé?

— Az Istenért, mi van Oreszkyékkal ? El6bb
azt mondta az inasomnak . . .

— Hallé!! Ki beszél?

— Halld! Itt Réthelyiné! Hogy van Oreszkyné?
Csak nincs baja?

— Loheszkynénak semmi baja sincsen, nagy-
sadgos asszonyom, de a férjét még este nyolc-
kor meg kellett operalni. Reméljuk a legjobbat.

— Ne mondja! De mi tértént? Miféle ope-
raciorél beszél kérem ?
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Ki kellett venni a golyét a koponyabdl s
a muatét jol sikertlt. *

— A golydt? Ki beszél, az Istenért? A portas?

— Dehogy, Gliucksmann dr., a szanatériumi
féorvos személyesen.

— Borzaszté! Azonnal odamegyek automo-
bilon !

— Legyen szerencsénk!

Réthelyiné félholtan a hdalészobdjaba sietett,
hogy gyorsan magara kapja a bundjat, mikor
hirtelen hangos moraj, majd harsogd éljenzés
a hal 1-ban Utotte meg a fulét. Visszaszaladt
férje dolgozoszobajaba s félig kinyitva az ajtot,
benézett a hal 1-ba. A vendégek mind, han-
gosan beszélgetve és nevetve, nagy csoportban
koralalltdk valamit vagy valakit.

Réthelyiné ledobta magar6l a prémeskabat-
jat s a csoporthoz igyekezett, mikor, latta, hogy
egy holgy, labujjhegyen, 6vatosan a kijarat ira-
nydba tart. Mécses Ludovika volt. Réthelyiné
megszolitotta:

— Mi ez? Mi tortént?

— Semmi. Megjottek Oreszkyék . . .

— Oreszkyék ? Lehetetlen!

— Az am. Az az ugyetlen kis asszonyka va-
lami konfUziét csinalt a fodraszaval, aztan alig
tudott megfésulkédni. S ezért megvarat egy
egész tarsasagot! Unerhoért! Hallatlan!

— Hala az Egnek! jaj, de boldog vagyok!
Es te? Hova mész?

— Haza, édesem, — & l'anglaise! — felelte
az alapitvanyi holgy. — Kissé megfajdult a fejem,
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tudod, hozzd vagyok szokva a korai vacsorak-
hoz, vagy inkabb ebédekhez ... Csékollak 1 —
S ezzel kisuhant.

Ekkor mar Oreszkyné, aki remek Gains-
borough-kalapjaval szebb volt, mint valaha, mo-
solyogva, bocsanatért esdekld tekintettel elébe
sietett baratn6jének. Oreszky, elegansan, fessen,
mint mindig, kovette a feleségét.

— llyen O&riltség ! — suttogta Oreszkyné ne-
vetve. — Képzeld csak, nyolcra rendeltem a

fodraszt s csak tizenegykor jott meg a haszon-
talan ! De akkor mar magam megcsinaltam volt
a frizurat. Hallottad, hogy mit beszélnek az em-
berek ?

Réthelyiné nem sz6lt semmit s kdnyezve meg-
Olelte Editkéjét. Boldog volt, hogy ilyen vigan
és egészségesen Kkarjaiba zarhatta, azért még
most sem latott egészen tisztan.

Mar vigan folyt a vacsora, a cigany a szebb-
nél-szebb notdkat hidzta, mikor Réthelyiné vé-
letlendl odafigyelt, hogy Huppy Mufi mit me-
sél szomszédndgjének, a sz6ke DOmotér Maris-
kdnak

— En is mindig revolverrel szoktam jarni, —
mondta — de vigyazni kell az ilyenfélével. Ki-
I6ndsen a Browning-pisztoly nagyon veszedel-
mes dolog. Pista is megjarta vele. Széjjel akarta
szedni a fegyvert, de ez valahogyan elsilt s a
goly6 a koponyajaba farédott. Meg kellett ope-
radlni s ma este nyolckor szerencsésen ki is vet-
ték a golydt. Szegény felesége persze kétségbe
van esve!
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— Képzelem . ..

— Kir8l beszél 6n? — vagott kdzbe Réthe-
lyiné feszilt figyelemmel.

— Loheszky Pistarol, kamarasrol. Legjobb ba-
rataiul egyike?

— Erdekes! Valami Gliicksmann dr. kezeli,
ugyebar ?

— Csakugyan ! Honnét méltoztatik tudni?

— No, ez igazadn nagyszer(! — kialtotta Rét-
helyiné s felugorva az asztal mell6l, pezsg8s-
poharaval a kezében, odasietett Editkéjéhez s
koccintott vele.

Huppy Mufi pedig ebbdl nem értett egy szot
sem, mig végre belenyugodott abba a gondo-
latba, hogy talan azt talalja olyan nagyszeriinek
a haziasszony, hogy neki kamaras baratja van.



REGGEL

Kint fehér volt minden. A tavirédrétokon mil-
li6 jégcsopp ldégott. A galambok a haztetén
borzas gombdknek latszottak.

Veérvorosen kelt a nap, de er6tlentl. Er6t-
lendl, almosan tekintett be, a hazak mégul, az
utcédkra, ahol csond és béke uralkodott. Vasar-
nap volt . . .

Bent pedig, a kis Ivanyiné halészobajaban,
meég sotét éjszaka volt. A spalettdk be voltak
téve s nehogy a viladgossdg mégis kéretlendl,
vakmerdén behatoljon a szobaba, még a kék-
virdgos kretonfliggdnyok is gondosan 6ssze vol-
tak tlizdelve egy hajtivel.

Még a konyhaban sem mozdult semmi sem,
s csak a faliora ketyegése zavarta meg a cson-
det. Végre, amikor a tejesember Kissé tapin-
tatlanul rantott egyet a csdngettylin, a szoba-
lany, szemét dorzsolve, félig felllt az agyaban
s atkandikalt a szakacsnéra, nem-e 6 készil a
tejeskanna atvételére. De a szakacsné meg sem
mukkant s amikor méasodszor megszélalt a cson-
gettyli, Katica asitozva s rosszkedvien Kibujt a
paplana al6l, majd balkezével ingét testéhez
szoritva, jobbkezével felbomlott hajat igazgatva,
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a konyha kovezetén mezitldB az ajtéhoz iramo-
dott. Erre aztan félig kinyitotta az ajtot s kezét
kinyUjtva, atvette a tejet.

— Maguk aztan igazan rdérnek — szolalt meg
egy mély férfihang. — Ha mind igy csinalnék,
épp holnap reggel végezném a kihordast!

— )6l van, jol — felelte a szobalany s dide-
regve visszafutott a cselédkamraba, mikézben
az orara is vetett egy pillantast. Félkilenc volt.

A félhomalyban koriltapogatva, magéara szedte
perkalszoknydjat, mialatt egy par saroknélkili
harisnya leesett a féldre; erre aztan talan vala-
mikor fehér, ma azonban hatarozottan szirke
bluzba s piros hazipapucsba bujt, mely utébbi-
nak mar nem volt tobbé orra. Miutan még
egy szegény, a konyha felé igyekezd svabbogar-
nak — esett! — megroviditette sotét foldi 1étét,
fat, szenet vett el s halkan csiszegve-csoszogva
belépett urndje halészobajaba, hogy tiizet rakjon.
Kellemes, illatterhes para csapta meg az arcat.

— Be j6 meleg van itt — gondolta a leany,
s kiszedte a hamut a kalyhabal.

Selyempaplan halk sistergése megmondta a
cselédnek, hogy minden dvatossdga dacéra ur-
néje felébredt.

— Hat te mit larmazol ilyenkor? — szélalt
meg az agy fel6l egy vékony, éles, kissé fatyo-
lozott hang.

— Tuzet rakok, nagysagos asszonyom — fe-
lelte Katica- Magah' pedig azt gondolta:

— Ha te ott kiinn fektidnél és téged verne
fel a tejesember édes almaidbdl, én pedig itt

4
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hevernék a te 4gyadban, akkor biz méskép volna
a dolog . . .

Ujbél sistergett a selyemtakard s a kis lvanyiné
sOhajtott egyet. Fal felé fordult s probalt tovabb
szundikalni. De, ambar Katica elvégezte a dol-
gat s kisompolygott, a kis Ivanyiné hiaba ipar-
kodott Ujbdl elaludni: a kélyhaban vigan ropo-
gott a tliz s vilagos pir futott végig a rozsaszind
tapétan és a fehér mennyezeten, a figg6lampa
arnyéka pedig eszeveszetten ide-odatancolt.

— Ugy, mint én az éjjel — gondolta maga-
ban a kis Ivanyiné s halkan elkezdett dalolgatni.
Az a kering6 volt, amelynek az Gtemére egé-
szen kimerllve s levegd utan kapkodva, még
mindig Honty féhadnagy karjaiban végigrepilt
a balteremben. Jaj be szép dolog volt mégis!
Forgott vele a vilag, a lampéak csillogtak s a
férfi teljes erejével magadhoz szoritotta. Igen,
épp itt a hona alatt tartotta szép keskeny kezét,
0 pedig engedte, hogy Honty mélyen belenéz-
zen a szemébe; Ugy érezte, hogy a lelke lang-
tenger, amelybe a huszartiszt vagyddva martotta
tekintetét . . . Aztan atlebegtek a sOtét szom-
szédszobaba s Honty ott nyomta ég6, bajuszos
szajat remeg6 ajkara.

Ett6l az emlékt6l megborsodzott a kis Iva-
nyiné hata, 6 meg egészen rahuzta a filére a
selyempaplant.

— Ha Honty most ... — de nem fejezte
be a gondolatot, mert Katica ismét belépett s
kérdezte, kinyithatja-e a spalettat, mert mar tiz
Ora és vasarnap van?
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Ismét séhajtott a kis lvanyiné s megengedte
Katicanak, nyissa ki a spalettat. Szemét hunyor-
gatva, kikandikalt a takaro alél s belenézett a
rdaradé nagy vilagossagba, juj, be hideg és
szomoru volt ez!

Igen, szomoru és kérlelhetetlen ellene és érzé-
sei ellen. Miért is nem teheti 6 ugy, amint
akarta ? Miért nem volt szabad kielégiteni forro
vagyait, 616 kivansagat, miért nem adhatta ma-
gat oda, egészen oda annak, akit szeretett, Ugy,
amint fiatalsaga ezt kovetelte? Azért, mert a
Riviéran vagy Kair6éban egy kiallhatatlan 6reg
élt, akit Ivanyinak hivtak s aki véletlentl a férje
volt? Azért, mert a zsarnok, félve a botrany-
tol, semmiért sem akart beleegyezni a valasba ?
S ezért — soha? Vagy lopva csak, feladldozva
becstletét ? Vagy taldn csak kés6bb, amikor
mind, fiatalsag, szépség, szerelem nem lesznek
tobbé ?

— A teat hozhatom? — kérdezte a cseléd.

— lgen . . .

Istenem, be ostoba is ez az élet kils6ségei-
vel s minden egyébbel, amivel jar! Hat kellett
igazan, hogy a rideg, szlirke reggel, még ride-
gebb, még szirkébb jézansdgaval bekukucskal-
jon az ablakon? Nem maradhatott-e 6rokké
éjszaka, lampafény és tancvarazs, nem lebeg-
hetett-e Honty karjaiban egészen az utolsé lehe-
letéig?

A szobaleany nagy ezist tdlczan behozta a
tedt s azt odatette UrnGje agya mellé.

— Add ide a tikrémet — mondta a kis lva-
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nyiné siralmas hangon s amig készitette a teat
és cukrot, tejszint tett belé, zimmeget, zimmo-
gott fulében hegedlisz6 s halk suhanés sima, fé-
nyes parketten.

Katica atnyudjtotta urnéjének a tikrot s most
a kis Ivanyiné megrendelte a firddgjeét.

A tea sehogysem izlett neki. Gépiesen emelte
ajkahoz a kis kinai csészét s csak kényszer(iség-
b6l harapdéalta a stiteményt, amelyet sehogy-
sem birt lenyelni. Mellette a tikorben nézte
magat, de bizony nem volt megelégedve a ki-
nézésével. Haja rendetlenil l6gott a homlokaba,
arca sarga volt, szemét nagy kék karikdk vették
koral. Csipkés haldinge csupa ranc volt s a
lilaszinli szalag az ing nyakan felbomlott s ernyed-
ten lelogott.

— Ha Honty most ... — de nem fejezte
be a gondolatot, mert ismét belépett a cseléd
s elkészitette a furd6t. Katica a furd6kadat a
kalyha elé tette, majd meleg vizet kevert hideg-
gel, belemartotta a kezét s a fiird6kabatot az
agy végére akasztotta.

A kis Ivanyiné befejezte volt reggelijét, s
miutdn Katica kivonult, elhatarozta magat a fir-
ddre. Bizonyos nembanomsaggal ledobta ma-
garol a paplant s labujjhegyével megérintette
az agy el6tt fekvé jegesmedvét.

— Milyen szomord dolog mégis ez az egye-
dallét — sopankodott. — Mily Ures igy az élet
és unalmas 1 Nap-nap utdn ugyanaz, mindig
ugyanaz . . .

Mikor a labara &llt, faradtnak és agyontorott-



nek érezte magat. Kiulondsen a derekaban és
a labaiban érzett valamit, ami mintha lehulzta
volna a féldre.

Betette a szemét, csdopp kezével Kkisimitotta
a hajat az arcabol s nyujtozkodott. Majd meg-
szabadult a haldingét6l, amely neszteleniil ma-
gadba omolva a foldre silyedt s miutan el6bb
mutatoujjaval, majd meghajtott tabujjhegyével
meggy6z6dott, hogy a viz se nem forro, se nem
hideg, besiklott a firdébe. A viz csobogott s
apré holyagok felszalltak testér6l a felszinre.

Epp Ugy, mint az este a pezsg6spoharban,
amelyet csintalan jokedvében (ritett Honty
egészségére, mikor a vacsora alatt mellette (ilt.

Ejnye, be szép ember is ez a Honty! S ez
nem csak az 6 nézete volt, hanem 0sszes ba-
ratnéi is mind igy vélekedtek s ha Honty be-
Iépett valahovd, hat elhallgatott a tarsasag, a
férfiak irigykedtek s az asszonyok szive pilla-
natra megsz(nt lUktetni. Az am, ilyen volt az §
kedves Hontyja, az 6 draga Pistaja, aki 6t iga-
zadn szerette, imadta s aki ... no igen, aki
nyomban el is vette volna, ha ... ha a Riviéran
vagy Kairéban nem él egy Kkiallhatatlan 06reg,
aki véletlenal a férje . . .

A kis lvanyiné lathatélag feliditve, Kkiugrott
a vizbdl s mig ez még csak Ugy csurgott fehér
testérél, fard6kabatjahoz sietett s ebbe bele-
bujt. Hanyagul megnyomta a villamos cseng6t
s megjelent Katica, aki id6koézben a valamikor
fehér, ma mar pedig szirke bldzt s a kék per-
kalszoknyat fekete ruhaval s hatarozottan fehér
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kéténynyel cserélte fel. llyenkor meg kellett
tordlnie arndjét, mely kotelességnek ugyan szé
nélkul tett eleget, de azért ekkép gondolkozott:

— Minek ezek a fird6k ? Mindennap flrdeni ?
Ugyis csak ismét piszkos lesz az ember a sok
portol és koromtol. Mire jé ez a sok furdd?

Vagy:

— Ha ezt megtorlém, mindig attél félek,
hogy agyon taldlom nyomni. Semmi hus, csak
csont, olyan, mint a gyufa. Hja, ha a nagysa-
gos ur csak engem lathatott volna igy, biz nem
ment volna a fenébe!

Az (rnd teste végre egészen szaraz volt s
most Ugy Oltoztette magat, akarcsak egy parisi
baba. A szobaledny a fehérnemui-szekrénybdl
battisztinget vett el§ s azt durva, vords ke-
zével raadta arndjére, majd letérdelt, s Iva-
nyiné ici-pici kis labait egymas utan 0lébe
véve, ezekre fekete selyemharisnyat hizott fel,
amely két oldalt at volt toérve. Erre aztan a
sarga selyem mellfiiz6re kerilt a sor s Katica
ezt mindig szanalmas mosolylyal flizte 6ssze
urndje derekan. Miutdan a kis Ivanyiné még
leirhatatlan kedves mozdulattal egy vallencien-
nes-csipkével duasan diszitett nadragba széllt,
amelyet két oldalt tengerzdld szalag tartott
0ssze, a cseléd kis labait még kisebb cip&be
szoritotta, azt begombolta, mikdzben néha meg-
esett, hogy rancok tamadtak a harisnyan. —
jaj, vigyazzon! — mondta ilyenkor a Kkis Iva-
nyiné s villamgyorsasaggal ismét kint volt a
cip6bol.
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A fésiuilkodés volt a legkényesebb pont az egész
0ltozkddési szertartasban, mert Katica még nem
igen értett a mesterséghez. De a kis Ivanyiné
ezt is angyali tirelemmel szenvedte végig.

Most a kis kacsOk ismét kilén langyos vizbe
lettek martva, a fényes fogacskdk francia fog-
péppel megkefélve s ezek utan Ivanyinénak mar
csak suhogé alsészoknyaba kellett bdjnia, mire
egy az els6 szabdcég mihelyébdl kikerilt angol
ruha megkoronazta a nagy mivet.

Gyonyord kalap — sejtem, hogy oriasi volt ~
kdnnyedén ranehezedett a csodas frizurara, nyolc
kalaptii elejét vette minden leeshet8ségnek,
Ivanyiné felvette a vilag legszebb sealskin-
kabatjat s begombolta keztyljét. De most aztan
igazan készen is volt a toalettjével.

Egy negyeddra mdalva, néhany perccel tizen-
kettd el6tt, elhagyta a hézat s szoknyajat kissé
emelgetve, apré léptekkel a Ferenciek-terére
iramodott s belépett a templomba.

Csak amikor mar bebujt az els§ padok egyi-
kébe s helyet foglalt az 6rokké sz6ke Tolgyessy
gréofné mellett, észrevette, hogy otthon felej-
tette imakonyvét. Ezt aztdn megslugta szom-
szédndjének s mindketten halkan nevettek a
mulatsagos esetnek.

De aztan a kis Ivanyiné szépen letérdelt, 6sz-
szetette apro kezét s gyonyori kalapja karimaja
mogé rejtve kivanatos arcat, ahitattal imadko-
zott. Bizonyara arrol az Oreg emberr6l sem
feledkezett meg, aki a Riviérdn vagy Kairdban
élt s véletlendl a férje volt . . .
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Az iroasztala el6tt Glt s levelet irt. Mar az
utolson szantott a tolla. A tdbbi ott fekidt
el6tte, cimezve, lezarva. De ezt az utolsot nem
tudta befejezni. Mindig akadt meég irni valoja.
A hogy szilettek a gondolatai, gy vetette arra
a darab papirra, amelyen idegesen kapkodva,
végigsiklott a keze . ..

Mély csond vette kortl. Csak a siet6 tolla
nyikorgdéit hangosan, majdnem fajdalmasan s
a nagy fali 6ra ketyegett 6rokds egyformasag-
ban, lassan, tompan a sarokban. Es 6 mégis
Orult hajszanak hallotta a lasst, tompa ketye-
gését, 6 mégis Ugy vélte, mintha percenként s
nem minden féléraban szoélalna meg mély ha-
ranghangja . . .

Végre befejezte utolsod levelét is, ravetette
a cimet a boritékra s eldobta a tollat gdrcsos
kezébdl. Aztan faradtan a fejéhez kapott s sze-
mét kezével eltakarva, hatraddlt.

}0 ideig Ult igy mozdulatlanul. De ismét fol-
ugrott s zavartan nézett koridl. Ott égett még
a villamos lampa az irdasztalan s kint mar szur-
kilt az ég. De nem is szurkilt. Kékilts a nap
els6 sugarai biborszinbe martottak apro felh6-
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két, amelyeket nyugat felé kergetett er@s, él-
tet6 keleti szél.

Az ablakhoz Iépett s szemét behunyva, tel-
jes erdvel szivta a friss reggeli leveg6t. Erezte
a hullo levelek fanyar szagat. Osz volt.

— Micsoda mesés reggel! — gondolta ma-
gédban. — Milyen isteni leveg6! Kar ilyenkor
aludni. Ezentdl majd . ..

Osszerezzent. Nem fejezte be gondolatat. S
mintha menekilt volna 6nmaga eldl, elsietett
az ablaktol, az Iréasztalhoz lépett s idegesen
forgatta leveleit sdpadt kezében.

Ismét megszdlalt a fali 6ra tompa, mélabus
hangon.

— Hat 6ra! Hat 6ra! Még kett6, aztan . ..
aztan . . .

Elszédiilt s mereven rabamult az 6ra muta-
tojara, aztan visszaesett a karszékbe. Ezen nem
lehetett valtoztatni. Két drdja volt még ebbdl
a hitvany életébdl, aztdn vége. Vége! ..

— Vége, mindennek vége! — mondta fen-
hangon. — Mindennek vége! Még két 6ra, aztan
a bizonyos halal . . .

Igen, a bizonyos halal, amely el6l nem lehet
menekilni. Hja, ha nem urnak szlletett volna!
De igy? Vagy ha )eanne férje nem lett volna
a legjobb pisztolylévé az orszadgban! Pedig az
volt. Ki volt zarva, hogy elhibazza. Pista nem
fogja elhibazni. Mert Pista az életét kivanta, a
hitvany életét.

Rendben is volt ez kuldonben! Annak a ma-
siknak joga volt az életéhez. Hisz elvette t6le
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azt, amit legjobban szeretett a vildgon, a fele-
seégét! Sokdaig tartott, mig a férj észrevette a
gonosz jatékot. Es még mindig kételkedett. A
végén cselhez folyamodott, lesbe allt s mindent
megtudott. Mint ahogy ez mar ilyenkor szokas.
De ur volt 6 is s igy kerdlték a botranyt, a
feltlinést. Nem Utotték, verték egymast, nem
gyilkoltak. Hanem @&sszeliltek a segédek s rovi-
desen megallapodtak mindenben. Az eset vila-
gos, mondhatni tipikus volt. A kimenetel pedig
elére is bizonyos volt és igazsagos. Most 6
t6le veszik majd el azt, amihez legjobban ra-
gaszkodott. Az életét. A hitvany életét. . .

— Hitvany volt, az igaz, — gondolta magéa-
ban, — de szép volt. De édes volt. Olyan,
hogyha még egyszer elkezdhetném élgir6l, 6rom-
mel, rajongéssal esnék &t Ujra mindenen. Min-
denen, még a kellemetlen pillanatokon is!

— Pedig nem mindig szerettem ennyire az
életet! Nem ismertem minden id6ben az érté-
két! S6t, még konnyelmden el is dobtam volna
magamtol, valamikor . . .

S eszébe jutott, hogy mar vagy haromszor
is nézett szembe a haldllal, a miota élt- Egyet-
len egyszer sem ijedt meg t6le. Es most? Most
félt, rettenetesen félt. De nem a halaltél, ha-
nem attol, hogy vége ennek az életnek, ame-
lyet annyira szeretett, amelyhez egész leikével,
testének minden részével,vérének minden csépp-
jével ragaszkodott. . .

Tarka, mozgalmas képek vonultak el a szeme
el6tt.
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Mint kis fia, tiz éves koraban, a jatékban
kihevilve, moh6n megivott egy pohar jégbe-
hutott tejet, amelyet a jégveremben talalt, szi-
lei h&zéanal. Tuddgyuladast kapott s néhany na-
pig a legnagyobb lazban fekidt, élet s halal
kozt. Még most is latta maga el6tt édesanyja
sapadt, kisirt arcat, amint Glt az 4agya végén
és leste lélegzetét, nyugtalan almat. Mindenki
azt gondolta, hogy magankivll van s hogy nem
hallja, amit korulotte beszélnek. Pedig mindent
hallott, még azt is, mikor a Pestrél taviratilag
odakért hires tanar nyiltan megmondta a hazi-
orvosnak, hogy allapota reménytelen.

— Csoda volna, ha talélné az éjszakat, —
igy sz6lt a nagy tudds. Az édesanyja nem hal-
lotta, mert el6bb kikuldték, de & hallotta. Hal-
lotta s titokban mosolygott. Milyen érdekes
volt, ilyen nagy betegnek lenni s meghalni!
Elképzelte, hogy mennyire sirnak majd miatta,
hogy kivonul az egész gimnazium, az igazgato,
a temetésére, taldn még eljobn a miniszter-
bacsikaja is! S milyen gyonyord koszorukat tesz-
nek majd a sirjdra s a mamédja sdr(in el fog
oda latogatni, talan kétszer is napjaban s meg-
ontézi konyeivel a hantjat ... Szépnek, gyonyo-
rlinek képzelte s boldog volt, hogy fent, az ég-
ben, majd imadkozhatik mindazokért, akiket sze-
retett . . .

De nem igy tortént. EImualt az éjszaka, eluta-
zott a professzor, aldbbszallt a 14z, édesanyja
nem sirt tébbé s négy hétre ra mar semmi
baja sem volt. A gimnazium nem vonulhatott
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ki a temetésére, az igazgatd sem, de ahelyett
megtette vele az a kozdnséges alak, hogy meg-
buktatta a latinb6l, minek az volt a kdvetkezmé-
nye, hogy egy utdlatos korrepetitor elrontotta
egész nyari szlnidejét. Ha akkor igaza lett
volna a pesti professzornak, mindezt elkerili.
S még soka boszankodott az eseten.

De az évek elmdaltak, nagy fia lett bel6le s
mar utana nézett az iskolas lanyoknak az utcan.
Egy volt koéztik, valami Viola, aki nagyon tet-
szett neki. Ha talalkozott vele, flilig pirultak
mind a ketten s ezért nagyon boldogok voltak.
Mert érezték, hogy ez a szerelem. De nem
ismerték egymast, mert Viola a Kardos keres-
keddnek volt a lednya s igy 6, a kis gréf, nem
taldlkozott Violaval azokon az unalmas helye-
ken, ahova 6t vitték. Az utcdn megszélitani
pedig nem merte, ha szazszor is foltette ma-
gaban, hogy megteszi-

Mégis megismerkedtek. Még hozza igen érde-
kes kortlmények kozétt. Délutan volt s rossz-
kedviien otthon dlt kdnyvei el6tt, mikor egy-
szerre megkondult a vészharangja a kozeli
templomtoronynak. Kinézett az ablakon s latta,
amint a f6tér irdnydban hatalmas fistfelhd szall
égnek. Pedig ott volt Kardosék boltja is!

Egy-kett6re kint volt az utcdn s par pillanat
mulva ott termett a f6téren, ahol mar Ossze-
ver8dott az egész varos. Csakugyan ugy volt:
kigyuladt a Kardosék boltja s a langok villam-
gyorsasaggal elharapoztakasok 6cska lim-lomban
s mikor 6 odaért, mar égett az egész régi visko.
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Az els6 gondolata Viola volt. Kigyoszerien
atsiklott az embereken, akik észnélkul létottak-
futottak s szidtdk a tlizoltokat, mint a bokrot,
mert hamarjdban nem taldltdk meg a szivattyu
vizcsbvéet. Az oreg Kardos pedig keresztbetett
karral, flegmatikusan nézte a pusztitast, mivel
alighanem jol bebiztositotta volt a portékajat.

De 6 csak Violat kereste. S ekkor tortént a
nagy esemény. A ledny kétségbeesett sikoltas-
sal egyszerre ott termett az emberek el6tt,
megragadta az atyja karjat s egyre csak azt
kialtotta, hogy:

— A Jozsi gyerek! A JOzsi gyerek!

Az oreg zsido hirtelen olyan lett, mint a me-
szelt fal-

— Hat nincsen az anyjuknal ? — kérdezte
fuldoklo hangon.
— Nincsen, nincsen, — riméankodott Viola s

zokogva mutatott az égé haz iranyaban.

Tobb se kellett. Mert 6 ott &llt s mindent
hallott. Teleszivta magat leveg6vel s a tdmeg
jajveszéklése kozepette berohant az égdé épu-
letbe. Sotét fusttenger vette korll s csak a fa-
lon végigcsuszva, mit sem latva, haladt el6re.
Lépcs6hoz ért s minden gondolkozas nélkdl,
vakmerdén, azt sem tudva, hol s mint talal-
hatnd meg a Jézsi gyereket az ismeretlen épi-
letben, feljebb nyomult. Viola! Ez volt az egyet-
len gondolata. De a fiist mind s(rdbb lett s a
Iéi--k6hazban egyszerre voroses fény csapott
fol nozzd. Tovabb rohant. Ebben a pillanatban
fulsiketitd sirds Gtdtte meg a fulét. Balrdl jott,
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egy rozoga ajtdé mogul. Utolsé erejét ossze-
szedve, ravetette magat a kilincsre, folrantotta
az ajtét s el6tte, remegve, orditozva A&llt egy
kis fill. Folkapta s vele egyltt visszarohant a
lépcs6hazba, amelyen hol egy-két ugrassal, hol
nekittédve a falnak, a kis fiat magdhoz szo-
ritva, a kijarat felé tartott. De lent mar a fa-
Iépcsét nyaldostdk a langok s ha ki akart jutni,
belé kellett, hogy vesse magat a tlizbe. Be-
hunyta a szemét s a gyermeket magasra tartva,
nekiszaladt a langoknak.

Es kijutott. Lihegve, tamolyogva, szédiilve,
kissé megporkodlve, a néptdmeg altal dromrival-
gassal fogadva, atadta a karjai kozt még foly-
ton orditozd fitcskat Violanak, aki az izgalomtol
megbénitva, csak néma szempillantdssal ko-
szOnte meg a tettét. ..

Sokat taldlkoztak azutan. Egész addig, amig
mint jogasz Pestre kerlilt. S csOkoltdk egymast,
holdvilagos éjszakakban, kint a mezei utén, a
kertek mdgott. . .

Nem értette, hogy az emberek hésnek ne-
vezték, de hizelgett neki, hogy még a lapok is
megemlékeztek réla. Pedig mikor berontott a
langok kozé, hej! be keveset gondolt az életére.
Nem is tudta, hogy lehessen a halaltol féini!

Akkor sem félt téle, mikor huszontt éves
koraban akkori idedljat, Tatrai Birit, egy nyari
szintarsulat primadonndjat, rajtakapta a hatlen-
lenségen, amin valé banatdban meg akarta ma-
gat mérgezni. Mert megeskiidott volna Biri szep-
I6tlenségére s mert azt a r4 nézve szégyenletes
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folfedezést, hogy Biri nem a géazsijabdl, hanem
egy Oreg bankar bdékezliségéb6l tudott csak
oly helyesen o6ltozkddni, nem birta elviselni.
Olyan ostoba idedlista volt még akkoriban, hogy
ezzel a csal6déssal rombadult szemében a vi-
lag s mint aki megvalik a lyukas keztyUjétél,
ugy el akart banni a hitvany életével is. Mert
akkor mar hitvanynak nevezte ezt az életet.

De rossz helyet valasztott az éngyilkossagra:
a szinhazat. Tudniillik Biri szemelattara akart
jobblétre szenderiilni. S ez volt a szerencséje.
Mert amikor rosszul lett a méregtél, ott ter-
mett mellette az inspekcids orvos, aki kell§
ellenszerek segitségével rovidesen életre kel-
tette. Gyorsan kiheverte lelki banatat, épp ugy,
mint a gyomorkatharrusat, amely a magaban
véve is gybnge ddzisnak volt az egyetlen kovet-
kezménye. Birinek pedig lett szamtalan utodja.
Egészen addig, amig megismerkedett Jeanne-ai.
A masiknak a szép, abrandosszemd, aranyhaju
feleségével.

S most mar ismerte az élet igazi értékét.
Nem azért szeretett élni, mert jeanne volt ezen
a vilagon. Korantsem! Abbol a korbél 6 mar
kivénllt. S ha kissé jobban meggondolta volna,
hogy milyen veszedelemmel jarhat ez a viszonya,
egyszer(ien mar el6bb szakitott volna Pista fele-
ségével. Hisz annyi mas és kivanatos n6t ismert
meég! Annyi meg annyi még teljesittetlen vagya
volt 1. .

Es nemcsak a nék tették kedvessé az életét.
Voltak baratai, szép lovai s szerette a termé-
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szetet. Sokat utazgatott s ha jott a tavasz, orult
a zo6ldel6 bokroknak, a rigyez6 faknak, a nyild
virdgoknak. Minél id&sebb lett, annal jobban
vigyazott az egészségére, mert Ugy érezte, hogy
életének mindért pillanata gyoéngyszem abban
a furcsa lancolatban, amely 0Osszekoti bdlcsén-
ket a sirral s amelyrdl sohse tudjuk, hogy mi-
kor s hol szakad el . ..

— S mindezt &ldozzam f6l egy — asszony-
ért? — nyogte 0©sszeszoritva fogait. — Egy
Ugyetlenségért ? Nem! Nem akarok lemondani
az életr6l! Hat nem Orlltség, engedelmesen
kidltani a veszt6helyre, hogy lel6jjenek, mint a
veszett kutyat? Hat nem hatalmasabb, régibb
az élet térvénye minden kaszindi kényszersza-
balynal ? Tobbszor is szembenéztem a halallal
s nem vagyok gyava. De — legyilkoltassam
magamat? Nem! Ezerszer nem! Vagy taldn nem
vall-e nagyobb jellemre, ha fltyllve a tarsada-
lom itéletére, engedek az okosabb belatasnak ?
— Es Jeanne ? Rajta sem segithetek, ha maga-
mat folaldozom!

Halkan, figyelmeztet6en szolalt meg ismét a
fali 6ra. Hét o6ra volt . ..

Folugrott. Lazasan luktetett benne a vér. Végsé
tusat vivott benne az élet 6szténe més, homa-
lyos érzésekkel s ugy volt, hogy az élet dszténe
marad a gy&ztes. Reszketve, kapkodva, a kabat-
jahoz nydlt, foltette a kalapjat s nagyobb 6ssze-
get vett ki az irdasztalabol. Ezzel aztan eljutha-
tott barhova. Kora reggel volt még s tobb vo-
nat indult a vilag minden részébe.
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— El innét! — kidltotta benne egy remeg6
hang.

— El innét! — ismételte 6 is, fuldoklé hangon.

A kilincsre tette a kezét. Kinyitotta az ajtot.

Két ur, komor arckifejezéssel allt el6tte: a
segédei.

Hatratantorgott s elallt a szive dobogéasa. De
csak egy pillanatig.

—aj0 reggelt, oregem .. — mondta az egyik,
egy kopasz grof.

— Mar fel is vagy 6ltdzve ? kérdezte a masik,
egy elhizott baro.

— Hisz akkor mehetnénk is, szélalt meg is-
mét a grof.

— Eppen jokor ériink ki a hegyekbe — tette
hozza4 a bar6. — Lent az automobil . ..

O nem felelt, csak néman kezet fogott a
baratjaival. Aztan lementek s félszalltak az ele-
gans jarmdire.



A LORD

Van elég ismersom, de azért ismerek sok
olyan embert is, akit nem ismerek. Ez az ellent-
mondas csak latszélagos, mert mindenki, aki
ugy mint én, bizonyos Oraban, bizonyos utakon
jar, nap-nap utan szdz meg szaz emberrel talal-
kozik, akiket csakhamar mar messzirél képes
megismerni.

— Ez az, ez az, — gondoljuk ilyenkor ma-
gunkban s tovabb haladunk, tdbbnyire mitsem
torédve azzal, hogy az az az, vagy az az ez
kicsoda, micsoda. Csak néha-néha, ha az ille-
téb6l jobban kidomborodik, amit manapsag
egyéniségnek szokads nevezni, talalgatjuk, hogy
ki vagy mi lehet az emberiink, vagy ra is jo-
vink a nagy titokra, ha véletlentil akad, aki az
illet6t ismeri s kielégiti a kivancsisagunkat.

llyenkor tdbbnyire csalodas éri az embert.
Arrol az Oreg, tiszteletet parancsolé 6reg urrol
példaul, akit legalabb is nyugalmazott minisz-
teri tanacsosnak néztiink, kiderlll, hogy ajton-
allé egy el6kel6 pénzintézetnél, — az a kovér,
sz(ik szoknyédban apritd, fején harom pleureuse-
zel diszitett cukorsliveget visel6 éltes holgy,
akir6l feltettiik, hogy, teszem, a Gyongytyuk-
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utcdban tart fényes appartement-t, a valdsag-
ban el6kel6 gentry-asszony, aki nélkil jotékony-
céld, vagy haziipari akcio el sem képzelhetd,
mindamellett, hogy a hatvanyozott tisztesség
jelében all s havonta kétszer rontja a palya-
udvarokon a lélekkufarok (zletét, — abban a
sz(lk nadragot, rovid kabatot s a flleket is el-
takard cilindert visel8 cvikkeresben pedig annyi-
b6l csalédtunk, hogy vigécnek tartottuk, holott
szolgéalaton kivili tdborszernagy — s az az ele-
gans, biszke tekintetd nd, alapitvanyi holgy-
allGrjeivel, mikor egy szép napon benyitunk
egy cukraszdaba, egyszer( fekete ruhacskaban,
fehér kotényben, filig pirulva, tanyért nydjt ne-
kink, hogy ratehessiik a Kkivalasztott sitemé-
nyeket .. .

Hej, be nem igaz az a mondéas, hogy mun-
dus wvult decipi! Dehogy szeret csalodni a vilag!

Ismeretlen ismer@seim kozott, akikkel jofor-
man mindennap talalkozni szoktam valamikor,
kalonosen feltlint egy férfi, akit habozas nélkil
lord-nak kereszteltem el. Ha nagyobb volna az
idegenforgalmunk, annak is tartottam volna. Ol-
tozete aszd szoros értelmében kifogastalan volt.
Mindent, amit csak félig-meddig feltlin6nek le-
hetett volna mindgsiteni, gondosan kerilt s mégis,
minden egyes ruhadarabja valogatott, egész
fellépése biztos és dntudatos volt. Csupasz ar-
caban soha egyetlen izom sem mozdult meg,
monoklijan keresztlil mindig messze elnézett az
emberek feje folott, de nem kihivoan, hanem
mint akinek a gondolatai egész mashol vannak.
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Bizonyara Londonban. Tobbnyire zsinegen két
kutyat vezetett, két furcsa allatot, amelyeknek
a fajtdjat sohasem tudtam megallapitani. De
valami nagyon ritka, nagyon el6kel§ és szam-
talan dijat nyert ebek lehettek.

Mar annyira ismertem az ismeretlenemet,
hogy nem is tor6dtem vele, ha taldlkoztunk.
A lord sem vett rdlam tudomast, ami elvégre
egészen rendjén is volt.

Ekkor tortént, hogy 6sszevesztem a szabom-
mal, mert a tout prix harang-nadragot akart
rdm szabni, mikor akkoriban olyanban mar ki-
zarolag vizes nyolcasok jelentek meg az And-
rassy-uti vasarnapi korzon. Tehat ott hagytam
eddigi széllitomat. Eszembe jutott a lord-om s
irigykedve gondoltam kifogastalan kulsejére.
Még az az idedm is tamadt, hogy megszélitom
s megkérdezem téle szabdjanak a cimét. De
ezt mégis rosteltem s igy egy joizlésérdl ismert
baratomhoz fordultam tanacsért, aki készséggel
meg is nevezte a szabojat.

Masnap délel6tt felkerestem az altala ajanlott
mitermet, amely mar az izléses modern be-
rendezésénél fogva kellemes benyomast tett
rém.

Amikor azonban megjelent az Uzlet tulajdo-
nosa, hoéfehér ingujjban, kifogastalan mellény-
ben, deszkaszerlien vasalt nadragban, lakkcip6-
ben, csupasz arccal, monoklival: pillanatig ott
alltam mozdulatlanul s tatott szajjal bamultam
r&. A lordom volt, az ismeretlen ismer&sém.

De 6 gyorsabban taldlta fel magat, mint én,
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s mialatt faradt mosoly futott végig az arcén,
felém jott.

— Orilok a szerencsének, — mondotta, Kissé
orrdn at beszélve: aztan, lemondé arckifeje-
zéssel : — Ugyebar, nem tetszett rdlam fel-
tenni, hogy — szabd vagyok . ..

— Oszintén szélva, valami angolnak néztem
— feleltem meggy6z8déssel, ami lathatdlag

igen jol esett neki. — Kulémben boldog va-
gyok, hogy ruhazkodasom gondjait ilyen Kkivalo
kezekbe fektethetem — tettem hozza.

Weisz ur — ez volt a neve 6 lordshipjének
— kodnnyedén meghajtotta magat s kizokken-
tette a szemébdl a monoklit. Aztdn Kkivélasz-
tottuk a szdvetet, Weisz ur maga vett mér-
téket s ezalatt nagyon megbaratkoztunk. A kul-
sém azéta pedig volt olyan, hogy engem is
angol lordnak néztek volna, ha az Uristen még
az arcomat is megfelel6en atformalja.

Weisz ur mindjobban &atmelegedett irdntam
s a probak alkalmaval gyakran feltarta el6ttem
a szivét.

— Keriildm a tarsasagot — mondta egyszer
sopankodva. — Uzletemberek k6zé nem sze-
retek jarni, Isten tudja, nem gutirozom az ott
uralkodo6 ténust, a magasabb kordok meg velem
nem akarnak széba &llani; lenéznek, mivel csak
szab6é vagyok. Hat tehetek én arrol, hogy ne-
kem éppen ehhez van tehetségem? Csak a
nyaron, ha pang az Uzlet, fogom magamat s
kalfoldre megyek, a Svajcba, vagy valami el§-
kel6 tengeri furd6be. Ott nem tudjak, hogy
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olléval mesterkedem, mindenki baratkozik ve-
lem s azalatt a négy-hat hét alatt élvezem csak
igazdn az életemet. Nem érdemes szabolnak
szuletni kérem, legaldbb minalunk nem.

igy panaszkodott nekem Weisz ur s @szintén
sajnaltam, épugy mint sajnadlok mindenkit, aki
éppen az életben nem taldlja meg a maga he-
lyét. S nem tudom, nem-e boldogabb mégis
Weisz ur, mint az a vérbeli lord — s biztosra
veszem, hogy olyan is létezik — akir6l min-
denki azt hiszi, hogy — szabdmester.

Mult nyaron a meleg el6l Norderneyba me-
nektltem, hol egy gyermekkori baratommal
kellett taldlkoznom, aki évek ota egy vilaghiri
német acélgyar élén all. Az illet6 az évek soran
at teljesen beleolvadt a német tarsasagba, né-
met lanyt vett el s mar alig tud magyarul.

A viszontlatas folotti 6rom mindkét részrél
igen Oszinte és bens6 volt s csakhamar egé-
szen bent voltam abban az el6kel6 német tar-
sasdgban. amely Norderneyban megadja a to-
nust. Kissé nehézkes, de kedves asszonyokkal,
bajos lanyokkal, tdbbnyire valésagos Germa-
niakkal ismerkedtem meg s élveztem a tenger-
parti életet.

Alig két nappal a megérkezésem utan, meg-
lepetés ért. Mar folyton emlitették el6ttem,
hogy valami Weisz baré Budapestrél sokat for-
dul meg baratom tarsasagdban s hogy az a
vilag legkedvesebb, legszeretetreméltébb em-
bere. En ugyan még nem hallottam a Weisz-
csaladok bardi agarél, de ez manapsag semmit
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sem bizonyit s igy magam is Kkivancsi voltam
honfitarsamra, aki annyira kivette a németek
szivét.

Egy délutdn, a Kurmusik-ot hallgattuk, mikor
két fiatal ledny a tarsasdgunkbol oréomfelkial-
téssal felugrott s egy hofehér tenniséltonybe buj-
tatott férfi irdnyaba vetette magat, aki két
exotikus kutyat zsinegen vezetve, megjelent a
lathataron. Koridlvették s nevetve, csillogo
szemmel, mintegy diadalmenetben hoztdk ma-
gukkal.

— Ni, Weisz bar6, — mondta a baratom s
az egész tarsasagon végigfutott az efolotti
6réom halk moraja.

Csak én nem oriltem s mélységesen hall-
gattam. 0Osszeszorult a szivem. Mert az a baro
nem is bardé volt, hanem lord, de mit mon-
dok? nem is lord, hanem szab6 volt, az én
szabom.

Mikor megpillantott, fehérebb lett a tennisz-
oltonyénél, a monoklija kiesett a szemébdl s
elveszett a homokban, a kutyak pedig, felis-
merve a régi joakar6t — 6, ezek az allatok!
farkcsévalassal udvozoltek.

Bemutattak egymasnak. Ugj tettem, mintha
sohasem taldlkoztunk volna. O is igy tett.

A lednyok azt kérdezték t6lem, nem aranyos,
megennivalé ember-e a honfitarsam ?

Igent bélintottam.

De a baré nem maradt velink. Sirg6s le-
velet vir — mondta s kijelentette, hogy eset-
leg még aznap este el kell utaznia.
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igy is tortént. A 1Germaniak busultak kissé,
aztdn velem vigasztalodtak. S én nem arultam
el a szabomat.

Weisz bardval ismét csak Pesten, a boltban
taldlkoztam. Halas tekintettel felém rohant s
megszoritotta a kezemet.

— Hat nem utolsé dolog szabdnak szlletni ?
— mondta fajdalmasan.

— Az 6n kiilsejével hatarozottan —feleltem én.

Weisz meghajtotta magat, aztan rezignaltan
uj mértéket vett, mert konstatélta, hogy Nor-
derneyban kissé meghiztam. Kézben halkan s6-
hajtott.

De mar nem dolgoztatok to6bbé Weisz urnai.
Mert nem akar t6lem pénzt elfogadni. Halabol.
S ezt meg én nem fogadhatom el. Ez pedig
haladatlansag. Tudom, de nem segithetek Weisz
ur balvégzetén. Mert nem csak neki, nekem is
vannak elveim . ..



A LENCSE

— Nem értem magat, igazan nem értem!
Még az imént megigérte, hogy eljon az én
teamra s most, hogy tudja, kik lesznek nalam,
ezer Urlugyet keres a kibuUvasra! Pedig csupa
aranyos ember lesz ott s el sem tudom kép-
zelni, hogy ki lehet az, akivel nem akar talal-
kozni! Mert annyi bizonyos, hogy kertl valakit
azok kozul, akiket emlitettem.

— Nagysagos asszonyom, eltaldlta, bevallom,
ugy van.

— No ez igazan érdekes. Mi az? Ki az?

— Ki fog nevetni!

— En? Dehogy! Elvégre maguknal, férfiak-
nal az ember sohasem tudja, hanyadan van.
Valami parbajhistoria, vagy . . .

— Nagysagos asszonyom, téved. Nem férfi
az illetd.

— Tehat nd! Hallja, az eset mind érdeke-
sebb lesz. Most méar éppenséggel mindent aka-
rok tudni. Toredelmes vallomést kérek.

— Kissé hosszadalmas lesz . . .

— Nem baj. De ki lehet az illet6? Ki?
Csak nem Ambrusné?

— Oh nem!
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— Vagy a kis Molnarné ? Biztosan 6 az!

— Nem, nem. Nagysagos asszonyom egészen
téves nyomon halad. Nem is ismerem az ille-
téket.

— lllet6ket? Engedje meg, hogy leiljek.
Illet6ket? Tehat tbbben vannak?

— Ketten. De ismétlem, nem ismerem G&Kket.

— Maga igazan szivtelen ember! Hat nem
latja, hogy megol a kivancsisdg? Csak nem a
Fehér-lanyok ?

— lgen, azok.

— No tessék! De mi baja van veliik? Hisz
csak néhany honapja, hogy kikeriltek a Sacré-
coeur-bdl s hogy kissé viszik 6ket a tarsasagba.
Hogy lehetséges tehat, hogy ezek a kis bakfi-

sok . .. Nem értem. Sehogysem értem !
— Elhiszem. Azt tetszett mondani az imént,
hogy ikrek.

— Ugy van, ikrek! No, és?

— Hat én — félek az ikrektdl.

— Ne mondja!

— Komolyan mondom. Fdltettem magam-
ban, hogy soha életemben meg sem kozelitek
ikreket. Az ember belebolondulhat a természet-
nek eme szeszélyes jatékaba! Nem, nem, én
szerddn nem johetek el.

— Istenem, nagyon sajnalom igazan, de csak
egy foltétel alatt bocsaték meg magénak: ma-
gyardzza meg kilonods ellenszenvét az ikrek
irant.

— Szivesen. Hol kezdjem csak? — Négy
évvel ezel6tt a Tatrdban toltdéttem a szabad-
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Sagomat. Kiranduldsaim egyikén taldlkoztam egy
régi, j6 baratommal, akit mar évek o6ta nem
lattam. Nagyon megorultink egymasnak s meg-
igértem neki, hogy meglatogatom. En Csorban
voltam széllva, 6 pedig O-Téatrafiireden nyaralt,
ahol sajat villaja volt. Par nappal a taldlkozas
utan bevaltottam Igéretemet. Bar soha labamat
be ne tettem volna a hézaba! Miért? Kkérdi
nagysagos asszonyom. Azért, mert ott ismer-
kedtem meg Didivel és Dodoval, vagy Dodo-
val és Didivel, — ahogy tetszik. Didi és Dodo,
— mit mondjak csak, — hisz ha nem ismeri
O6ket, hidba magyarazom a dolgot. Dodo és
Didi még ma is egyetlenegy fogalom el&ttem
s ha egymas mellett nem lattam volna 6&Kket,
ha egyszerre nem beszéltek volna hozzam, nem
kételkednék benne, hogy Didi azonos Dodoval,
és viszont. Higyje el, kérem, nagysagos asszo-
nyom, vannak még most is pillanataim, amikor
arrél kivanok meggy6z6dni, nem duplan latok-e
talan, vagy nem (ti-e meg kétszeresen egy
hang a fiulemet! Mondjak, hogy a legtdkéle-
tesebb hasonlatossdg esetén is azok, akik al-
landdan egyiltt vannak ikertestvérekkel, min-
den nehézség nélkil kilénboztetik meg Oket.
En pedig meg vagyok gy6zédve, hogy ebben
az esetben még a két ledny szlilei sem voltak
tisztdban azzal, nem beszélnek-e Dodoval, ha
Didi all el6ttik. Novésik, hajuk, szemik, hang-
juk, nevetésiik, minden, de minden egyforma
volt. lgaz ugyan, hogy mindig mas szin( ruhét
viseltek, de ez nem hasznélt semmit, mert ki a vi-
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lagon tudhatta, Dodo-e a kék ruhas, avagy Didi ?

Azt mondhatnd nagysagos asszonyom, hogy
elvégre mi kdzom az egész dologhoz? Bocsa-
natot kérek, ezt is meg fogja érteni azonnal.

Mikor legel6szor ellatogattam az elatkozott
hazba, csak az egyik leanyt mutattdk be nekem,
— most sem tudom: Dodo volt-e vagy Didi?
— a masik kirdndulasban vett részt s csak este-
felé vartdk haza. Didi, nem, Dodo, — vagy
mégis Didi? odriasi hatast tett ram s mivel 6 is
eléggé érdekl6dott irantam, csakhamar meg-
baratkoztunk egymassal. Istenem, annyira el va-
gyok foglalva egész esztenddén at, hogy nem
igen érek ra, ide-oda jarni s bizony csak nagy
ritkdn jovok Ossze fiatal lednyokkal. igy tehéat
nem csoda, ha igen jél éreztem magam a
kedves és béajos gyermek tarsasagaban, ugy,

hogy mikor tavoztam, — megjegyzem, a né-
vérét akkor még nem ismertem, — foltettem

magamban, hogy miel6bb megismétlem latoga-
tdsomat s konstataltam, hogy szerelmes vagyok.
Otthon pedig komolyan foglalkoztam azzal a
gondolattal, hogy bizony mar ideje volna, hogy
megndsiljek s kiszamitottam, hogy jévedelmem-
bél egész szépen el tudnék tartani feleséget is.

Masodik latogatasom alkalmaval, belépésem-
kor nem az egyik, hanem a masik ledny foga-
dott, atyja tarsasdgaban. Arra, hogy ez a mésik
s nem az egyik volt, persze csak j6 id6 mulva
jottem ra, s azt hiszem folésleges elmondanom,
hogy milyen butanak éreztem magamat e fol-
fedezés utan. De mivel a ledny csak annyiban
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kilonbozott névérétél, hogy én és mindaz, amit
mondtam, uj volt neki, kilénben pedig UGgy-
szolvan csak folytatta azt a hatast, amelyet n6-
vére tett ram: nem haboztam soka s hozza-
lattam az udvarlashoz, amit szivesen fogadtak.

Mikor aztdn a masik lépett a szobaba, ismét
ott voltam, ahol az elején. Ott Ult most mind
a kett6 el6ttem, mosolygott ram, nevetett, ka-
cérkodott, én pedig hol az egyikre, hol a ma-
sikra bamultam s azon t(in6dtem, hogy melyik
— melyik?

Legokosabb dolog lett volna, ha azonnal
Osszepakkolok s keruldm az ikerlakta Tatra-
faredet, csakhogy ehhez nem volt semmi ked-
vem, mert pillanatrol-pilanatra jobban belesze-
rettem ebbe a kettés lénybe, azon csodalkozva
csupan, hogy mégis mekkora a férfisziv!

Belattam, hogy ha csak ritkan latom a né-
véreket, mar sehogysem birok elhatarozasra
jutni, s azért magam is &tkdltdztem Téatra-
furedre. Igy aztan reggeltdl estig egyitt lehet-
tem Didivel és Dodoval s alkalmam volt bd-
ven azonossagi tanulmanyokat folytatni. Tenni-
szeztlink, lovagoltunk, hegyet maésztunk egytt,
de eredmény nélkil- Azaz, nem egészen, mert
id6kdzben szerelmet vallottam, persze, mind-
kett6jiuknek egymas utan.

Nagysagos asszonyom joggal mondhatna,
hogy miért nem maradtam az els§ mellett?
Abban igaza van, csakhogy nem ismerte sem
Didit, sem Dodot. Mert ezek, kérem, annyira
és oly Onzetlentl szerették egymast, hogy a
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vilagért sem fogadtdk volna el valloméasomat,
mert szentil meg voltak gy6z6dve, hogy az
nem nekik sz6l, hanem a mésiknak. S ezt mind
a ketten oly lgyes argumentumokkal fejtegették,
hogy nem velik, hanem a mésikkal térténtek a
nélkildzhetetlen el6zmények, — hogy végre be-
lattam a dolgot s a masiknal prébaltam sze-
rencsét. Ez pedig még Ugyesebb, még meg-
gy6z6bb argumentummal épp az ellenkezdjét
bizonyitotta annak, amit a névére allitott.

Kétségbeesésemben ~elmentem az apahoz s
bevallottam mindent. O csak szomoruan bo-
lintott, aztdn pedig vallat vont.

— Hisz ez az én bajom — mondta. — Té-
vedsz, ha netdn azt hiszed, hogy ez az elsé
eset. Méar tdbbszor el akartam O6ket valasztani,
hogy a férfiak egyszerre ne mind a kett6be,
hanem csak az egyikbe szeressenek belé, — de
akkor ugy budsultak egymas utan, hogy lefogy-
tak s ugy elrutultak, hogy rajuk se lehetett nézni.
Van ugyan valami, amin meg lehet 6ket ismerni s
megkillonboztetni az egyiket a masiktdl, de az
olyan dolog, hogy nem lehet minduntalan muto-
gatni, masodszor pedig nagyon kétes, dént6 befo-
lyassal volna-e az elhatarozasodra!

— Mi az? Mi az? — kialtottam izgatottan s
mint a tengerbe esett ember a szalmaszalba,
ugy kapaszkodtam ebbe a reménysugarba.

— Ez egy kis lencse, Didinek a ldbszardn —
mondta az apa.

— Egy lencse? jaj, be édes! — sz6ltam ma-
gamon kivil. — Hisz ez isteni dolog! Latni
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akarom azt a lencsét, latni, mégpedig azonnal!

— Nem oda Buda, — felelt az oOreg bara-
tom hatarozott kézmozdulattal. — Hova gon-
dolsz? Csak nem képzeled, hogy most tlstént
be fogom citdlni Didit s levettetem vele a ha-
risnydjat el6tted ? Még csak az kellene!

Ezt magam is belattam; folugrottam s ki-
szaladtam az erdébe.

Es elég furcsa: most mar semmi egyébre
sem gondoltam, mint arra az ici-pici kis len-
csére Didi laban s ha nem rdstelném annyira
a dolgot, hat bevallandm, hogy azéta, midta
az édes titok kipattant, egyesegyedil a lencsébe
voltam szerelmes. Azt képzeltem, hogy Dodo
képe mindjobban elhomalyosodik szivemben s
Didi gy6zelme biztosnak latszott.

A legels6 alkalommal, hogy az apa segitsé-
gével megallapitottam, hogy Didi all el8ttem,
sz6ba hoztam neki a lencséjét s Gjbdl megkér-
tem a kezét, eskiiddzve, hogy rajongok a len-
cséért. Ezzel azonban megjartam. Didi elkez-
dett sirni, panaszkodott, hogy nekem a dolgot
elarultdk s hogy most vége mindennek, mert
végképp le kell rdlam mondania.

— Hisz sejtelme sincs rola, — mondta, —
hogy milyen csunya dolog ez az én lencsém!
Persze, nem mutathatom meg maganak, de ha
latna, végig futna rajta a hideg. Ellenben Dodo,
— ah Istenem, az egész mas! Borzasztd, hogy
ilyenekrél kell beszélnem, de ha maga tudng,
hogy 6 milyen szép! Olyan, mint a marvany,
olyan, mint a legszebb rdzsalevél!
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Magam sem tudom, hogy Didi miket me-
sélt még, elég az hozza, hogy rovid idén belil
meggy06zott allitasa helyes voltarol.

Masnap Dodot kerestem fol, — persze
holmi tévedés utan, — s 6 mar tudta a lencse

dolgat. Szomora volt s a lemondas hangjan ki-
jelentette, hogy most mar az 6 sorsa végképp
eld6lt. Orult volnék, mondta, ha nem kérném
meg mégegyszer és hatarozottan Didi kezét,

vagy labat, — mar magam sem tudtam, mire
palyazok tulajdonképpen, — mert 6, aki azt a

gyonyor( pici lencsét ismeri, 6 tudja, hogy
annak valésdggal varadzsereje van s hogy még
a haldlos 4gyamon is megbannam, hogy elsza-
lasztottam ezt a kedvezd alkalmat.

Kértem, konyorogtem neki, de Dodo hajt-
hatatlan maradt.

Letelt a szabadsagom s haza kellett utaznom.
El6bb még egyszer szerencsét prébaltam Di-
dinél, Dodonal is, de hiaba. Az egyik ismét
csak a masikhoz kuldétt s ha akkor el nem
utazom, még ma sem csindlok egyebet, mint
a fejemet toréom azon, szépség szamba megy-e
a lencse vagy sem?

Az6ta néhany esztendd telt el s persze én
is, mint sok mas szerelmes ember, kigyogyul-
tam bajombdl. Azért mégis okultam az eseten
s keralom az ikreket, akar nagyon hasonlitanak
egymashoz, akadr nem, akar van-e lencséje az
egyiknek, vagy sem. S azért nagysagos asszo-
nyom is meg fog bocsatani, ha szerddn nem
jovok el s otthon iszom meg a tedmat!



A ZOLD SELYEMHARISNYA

Ott légott a kirakatban. Mar napok 6ta. Ami-
O0ta maésként rendezték az ablakot.

Mikor Pipi legel6szér megpillantotta, elallt a
Iélegzete. Tagranyilt szemekkel nézte. llyen szé-
pet még nem latott. Soha életében nem latott
ilyet. Volt ott még mas is, mindenféle gyo-
nyord, hofehér battisztfehérnemd kozott, halvany
rézsaszinl, aranysarga, kék, mint amilyen kék
csak az ég lehetett valami tavoli mesebeli or-
szagban. De egy sem volt olyan, mint az az
egy zold selyemharisnya.

A kis masamddleany még egy ideig gyényor-
kddve nézte csodalatdnak targyat. Aztan eszébe
jutott, hogy bizonyara van olyan boldog gaz-
dag holgy, aki egyszer(ien be fog térni az (z-
letbe s megveszi a zold selyemharisnyat, hogy
talan egyetlenegyszer felvegye életében.

S 5?2 O soha? Soha?

Lehajtotta a fejét s tekintete cipGjére esett.

Kopott volt, az egyik oldalvast mar repede-
zett s a sarok alatt a gummilap, amit csak nem
rég tetetett rea, hogy sok apro lépéseinek Kip-
kopja ne béantsa a f6noknd idegeit, le akart
valni. S a harisnya? Vastag, durva, bolyhos
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volt, el6l-hatul foltozva. Inkdbb meghalt volna,
minthogy barki el6tt is levetette volna a cip6-
jét. Pedig oly formas laba volt! Picike, keskeny,
a csuklgja finom, hajlékony. Annak az el6keld
holgynek sem lehetett kiléomb ldba, aki bizo-
nyara még ma meg fogja venni azt a gyényérd,
kedves zoéld selyemharisnyat.

Pipi még egyszer felpillantott s mintha kdny
jelent volna meg szemében. Aztan elforditotta
a fejét s tovabb sietett. Kissé lihegve toppant
be a boltba, a f6noknd fejbiccentéssel fogadta
kézcsokjat, a tobbi leAny morgott valamit, ami
GUgy hangzott, mint: »a kis rongyos« s egy-
szerre ismét olyan volt minden, mintha a Vaci-
utcaban, abban a szép uj kirakatban, rengeteg
patyolat és csipkepehely kozodtt nem is logott
volna egy par zold selyemharisnya.

*

Pipi lelilt a sarokba s rossz gazldmpa fénye
mellett hozzalatott a munkahoz. Divatjukat mult
kalapokrol leszedte a draga diszt.

Kinn baratsagtalanra fordult az id§; barnas-
szirke kod ereszkedett le a varosra. A f6ndknd,
meleg kend6be burkolva, az ajtoban allt s fi-
tylrészett. A tobbi ledny halkan csevegett. A
leghelyesebb koztik s az, aki legjobban 0ltoz-
kodott, )anka, mutogatta legujabb fényképét,
mely — 6 csoda s 0 irigység! — kivagott bali
ruhdban &brazolta.

Pipi csak félfullel figyelt oda. Sajatmagaval
volt elfoglalva. Elképzelte, hogy ha nem volna
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olyan nagyon szegény, bemenne a boltba s
megvenné a zold selyemharisnyat. Azutan va-
logatna azokbol a finom, pehelyszeri fehér-
nemuiekbél is egy-két darabot. Milyen nagy-
szer(G volna! De akkor mar uj cipell6krél, meg
uj ruharol is kellene gondoskodnia.

Persze, mindehhez pénzre volt sziksége, akar-
milyen olcson is kitudta volna allitani az egészet.
Pedig nem volt pénze s gyakran bizony dires
gyomorral kellett lefektidnie.

Mennyivel jobb dolguk volt mégis a tdbbiek-
nek! Voltak szileik, testvéreik, akik segitették
Oket itt is, ott is. Vagy annak az 6rokké vidam
lankanak példaul, akibe minden férfi belészere-
tett s akinek az udvarl6i mindent megvettek,
amit csak kivant!

Pipi nem irigykedett senkire sem, de mégis
fajt neki, hogy éppen 6 neki semmi, de semmi
sem jutott az élet 6romeibdl. Amikor még vidé-
ken lakott nagyanyjanal, boldog volt és meg-
elégedett, de amiota felkertlt Pestre, a jéséa-
gos Oreg asszony halala utdn, amidta nap-nap
utan latnia kellett, hogy méasok milyen fény-
Gzésben élnek, s élvezik napjaikat: azéta gyak-
ran azt kérdezte dnmagatél, hogy minek is jott
a vilagra.

Pedig érezte, tudta, hogy az Uristen 6t is
csak arra teremtette, hogy élvezze életét. Néha-
néha kimondhatatlan vagy fogta el valami isme-
retlen szép, valami végtelentl édes utan. S ebben
a pillanatban is igy volt- Most, hogy elképzelte,
milyen csinossa tudnd magat tenni, hacsak egy
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kis pénze volna s hogy akkor talan talalkoznék
is valaki, aki 6t megszeretné s kedvesebbek
volnanak hozza az emberek, elkezdett forogni
vele a vilag. Legjobb szeretett volna kirohanni
a sOtét boltbdl a szabadba, messze el, azt sem
tudva, hogy hova.

Mialatt igy toprengett mostoha sorsa folott,
elmdlt az id6 s a f6noknd, mint rendesen ilyen-
kor, megéhezett. Ez azzal jart, hogy Pipinek at
kellett szaladnia a szomszéd utcdba egy korso
sorért s két soéskifliert. Télen-nyaron, min-
dennap, tizenegy o6rakor. Ma is. A f6noknd
adtadott neki harmincnégy fillért s Pipi, ugy
ahogy volt, kalap és kabat nélkul kifutott az ut-
cara. Télen-nyaron, mindennap, tizenegy 6rakor.

Mar utban volt visszafelé, — sietett, mivel
id6kdzben elkezdett esni az es6§ — mikor meg-
botlott valamiben. Kis hija, hogy ki nem onti a
fonoknd draga sorét. Megallt s hatranézett. Va-
lami apro, sotétszini targy fekidt a kdvezeten.
Visszament s felemelte: n6i erszény volt

Pipi nagyon megijedt. Maga sem tudta biz-
tosan, hogy mit6l, de megijedt. Eldobta magéa-
tol a pénztarcat s tovabb akart sietni. De egy
lathatatlan erd visszatartotta. Nem birt moz-
dulni helyébél. Ujbél lehajolt s masodszor fel-
vette az erszényt. Korulnézett. Kevesen voltak
az utcan s senki sem figyelt rd. Gyorsan a
bluzba csUsztatta a kis erszényt, s kipirulva, re-
megve az izgalomtdl, beallitott a boltba.

A fénodknd joizGien megitta a sorét, Pipi pedig
szotlanul a helyére Ult s mintha semmi sem tor-
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tént volna, folytatta a munkajat. Gépiesen, 6n-

tudatlanul. N

S ismét malt az idd. Lassan, kinosan. A lea-
nyok elmentek ebédre, a f6noknd is. Csak Pipi
maradt az Uzletben. Mint rendesen. Mert a f6-
noknd, aki a hazban lakott, nemeslelkiien kosz-
tot is adott neki. Mert mindig maradt valami
abbol, amit a cseléd kapott s ezen a cimen le
lehetett vonni néhany forintot Pipi fizetésébdl.

De ma Pipi hozza sem nyult az ételhez. Ha-
nem, mihelyest magara maradt, el6vette a talalt
erszényt s kinyitotta. Az egyik rekeszben néhany
hatos volt, a masikban 6t korona s egy el6kel§
ékszeruizletnek valami Matéhazy grofné nevére
sz0lo, kifizetetlen szamlja 360 koronardl. De
volt egy kozépsd rekesze is az erszénynek. lz-
gatottan s remegve Pipi ezt is kinyitotta. Pilla-
natra elsotétult el6tte minden, mikor belenézett:
csomoé papirpénz volt benne, 6sszeszedte min-
den erejét, kivette a pénzt s megolvasta: ha-
romszéazhatvan korona volt. Ugyanannyi, mint a
mennyirél a szdmla szélt. Az a gr6fné bizonyara
az ékszerészhez készilt, hogy kiegyenlitse tarto-
zasat s Utkdzben elvesztette az erszényt. Ezt
gondolta Pipi s igy is volt.

A leany 6 ideig forgatta a sok bankot a ke-
zében, aztan hirtelendl visszarakta a pénzts el-
rejtette az erszényt. Elhatarozta, hogy este, a
a zarora utan, atadja a renddrnek a sarkon.
Nem volt az 6vé, vissza kellett adni annak, a
kié volt.
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— De a grofné gazdag, meg sem érzi a vesz-
teséget, te pedig olyan nagyon szegény vagy!..
— szOlalt meg benne egy hang.

— Nem, nem, én ezt az erszényt visszaadom
— felelte Pipi s joles6 érzés fogta el.

Lassan-lassan elmult az izgatottsdga, aztan
hozzalatott az idékézben kih(ilt ebédjéhez s azt
nyugodtan, joizlen elfogyasztotta.

Visszajott a f6noknd, visszajottek a leanyok
s elmalt a délutan. Este lett s mivel a f6ndknd
a férjével az orfeumba készllt, mar haromne-
gyed nyolckor zartak- A lednyok kezet csokol-
tak a fénokn6nek, aztan elszéledtek kettesben,
harmasban, csak Pipi ment haza egyeduil, mint
rendesen. Mert kopott volt a kilseje s mert
szégyen volt az ilyen rongyos leannyal az utcan
végigmenni.

Pipi dobogé szivvel a sarokhoz sietett, hogy
megszabaduljon taldlt kincsét6l. De sehol sem
latta a renddrt. Pedig mindig ott szokott allni,
igen jol ismerte 14tasbol. Jokép(l, hatalmas ba-
juszu, sz6ke ember volt.

Pipi még vart egy ideig, aztan azt gondolta
magéaban, hogy majd masiknak adja, taldn annak
ott, a Fiird6-utca elején. Ugy tudta, hogy ott
is all egy. Ezzel tovabb rohant, atfurakodva a
Vaczi-utcdban tolongd sokasdgon. Aztan egy-
szerre megakadt. Nem birt tovabb menni,
annyi ember, kivalt asszony és leany allta el
Utjat egy kirakat el6tt. Felpillantott s Osszerez-
zent: az afehérnemukereskedés volt, mely el&tt
maga is oly soka alldogalt reggel. S ott l6gott
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az ablakban. Ott, még mas, gyodnyord, hofehér
batiszt kozott koltdiesen elrendezett rézsaszind,
aranysarga, kék testvére tarsasagaban. A zdld
selyem harisnya.

Tehat még nem vette meg senki. Bizonyara
mert draga volt. Nagyon draga. S az emberek-
nek nem volt pénzik. Neki pedig . . . lgen, neki
volt pénze. Annyi, hogy . ..

Pipi arcdba szokott a vér. Lehorgasztotta a
fejét. Onkénytelenil ranézett repedezé cipGjére
s eszébe jutott ismét, hogy formas laban vastag,
bolyhos, foltozott a harisnya. S soha, soha nem
keril méas a labara, rongyos, foltos marad az
orokké . ..

Pipi dacosan feltekintett. Mereven nézett belé
a kirakatbol dradoz6 fénytengerbe. Aztan ratette
a kezét a kilincsre s belépett a boltha . ..

Mikor kés6bb nagyobb csomaggal kijott, a
kis erszény konnyebb volt, sokkal kdnnyebb. A
szive pedig nehezebb, sokkal nehezebb ... Oly
nehéz, hogy kezdtek potyogni a konyei . . .

*

A z0ld selyemharisnya kikerllt a kirakatbdl s
helyét masik foglalta el. Mésszin(, talan lila volt.
De az emberek mit sem torédtek ezzel az ese-
ménnyel s a Vaczi-utcaban csak épp ugy jartak-
keltek, mint azel6tt.

Anti és Niki is ott lIézengtek. Mint kiilénben
minden nap estefelé. S unottan megallapitottak,
hogy mindig csak ugyanazokkal az »alakokkal«
talalkoznak.
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Mar el akartak valni a Kigyo6-téren, mikor
egy fiatal leany suhant el mellettik. Nagyon
csinos volt, helyesen volt 6ltézve s a mi a f6:
uj megjelenés.

Anti és Niki Osszenéztek.

— Mi ez? — Kkérdezte Anti.

— Nem rossz! — szolt a masik.

— Gyerink utana.

— Sajnos, nem érek ra. A kaszinoban varnak.

— Nézd csak, nézd csak, milyen pikans z6ld
strimflije van a kicsikének!

— Persze, megint a labat nézed . . .

— lIsten veled!

Niki a kaszindba ment, Anti pedig kovette a
zoldlabu holgyikét. Egyszer-kétszer elvonultatta
maga el6tt, aztan megszolitotta. A leany irult-
pirult s ez nem volt tetetés. Aztdn igen barat-
sadgos lett. S Anti azt mondta neki, hogy a leg-
kivanatosabb n6, akivel valaha talalkozott. Ez
ugyan nem volt igaz, de Anti abban a pilla-
natban hitte. A kis ledny is elhitte s a szive
rettenetesen dobogott.

Egyutt sétaltak, beszélgettek, nevettek. Aztan
egyutt vacsordztak valahol. Nagyon mulatsagos
volt. S jol is lehetett lakni. Ugy 6sszebaratkoz-
tak, mintha régota ismerték volna egymast.

S mikor reggel felé kocsin hajtattak, Isten
tudja hova, Anti mamorosan, pezsg8s fével
sugta a kis leany filébe :

— Pipi, akarsz az én édes kis baratném lenni ?

Akarsz ?
Es Pipi akart. Mar miért ne akart volna?
*
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Hetek, hdnapok teltek el s Pipi, aki éppen
hazaérkezett autéjaval, amelyet egy oreg, de
gazdag lipotvarosi emberbarat bocsatott ren-
delkezésére, turelmetlentl raszolt a komornéra :

— Még most sem dobta ki azt a sok régi
lim-lomot a szekrényembdl ? Nézze csak, szana-
szét hever a draga uj fehérnemdm, a szép ru-
ham, mert nincsen hova elrakni. A magéaé min-
den, de ne lassam tobbé!

Ezzel eldobta a keztyit, a kalapot s a prém-
kabatjat, a komorna pedig kezet csokolt neki,
aztan Kkilritette a szekrényt s a mit talalt, azt
kotényébe gyurta. S ekkor leesett valami a
foldre. Egy par zéld selyemharisnya volt. A ko-
morna felvette, aztdn bele akarta csUsztatni a
tobbihez. De Pipi megakadalyozta.

— Hagyja, Nina, ezt a harisnyat tegye vissza
a szekrénybe. Veszek maésikat, Ujat helyébe! —
S Pipi sajatkezlileg visszarakta a harisnyat a
szekrénybe, Nina pedig UGjbol kezet csékolt neki.

*

Elmult két esztendd. Mint két pillanat. S mé-
gis, mi minden tdrtént ezalatt!

Pipi azt hitte, hogy alom volt az egész. Egy
gyonyoérd alom. Csak a vége nem, mert az bor-
zaszto volt. Az a kdrh&z! Azt hitte, sohse ke-
ril ki élve bel6le. Pedig csodaképpen meg-
gyogyult. lgaz, hogy csont és bér volt, egyéb
semmi.

Rozoga egylovason kihajtatott a Ferenczva-
rosba, ahol utoljara lakott, valahol a negyedik
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emeleten. Most &t akarta venni azt a kevés
holmijat, amije még maradt. A hazmesterné
Orizte azalatt, hogy a korhazban volt.

Sok minden jutott eszébe Utkdzben. Ismét
latta magat az Operaban, paholyban, gyonyord
toalettben s mindenki csak 6 ra szegezte a lat-
csovet. A kis Jozsi grof is, az a szerencsétlen
Jozsi! Akibe beleszeretett, Ugy hogy egészen
elvesztette a fejét, aki oka volt anak, hogy a
gazdag baratja faképnél hagyta. Még az 6 beteg-
ségének is 5 volt az oka. Mivelhogy az 6 tar-
sasdgadban ette a mérges osztrigat. S mikor laz
és betegség gyotorték, nem torédott vele tébbé.
Gonosz emberek, akiknél lakott, kizsakmanyol-
tak, elzalogositottak ékszereit, draga ruhait, amint
mondtak, lakbér fejében s azért, hogy legyen
mib6l az orvost s a patikat fizetni. A végén
pedig, mikor mar semmije sem volt, kidobtak
s elvitették a korhazba.

Rettenetes napok voltak ezek, de most majd
ismét jora fordul minden. Ezzel vigasztal6dott.

S mint egy kis gyermek, ugy orilt annak a
néhany holmijanak, amit a hazmesterné atadott
neki. Behunyta a szemét s mohdn szitta ma-
géba a régi illatokat. Az elmult dics6ség szagat.

Tovabb kotoraszott. S ekkor felszinre kerilt
valami, 6sszegydmaoszoélve, rendetlendl. Egy pilla-
natig nézte, aztan visszadobta a tdbbihez:

— Szerencsétlen harisnya — gondolta ma-
géban.

*

Milyen a divat! Szeszélyesebb a szeszélynél!
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Ami tegnap még dernier cri volt, ma mar
altalanos s holnap el van feledve. Holnaputan
mar érthetetlen. Hogy is lehetett ilyet felvenni?
S a holgyek kacagnak.

S az id6 repllt. Hég néhany hoénap s egész
nagy Budapesten zold selyemharisnyat mar egy-
altaldban nem viselt senkisem. Mivelhogy ért-
hetetlen izléstelenségnek tartotta mindenki. Né-
melyek még azt is allitottdk réla, hogy egész-
ségtelen viselet, mert a zdld szin mérges szin.

Széval, nem viselt mar senkisem ilyen haris-
nyat. Azaz, nem igaz. Valaki viselt. Mindenki
lathatta. Mindenki, aki estefelé, vagy éjnek ide-
jén abba a sotét, piszkos utcaba tévedett, ott,
a R&kdczi-ut mellett, a kordaton tdl. Ott, ahol
allandoéan tiz-tizenot leany, Kkicsi, nagy, kovér,
sovany, kalapban vagy anélkil, ok nélkdl sietve,
vagy széndékkal vontatva lépését, a szomszé-
dos vilagosabb utcdk torkolataig megy, megall,
koérilnéz, majd ismét eltlinik a sotétségben,
Otvenszer, szdzszor egy éjszaka.

Ott, félve, szemét leslitve, vagy mereven,
kihivé mosollyal, mely mdogott nagy szenvedés
latszik rejtézni, sapadt, beesett arcu leany is
jelent meg néha-néha a gazlampa fényében, de
csakhamar elGizték a tobbiek s visszakergették
a szlik utcdba. S amint egyik kezével fogta ro-
vid szoknydgjat, megfordult, vékony Ilabszaran
rancos, kifakult z6ld harisnya volt lathato s a
kitaposott félcip6bdl félholdalakban kilatszott a
sarok. S a tébbiek utananéztek a kopott, bete-
ges lednynak s csufolva kiabaltak:
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— Békalab! Békalab i

S a suszterinasok, akik ezt meghallottak, is-
mételték :

— Békalab! Békalab !

S a békalab, a szegény békalab ijedten, szo-
moruan kapu ala menektlt, de nemsokara ismét
el6jott s kimeriltén, faradtan szaladt a fény felé.

Mint egy éjjeli pille.

Csakhogy a pille végzete a fény.

Mig a Pipié? ..



A HOS

Régen volt. .. Olyan régen, hogy nem volna
csoda, ha magam sem tudnam, hogy mikor
volt és hol tortént. Pedig megtortént s még
azt is tudom, hogy hol: Jals6haraszton. A minap
véletlenil kezembe kerdlt a hivatalos helység-
névtar, de hidba kerestem benne ennek a kis
mez6varosnak a nevét, nem talaltam, jalso-
haraszt pedig létezett valamikor és biztosan lé-
tezik ma is, csakhogy masképp hivjak. Mindegy.
Ez Ugy sem tartozik ide.

Ha valaki, aki egész esztenddn at jol eszik,
iszik, mulat és sohasem alszik, arra az elhata-
rozésra ébred, hogy néhany hetet Vihnyén szentel
gyomor- és fejidegei helyredllitdsanak, vagy ha
valamely kikapds menyecske, néhany napra ko-
lostorba vonul, hogy helyredllitsa lelki egyen-
sulyat, avagy ha angolna kiugrik a partra, hogy
megprobalja a széarazfoldi életet, akkor azt
nem teheti mas érzésekkel, mint amilyenek en-
gem hatottak at azon a napon, amelyen vonatra
Ultem s Budapestnek, kaszinoinak, szinhazainak,
kovezetének hatat forditva, elutaztam Inancsy
Lajos gyermekkori baratomhoz, jals6harasztra.
Tisztdban voltam azzal, hogy ezt a néhany na-
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pot kizardlag az eszményi baratsag kultuszanak
kell szentelnem, lemondva minden egyébrdl,
ami nelkal élni, févarosi embernek majdnem
lehetetlenségnek tdinik.

Lala baratom konyekig meg volt hatva s tel-
jes tudataban volt annak, hogy latogatasom a
legnemesebb oOnfelaldozas eredménye. A vici-
nalis tovabb robogott — jals6haraszton még a
vicinalis isrobog — én pedig Lala mellé kocsiba
Ultem s )alsGharaszt elleni leklizdhetetlen elfo-
gultsigomban szomoru szivvel budcstztam el a
palyahaztol, a kultira ez utolsé emlékkdvétdl.

Dél volt, a nap kegyetlenil sitétt arcunkba
s alig hajtattunk 6tven lépésnyire, a portol nem
lattunk tdbbé semmit sem.

— Biztosan birkanydj van el6ttink — jegyezte
meg Lala, minden nagyobb emdcié nélkdl,
mint hogyha azt mondta volna, hogy szép id§ van.

Féléraig szihattuk magunkba a hires falusi le-
veg6t, vagy jobban mondva a sterilizalt port,
mikor éktelen orditéassal tarkitott fajdalmas Gvol-
tés Utotte meg fulem dobhartyajat.

— Csak nem a birkany3j ? — akartam mon-
dani, de Ujabb porfeln6 betémte gunyolédo
szadmat.

Lala nevetett.

—rEzek az oroszlanok — mondta jokedvden.

Majd kifordultam a kocsibdl.

— Hat jals6haraszton még az is van? =
mondtam, azaz kéhdgtem meghdkkenve.

— Hogy az o6rdogbe ne! — felelte Lala —
Nem olyan Isten hata mogoétti hely ez a jalso-
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haraszt, mint amilyennek képzeled! Tigris is van,
parduc meg kigyo.

— Ugyan kérlek, ne tréfalj — mondtam bo-
szusan, mikdzben az orditds és Uvoltés elérte
tetépontjat.

— Dehogy! Ez a mi allatseregletiink s épp
most etetik a fenevadakat!

K6 esett le a szivemr6l, nem azért, mintha
csak egy pillanatig is attol féltem volna, hogy
Jals6haraszton a ragadozok is Ugy jarnak-kelnek
az utcdn, mint masutt a barmok, hanem azért,
mert komolyan féltettem Lala baratom agyata
h6ségtél s a portdl. Most azonban teljesen meg-
nyugodtam s tovabb szittam magamba az egész-
séges falusi leveg6t. Végre befordultunk egy
nagy kertbe, amelynek az orszagut melletti fai
olyan fehérek voltak, mint hogyha cukorbél let-
tek volna s a kovetkez6 pillanatban megallot-
tunk Lala héza el6tt.

Az el6csarnokban megijedtem, mikor meg-
pillantottam abrazatomat egy, a falon levé ti-
korben. Egész bohdcarcom volt s szép kék ru-
ham helyett, amely még reggel rajtam volt,
lisztes zsak nyomta a vallamat.

Szerencsére volt mas ruhdm is a taskdmban;
megmosakodtam, atoltézkédtem, a kitlin6 ebéd
utan, amelyet baratom és 0Ozvegy édes anyja
tarsasagaban fogyasztottam el, ismét foléledtem
s megbaratkoztam azzal a gondolattal, hogy nem
térhetek vissza még aznap este Budapestre.

Valami érthetetlen vakszerencse a délutani
orakban olyan égihaborut kuldoétt utdnam Jalsé-
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harasztra, mint amilyenre sem az ottani embe-
rek, sem én nem emlékeztiink. Cikazott a vil-
lam, dorgo6tt az ég, mint a lipcsei csata alatt az
agyu s akkora jéges6 volt, hogy szegény Lala
baratom becslése szerint elpusztult az egész ter-
més kétszazotven szazaléka. Masnap azonban —
mindig igy szokott lenni — kisult, hogy Lala az
els6 benyoméas hatdsa alatt sokat mondott s
hogy a kar talan csak 2'5 szazalék. Annyi bizo-
nyos, hogy egész ott tartézkodasom alatt nem
volt okom a porra panaszkodni s annyira ki-
tisztult a szemhatar, hogy végre megismerked-
hettem jalsGharaszt foldrajzi fekvésével is.

Mikor beesteledett, Lala folszélitott, menjink
el az allatsereglet el6adasara. Az volt tudniillik
jals6haraszt szenzacidja s félve Kissé a végnél-
kali falusi estéktdl, szivesen belementem Lala
ajanlatdba. Minden vérakozasom ellenére, az
el6adéas érdekesebb volt, mint gondoltam. Alkal-
mam nyilt tudniillik mélyebben beletekinteni egy
emberélet sorsaba, mint rendes kortilmények
kozott lehetséges.

Tiz hatalmas butorkocsi-féle ketrec, az egyik
oldalon rozsdas vasgerendéakkal ellatva, ott allt
sorban, husz-huszon6ét zsufoltsdgig megtelt pad-
sor eldtt. Vilagitasrol néhany fistdlgé faklyaval
gondoskodtak, mig a drdttal bekeritett nézétér
bejaratanal maga Bella, »a vilaghir( allatszeli-
diténd« latta el a pénztarosi teenddket. Tarka
trikojat kopott, b6 kopeny fedte s csak a kor-
vonalaibdl, valamint az asztal alatt keresztbeve-
tett labairol lehetett kdvetkeztetni a bator holgy
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hatalmas fizikumara. Elég nevezetes kildnben,
hogy az allatszeliditénék majdnem kivétel nélkil
kdvérek, mintha a sors ez &ltal meg akarna ne-
kik neheziteni a kenyérkeresetet; elképzelhetd,
hogy valamire valé oroszlannak hogyan fajhat
egy ilyen jo falatra a foga!

Az el6adas kezdetét trombitaszo jelezte, még
pedig, — jaj, ha Kozima asszony tudna — egy
Wagner-féle indulo; a fenevadak meglepé nyu-
galommal fogadtak a zenét, csak egy duhos
hiéna kezdett el vonitani.

Egy santa ponild, mely kapéalassal megmondta
a vén asszonyoknak, hogy harminc évesek s a
fiatal lednyoknak, hogy hany gyermekik lesz,
szdnni nem akar6 deriltséget keltett, egy zenéld
majom extazisba ejtette a gyermekvilagot, mig
a két ldbon jar6 pudlikutya kiesett a szerepé-
bél, mert megérezte a harmadik sorban I8
hentesmestert.

Kovetkezett Bellanak, az Allatszeliditének a
jals6haraszti aranyifjusag altal tirelmetlenséggel
vart follépése. Lelkes tapsok kodzepette meg-
jelent a hatalmas némber, s vasgerenda segit-
ségével, kisebb ketrecekbdl a kézépsd s egyduttal
legnagyobb ketrecbe bekergetett mindenféle fe-
nevadat. Két oroszlan, amely bizonyara jobb
szerette volna az éjszakai nyugodalmat, nydj-
tézkodva s unott pofaval hilzta maga utan a
gorbe labat, majd molykaros bundajat kissé meg-
rdzva, 0sszebujt a sarokban. Erre aztdn megje-
lent egy tigris, amelynek a foga mar rég ki-
esett, ami azonban nem akadalyozta meg abban,



hogy a nyelvét minduntalan ki ne dltse az orosz-
lanokra, végul pedig besompolygott egy sze-
gény parduc, amely csak Ugy reszketett tarsai-
tol valo félelmében. E diszes tarsasag kdzepette
megjelent aztdn maga Bella, aki éktelen kiaba-
lassal s korbacsaval csapkodva, rémiuletet keltett
nemcsak a nézGtéren, de hiz’ a ketrecben is.

Hosszadalmas volna elmondani, hogy a tigris
mint maszott at a vaskarikan, a parduc milyen
édesen és meghatdéan nyalogatta Urnéjének ka-
csOjat s hogy az oroszlanok milyen kénytelen-
kelletlentil engedték meg Bellanak, hogy rajuk
fekudjék.

Most azonban jott a fénypont. Bella nydjas
hangon azzal a kérdéssel fordult a kdzonség-
hez, akadna-e négy olyan béator férfit, aki arra
vallalkoznék, hogy a ketrecben egy jatszma ma-
ridzs-t végig jatszék?

Mély csond. Egyszerre csak elkidltja magat
valaki:

— No mi lesz, Szilberstain bacsi ?

Harsogd nevetés kovette ezeket a szavakat.
Szilberstain uram, a palinkas, megvet6leg intett
jobbjaval s véllat vont. Kézben harom paraszt-
legény Osszesugott, aztan a ketrec elé lépett s
késznek nyilatkozott a hajmeresztd vallalkozéasra.

— A negyedik! Hol a negyedik? — Kialtotta
Bella.

Az utols6d padsorban élénk szévaltds tdmadt.

— No, Jéska — mondta egy cseng6 néi
hang — mutassa meg, hogy nem kildmbek
azok a legények, mint magal!



— llyent csak nem kovetel t6lem, Liszka kis-
asszony ?

— De biz én. En csak bator embernek leszek
a felesége!

— Isten neki, nem banom . ..

S a kOzonség legnagyobb damulatara cingar
vézna legény sietett a ketrec felé.

— Ni, Roboz jéska, a szab6! — mondtak az
emberek s kitort az éljenzés.

Bella ezalatt asztalt s négy széket tolt a ket-
recbe, a parasztlegények s jéska, a szabd, he-
lyet foglaltak s Rak Maté, a legbatrabb koztik,
keverte a kartyat, joskanak a legrosszabb hely
jutott, mert hattal Glt a fenevadaknak, amelyek
el6tt Bella sétalt fol-ald, ostordval a kezében.
Szegény jéska félénken hatra kandikalt, majd,
mikor latta, hogy sem az oroszlan, sem a tig-
ris rd sem hederit, 6sszeszedte minden bator-
sagat s szemeével Liszkajat keresve, elszantan
podoérte a bajszat, vetette a kartydjat.

— Eljen a mi szabdnk! Hun a kecske ? —
gunyolodtak jéska irigyei, 6 azonban mit sem
torédott velik s folytatta artatlan tréfait.

Ekkor Bella gonosz dologra vetemedett. Esz-
revétlentil a szabd hata mogé lépett s kabatja
végét megfogva, akkorat rantott a szerencsét-
len emberen, hogy az a székével egyitt folfor-
dult. Abban a hitben volt, hogy a fenevadak
egyike ragadta meg s hogy vége van.

Oriasi nevetés jutalmazta a mdvészné kit(ing
Otletét, amely alkalmasint nem Jals6haraszton
tdmadt neki legel6szoér. Az eddig jambor alla-
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tok azonban, megijedve a kdzdnség tombola-
satol, egyszerre mind folemelkedtek s tAmadasra
készultek.

Mig Roboz Joska hirtelendl félugrott s 6n-
magat tapogatva, meggy6z6dott, hogy semmi
baja, addig a tobbiek, akik még az imént job-
ban nevettek a raszedett szabd bukasan, mint
kint a kdzonség, ugy eltlintek a ketrecbél, mint-
hogyha sohse lettek volna benne.

Alig hogy Rak Maté mint utolsé kitette a la-
bat a ketrecb6l, az egyik oroszlan, meglesve
egy Orizetlen pillanatot, hatulrdl ravetette magat
Bellara. Izgaté pillanat volt, mondhatom.

Ebben a vélsagos perchben olyasmi tortént,
amire senki sem volt elkészilve, legkevésbbé
tan Bella, a jo6tletd holgy: Joska, a szabd, hihe-
tetlen lélekjelenléttel megragadta a féldon fekvé
vasgerendat, amellyel az allatszelidit6n6 az el6-
adas kezdetén behajtotta volt az allatokat a
ketrecbe és akkora vagast mért az oroszlan fe-
jére, hogy az kébultan, ny®szérégve sompoly-
gott vissza a tarsaihoz.

Bella megszabadult s korbacsaval a kezében,
pillanat alatt ismét hatalmaba keritette allatait.
Mindenki follélekzett, aztan pedig kitort a leg-
viharosabb éljenzés, amelynek valaha tanuja
voltam.

A szabot, aki talan maga sem tudta, hogy
mit tett s hogy és mint kerllt ismét ki a ket-
recbdl, a kdzonség vallra emelte s mint valami
romai hadvezért vitte ki az utcara. A tdmeg
utana todult s rovid idé mulva kitrult a nézdtér.



Csak egy lélek maradt ott a padsorokban s
nem birt folkelni az ijedtségtél: Liszka. Sirt,
jajgatott s kijelentette, hogy 6 a vildg leggono-
szabb teremtése .. .

Sokat targyaltuk még az esetet a baratommal,
s mindketten meg voltunk gy6z6dve, hogy mind-
ennek ellenére Jéskabol és Liszkabol el6bb-
utobb meégis csak férj és feleség lesz. De té-
vedtink, a baratom is, meg én is- Roboz J@s-
kdnak nem Kkellett todbbé a szivtelen Liszka s a
dics6ség annyira a fejébe szallt, hogy becsukta
a boltjat, s amikor az allatsereglet odébb Aallt,
elment § is.

Néhany hénapra r4 Lala baratom azt irta ne-
kem, hogy, amint Jalséharaszton beszélik, Roboz
Joska elvette Bellat feleségiil s maga is fol-
csapott — allatszeliditének.



AZ ORDOG ATYJA

Pivécz Lajos éppen harom esztendeig szol-
galt mint urasagi inas Szallassy Istvan nyugal-
mazott f6ispannal Budapesten, mikor egyszerre
csak belépett gazdajanak dolgozoszobajaba s
miutdn Ovatosan behlzta maga utan az ajtot,
megallt s azzal a bizonyos zavart mosollyal te-
kintett maga elé, amely jelezte, hogy valami
kérni valdja van.

Az oreg Szallassy, aki kedvelt lapjat az nap
vagy haromszor is elolvasta volt s éppen har-
madszor az aprohirdetéseket bongészte, letette
az Ujsagot s baratsagosan nézett inaséara.

— No, mi az? — kérdezte josagosan. — Ismét
kis esti kimen6 kéne, mi?

— Nem a, méltésagos ur, — felelte Pivécz
Lajos s miutan nagyot nyelt, folytatta: — Ha
a méltdsagos urndk s a méltdsagos asszonynak
mar nem volna ram szikségik, alazattal aztat
kérném, tessék engem tizennégy nap mulva el-
kdldeni . ..

— Micsoda? — pattant fel Szallassy Istvan,
foldre ejtve lapjat. — Hat téged mi lelt?

— Tessék nekem megbocsatani, — hebegte
Lajos — de jobb lesz, hogy ha én elmenek.



Alassan kodszondm a sok josagot, amit velem
tapasztalni méltéztattak, én nagyon meg vol-
tam elégedve a méltdsagos urékkal, aztat én
tudom s meg is bdcstltem magamat s a kosztra
sem volt panaszom s szeretek dolgozni, az mar
igaz s — igen — s meégis kérném alazattal, tes-
sék engem tizennégy nap mulva elkuldeni . . .

Pivocz lestitdtte a szemét s balkezével el-
kezdte a jobb keze mutatoujjat vakarni. Szal-
lassy pedig elkomolyodott s gondolkozott Kissé.
Eszébe jutott, hogy csak a minap mondta a fe-
lesége, mennyire meg van elégedve az inassal,
akit hibai mellett is csak azdta becsit meg
igazan, amiodta baratndit6l hallotta, milyen ha-
szontalan népséggel van dolguk. Lajos ugyanis
nem ivott, ha nem kapott bort, nem szittd el
gazdajanak szivarjait, csak akkor, ha véletlentl
elfelejtették elzarni el6le, nem igen éjjelezett s
ha megtette, oly Ugyesen tagadta, hogy az em-
ber szivesen hitt neki s még el is végezte a
dolgat, ha a kérmére koppintottak. Széval, igen
j6 inas volt s amit Szalladssy legjobban becsult
benne, az volt, hogy maga nevelte semmibdl.
S most felmondott.

— Mégis csak kell valami okanak lenni an-
nak, hogy el akarsz menni mit6llink ? — kérdezte
kis id6 mulva.

— Hat véna is méltésagos ur, — felelte La-
jos. — Az ember csak nem maradhat egész éle-
tében inas?

— Ertem! Tehat magasabb vagyaid vannak!
Valami fuggetlen alldsba akarsz keriilni, ugye-



bar? Talan bizony meg is akarsz ndstlni, mi?

— Nem akarok én, méltdsagos ur! Azaz, nem
tudnék, még ha akarnék is. Késébb talan, ha
valami biztos &llasom lesz, akkor nem mondom,
hogy nem . ..

—Ugy ... Nos és ami azt az allast illeti,
vannak-e kilatasaid ?

— Nincsenek, méltdsdgos ur! Azaz, lenni vé-
nanak, csakhogy még nincsenek.

— Ez kulonos.

— Pedig nem kilonés ez, méltdéztassék meg-
bocsatani a méltdsagos urnak. Mert van valaki,
aki ha megtudja, hogy én a vildgon vagyok,
mindent meg fog tenni, hogy allasba segitsen.

— Ki az?

— Az édesapam.

— Az édesapad? Azt gondoltam, hogy az
atydd mar régen meghalt! Hat nem 6zvegy asz-
szony az anyad?

— Tessék megbocsatani, méltésagos ur, ha
egy kicsit szégyelem a dolgot, de az édes anyam
nincs férjnél, de én is azt gondoltam, hogy az
édesapam meghalt, de csak most kaptam le-
velet hazulrél s megizente a nénikém, hogy ne
higyjem aztat, hogy az atydm meghalt, aszondja,
mert él s mert huszérezredes és nemes em-
ber, aszondja s hogy szalontai Mordaly janos-
nak hivjak . ..

— Vagy ugy! ... No, hisz az ilyen el6 szo-
kott fordulni s ezen semmi sincs mit szégyelni.
De azt mondod, hogy az atydd nem tud rélad ?

— Semmit sem tud s éppen azért el szeret-



nék utazni hozza TOketerebesre, hogy megis-
merjem.

—S azt hiszed, hogy az atyad, aki, mint
mondod, huszarezredes, tehat elég nagy ur,
valami nagyon meg fog Orulni, ha megtudja,
hogy ki vagy?

— Azt hiszem, méltésagos ur.

— Hat én nem hiszem, de az elvégre mind-
egy. Azért mondok neked valamit. Nem volna
jobb, ha elé6bb beszélnél az édes atydddal s
csak aztdn mondanal fel minekiink ? Hat ha
tudni sem akar rolad?

— Mar miért ne akarna tudni a fiarél, mél-
tosdgos ur? De nem banom. Tessék engem
két napra elengedni s aztdn majd visszajovok s
megmondom, hogy hogy volt!

Szallassy ebbe beleegyezett s Pivécz Lajos
meég aznap este elutazott Téketerebesre.

*

Szalontai Mordaly janos huszarezredes uram
éppen nagy léptekkel jart-kelt az ezrediroda-
ban. Habar mindig keztyit viselt, sohse nyult
keztylis kézzel alantasaihoz s igy most is egy
csekélységért ugy lehordta az adjutansat, hogy
villamok cikaztak a szeme el6tt. Mint kildnben
mindig, ha a felesége bemutatta az 6t leanya
szamara készitett uj ruhdk szamlajat.

Mikor befejezte dorgatériumat s az adjutans
kell6 bokézas utan kivonult az irodabdl, belépett
az ordonanc s haptdkba vagta magat Mordaly
ezredes uram el6tt.

— Mit akarsz?
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— Méltésdgos ezredes uramnak alasan jelen-
tem: egy ember, egy cibil van kint s akar a
méltésadgos ezredes urral beszélni. Pivocz La-
josnak hivjak, aszondja s hogy a Pivocz Zsuzsi-
nak a fia Koméarombdl.

— A fene ette volna a Pivocz Zsuzsit! Ki
az a Pivécz Zsuzsi? Miféle ember az, akirdl
beszélsz ?

— Olyan csupaszforma az arca, aldsan jelen-
tem s mindig csak mosolyog . ..

— Bocsasd be, marha te!

Néhany pillanatra ra Pivocz Lajos ott Aallt
szalontai Mordaly ezredes uram el6tt s csak-
ugyan kedvesen mosolygott.

Mordaly Janos 6sszehlzta amugy is 6sszeéro,
arnyékos szemoldokét s Ogy nézett a jove-
vényre, mintha nyomban le akarnd nyelni az
egész embert.

— Beszélj, te 6kor! — rivalt ra Pivoczra.

De Pivéocz Lajos nem ijedt am meg. Azt gon-
dolta, hogy minden ezredesnek ilyennek Kkell
lennie, aztdn annyira biztosra vette, hogy az
atyai Olelést6l most méar csak egy sz6 vélasztja
el, hogy még jobban mosolygott.

—En Pivdcz Lajos volnék, méltésagos uram,
— mondta — Pivécz Zsuzsinak a fia, Komarom-
bél. Nem tetszik tudni? Pivocz Zsuzsanna akko-
riban Pintéréknél volt . . .

— Pintéréknél? Miféle Pintéréknél? Beszélj
vildgosan, mert kidoblak, te kutya! Mit akarsz?

— De hisz — én a méltésagos urndk a — fia
— vagyok . . .



Pivécz Lajos nem jutott tovabb. Mordaly pil-
lanatra hatralépett, aztan torkonragadta s Ugy
dobta az ajtéhoz, hogy az magatdl kinyilt.

— Hat 6ra kurta vasat ennek a szemtelen
fickénak! — orditotta Mordaly, a féldén fetreng6
aldozatara mutatva.

S igy is tortént, minden térvény s annak el-
lenére, hogy a kurtavas ma mar nem létezik.
Szereztek egyet egy-kettére.

*

Mikor Pivdécz Lajos masnap jelentkezett a
gazdajanal, az alig ismert ra, annyira megviselte
a t6keterebesi kirdndulas.

— Nos, mit szolt az atydd ? — kérdezte Szal-
lassy kivancsian.

— Itt valami hibanak kellett lenni, kezét cs6-
kolom, — felelte Lajos mosoly nélkil — mert
az az ur talan az 6rddg atyja, de nem az én
édesapam!



A 1EGCSAP

Kozeledett a hosszU diner vége. ltt-ett mar
fel is keltek a vendégek az asztalkak mell6l s
vagy kimentek a nagy terraszra, vagy beultek
az oOriasi hall-ba, ahol az elegans svéjci szallo
hazi zenekara mar hangolta a heged(ket.

En is szivesen elengedtem volna a nehany
fanyar almébdl s avas diobol allé deszert-t, de
Ugody Kari visszatartott. Ertettem. Mert vele
szemben még mindig ott Glt Miss Greta White,
azzal a két oreg holggyel, akik kozil az egyik
az anyja, a masik a nagynénje volt. Sz6 nélkul
fogyasztottdk a fanyar almét s az avas diot.
Lelkesedés nélkul, de megették, mert rajt volt
a menu-n.

Ebbe az angol leanyba Kari a szé szoros ér-
telmében bele volt bolondulva. Mindjart els6
nap, mikor Sanct-Moritzba érkeztiink, megtor-
tént a baj. Mar akkor is ott Glt Miss Greta
White, mi meg azt az asztalt kaptuk, ahol je-
lenleg is dltink. S amikor vége volt az els6
ebédnek, Ugody Kari kijelentette, hogy soha
életében ilyen szép n6t még nem latott.

Ebben igaza lehetett. Szomszédndnk nyulank,
elegans termete, hamuszini, dus sz6ke haja,
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nagy, szlrke szeme, finom vondsai, ritka pici
szdja, melyben néha-néha a hofehér fogsora
volt lathato, eszményi, a leveg6tdl kissé felszi-
vott arcb6re, mindez egylttvéve mindig azt a
benyomast tette az emberre, hogy Lawrence-
nak egy képét latja maga el6tt, nem éI§ lényt.
Szoval, készséggel elismertem Kari eksztazisa-
nak jogosultsagat, habar a magam részérdl egész
higgadt maradtam, mert mig baratom Miss Greta
szépségét latta csupan, rdm csak az a hihetet-
len hidegsége ragadt at, amely, amint tréfasan
meg is jegyeztem Kari el6tt, vagy tiz fokkal is
lesllyesztette az étterem hd&mérsékletét, ha
belépett. Azt, hogy abban a nében barmilyen
melegebb érzést, de kivalt szerelmet lehessen
kelteni, teljesen kizartnak tartottam. Téved-
tem.

Ambar eredetileg csak két-harom napot szan-
tunk Sanct-Moritznak, hogy aztén folytassuk az
utunkat a fels6olaszorszagi tavak felé, Kari hal-
lani sem akart az elutazasrél s igy mar két hét
ota koltottik pénziinket abban a méregdraga
hotelban, amely csak milliomosok részére volt
berendezve. S mindezt: Greta kedvéért.

Ugody mindenaron meg akart ismerkedni ide-
aljaval, de ha a véletlen nem hoz 0Ossze Mr.
Williamson-nal, akivel két évvel ezel6tt Caird-
ban ismerkedtem meg, soha sem ériink célt.
Ez a vilaglatott ember, aki egész életét hote-
lekben tolti, mikor megtudta, mirél van sz0,
honfitarsainak eredeti, fesztelen modoraval egy
alkalommal egyszerien sz6babocsatkozott a hall-



ban a hoélgyekkel, mire kis id6 mulva, bennin-
ket is bemutatott.

Ugody persze boldog volt s azonnal hozza-
latott az udvarlashoz. Velem nem tér6dott tobbé
s nyugodtan nézte, hogy én az idésebb holgyek-
kel mint kinlédom, még pedig egyedil, mert
Mr. Williamsonnak volt annyi esze, hogy ideje-
koran elillanjon. Ugodybdl, mint egy vulkanbdl,
aradt a perzsel§ tliz, de Greta jégcsap maradt.

— Yes. No. Indeed. Really? ) see. Itt’s lo-
vely ... Ezek voltak a szavak, amelyek kevés
valtakozéssal, még azt sem fejezvén ki, amit je-
lentenek, elhagytdk gyonyor( ajkat. Végre azon-
ban azt mondta, hogy: Good night, — bolin-
tott s fejedelmien, mint egy valdsagos kiradlyné,
kdvetve az utana tippeg8 anydkak altal, elhagyta
a termet.

Azt hittem, hogy Ugody maris feladta az os-
tromot. Sz6 sem volt rola. Ellenkez6leg, a vilag
legbajosabb, legmulatsagosabb, legszellemesebb
teremtésének nevezte Gretat s bejelentette,
hogy masnap alighanem mar szerelmet fog neki
vallhatni. Azzal pedig, hogy elveszi Miss Whitet,
vagy Orokké agglegény marad, természetesen
mar tisztdban volt.

Talan felesleges mondanom, hogy semmi sem
lett a szerelmi vallomasbdl, sem masnap, sem
kés6bb. De Kari csak amellett maradt, hogy
majd .. .!

Aznap este is igy voltunk. Csak azt vartuk,
hogy White-ék felkeljenek, hogy hozzajuk csat-
lakozhassunk. Gyonyér(i est volt s Jim, a ha-



talmas alaki néger, aki foga fehérét mutogatva,
kéralvitte a mahagoni-szivardobozat, most se-
gitett a pincéreknek, a terrasz felé vezet6 aj-
tékat nyitogatni.
Ez volt a jele az altalanos felkelésnek s mivel
a White-csalad is jénak latta, negativ m(ikédé-
stk szinhelyét méashova attenni, mi is felugral-
tunk s hozzajuk csatlakoztunk. Kivonultunk a te-
raszra. Remekil elterdlt el6ttiink a t6, szemben
egy giganti hegy sotét, impozéans alakja, folotte
holdvilag. Szoval, idedlis vallomasi hangulat.
Vagy egy oraig jartunk-keltiink, én persze
mindig a mamaval s a tantival, aztdn egyszerre:
— Good night. — Alasszolgdja. — A hol-
gyek elvonultak s mi ott alltunk a holdvilagban.
— Nos? — kérdeztem.

— Ah, semmi! — felelte a Kari rosszked-
viien. — Nem volt alkalmas hangulat. Majd
holnap . . .

Vallat vontam, aztdn még bedlltink a pipéa-
z6ba s minden érdekl6dés nélkul elolvastuk a
New-York-Herald-nak a hadrom nappal azel6tt
megjelent parisi kiadasat. Aztan felmentink a
szobainkba™ s elég hidegen joéjt kivantunk egy-
masnak. Oszintén szolva, mar nagyon untam
az egész historiat. Elvégre nem azért jottem ide,
hogy két vénasszonnyal beszélgessek az angol
korondazasrdl vagy hogy felvilagositsam 6ket Ma-
gyarorszag kozjogi helyzetérél?

Az alvadshoz semmi kedvem sem volt s igy
elhataroztam, hogy felhasznalva a gyonyord éj-
szakat, megkertlém a tavat. Ezzel a szandékkal
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el is indultam, de, ambar nagyon élveztem a
kirandulasomat, mégis megsokaltam nemsokéara
az éjjeli barangolast s visszafordultam.

Ismét hotellinkhdz értem s befordultam a ha-
talmas épilet el6tt elteriild, jolgondozott parkba.
Mar kés6é volt s mély cséndben volt minden.
Csak egy-két ablakban volt még vilagossag.
Tovabb indultam.

Ebben a pillanatban lattam, amint egy fehér
alak jelenik meg a terrasz alatt s egyenesen a
park als6 vége felé tart. Megdlltam egyik fa
arnyékaban s kivancsian vartam, hogy ilyenkor
ki mit keres erre?

Amint kozelebb jott az illet6, lattam, hogy
né. De mekkora volt a meglepetésem, mikor
Gretat ismertem fel benne! Most mar éppen-
séggel nem mozdultam a helyembdl s egészen
odasimultam a fahoz. Greta, akin lenge fehér
kimono-féle volt, Ovatosan korllnézve, csak
ment, ment el6re, egészen addig, amig a kis
pavillonhoz nem ért, mely a park végében Aall,
kis magaslaton, kilatassal a téra s a gletserekre.
A ledny még egyszer megallt, kortlnézett, aztan
nyilsebességgel besuhant a pavillonba.

- Mi ez? — gondoltam magamban s érez-
tem, hogy er6sen dobog a szivem. Mas helyett.
De dobogott. Itt valami nagy titoknak johet-
tem a nyomara. Vildgos volt. Vartam, vartam
s mondhatom, kinos pillanatokat alltam Kki.

Egyszerre csak ismét lépteket™ hallottam fe-
I0Irél. Odanéztem: férfi volt. O is a pavillon
felé tartott. Az els6 pillanatban Karira gondol-
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tam, de csakhamar konstataltam, hogy téved-
tem. De amikor oly kozel volt mar az illetd,
hogy lathattam vonasait, jimet ismertem fel
benne, akinél a szivarjainkat szoktuk vasarolni.

— Ujabb csalédas — gondoltam magamban.
— Bizonyara utdna néz, hogy ilyenkor még ki
jarkal a kertben. S a néger csakugyan egyene-
sen a pavillon felé sietett, felszaladt a magas-
latra s belépett a kis épiletbe. Ismét vartam.
Minden pillanatban meg kelleti jelennie Gre-
tdnak, a négernek s valészinlileg még valaki-
nek. Valakinek, aki talan méar el6bb ott volt a
pavillonban. De nem jott senki. Vartam 6t, var-
tam tiz percig s ekkor hirtelentl rettenetes gon-
dolatom tamadt:

— Greta s a...néger ...l — Végig futott
rajtam a hideg. Nem birtam mozdulni a he-
lyembdl. Aztdn minden er8met 06sszeszedve,
végigkuszva a kerités mellett, felrohantam a ho-
telbe. Négyet Iépve egyszerre, felszaladtam a
lépcsén s bekopogtattam Karihoz.

A szerencsétlen szerelmes még fent volt. Nem
tudott aludni. Bizonyara Gretajara gondolt! Nagy
szemeket meresztett ram.

— Mit csindlsz még ilyenkor? — kérdezte
csodalkozva, mikor kalappal a fejemen pillan-
tott meg.

— Azonnal gyere velem —mondtam lihegve.
— Olyat mutatok, amilyent csak egyszer lat-
hatsz életedben!

Kari rdmbamult, de szavamban olyan paran-
csolé hang volt, hogy magara kapta a ruhajat



s kovetett. Néman lesuhantunk a lépcsén. Ka-
ronfogtam a bardtomat s kivittem a Kkertbe.
Ugyanazon az utén mentink, amelyet mar is-
mertem. Aztadn egész kdzel mentiink a pavillon-
hoz. Meghuzodtunk egy bokor mdgé s vartunk.

Kari tobbszor szolni akart, de csondre intet-
tem s a pavillonra mutattam, amelynek iranya-
bol suttogas hallatszott.

Ott kuporoghattunk vagy Ot percig, mikor
lassan kinyilt a pavillon ajtaja s kilépett két alak.
Egy férfi s egy né egymast atkarolva, ajak aj-
kon. Tantorogva jottek lefelé. Greta és fim.

Ugody felugrott s ha vissza nem tartom, ra-
veti magat a négerre. Teljes er6vel megfog-
tam a kezét s visszarantottam.

A szerelmesek a neszt6l Osszerezzentek, el-
eresztették egymast s Greta halk sikoltassal a
hotel felé sietett.

De fim megallt s az dklében kés villant fel-
Néhany pillanatig ott allt mozdulatlanul, félel-
metesen, serejének teljes tudatadban. Aztaji lassu
Iéptekkel az épulet iranyaban tavozott. O is el-
tlnt a falak arnyékdban, mint el6tte Greta.

Nemsokara rad mi is kdvettik. Néméan, csénd-
ben. Nem volt, amit szoval emlegethettiink volna.



A MOR SZOBA

Bécsbdl egyre riasztobb hirek érkeztek a fe-
kete himl§ félelmetes terjedésér6l s a beava-
tottak azt mesélték, hogy a baj nagyobb, mint
amilyennek hivatalosan elismerik. Ennek a ko-
vetkezménye az volt, hogy minélunk is nyakra-
fére beoltattdk magukat az emberek.

A kaszinoban, félbeszakitva a bridget, kisebb
férfitdrsasag vacsordhoz Ult s mivel valaki el6-
hozta a himl6ugyet, hogy, hogy nem, egyszerre
csak heves vita kerekedett azon kérdés korul,
hasznos dolog-e az oltas, vagy sem ?

Altalaban az volt a nézet, hogy az oltas, ha
nem is hasznél, hat semmi esetre sem &rt, csak
Battonyay Elemér, aki tobb esztendét Anglia-
ban toltott, jelentette ki, hogy az oltas ostoba-
sag, konnyelmdség s folotte veszélyes, aminek
legjobb bizonyitéka az, hogy az angolok az ol-
tasi kotelezettségrél szold torvényiliket ismét
hatalyon kivil helyezték.

Efolott aztdn még sok sz0 esett pro és kontra,
mig végre Bertok Béla bard, a kézkedvelt sport-
férfia, akinek a véleményére a tdbbiek min-
denben hallgattak, szintén hozzaszolt a kér-
déshez :



— En minden harom esztend6ben oltatom be
magamat s azzal nem tér6dom, hogy masok
mit csindlnak. En a magam részérgl bizom az
oltds hatdsdban, mert néhany évvel ezel6tt,
tisztan annak, hogy be voltam oltva, k6szénhe-
tem azt, hogy el nem vitt a fekete haldl. Mas
valaki pedig, aki velem ugyanabban a helyzet-
ben volt, bele is pusztult. S a legszomorubb az,
hogy az illet6 szép, kedves asszony volt . ..

— Persze, te nem tudsz meglenni asszony
nélkil, még a végzetes helyzetekben sem —
jegyezte meg valaki, nem minden irigység nélkdl.

— Azaz hogy, ha veszedelmes helyzetekbe
keriiltem, mindig csak asszonyok kedvéért tet-
tem — felelte Bertok Béla. — Ebben az esetben
igazan nem sejtettem, hogy mi fenyeget.

— Halljuk! Halljuk! Hogy tértént a dolog?

— Néhany évvel ezel6tt ismét egyszer elfo-
gott a vagy a francia tengeri fird6k utan; nem
gondolkoztam sok& s elutaztam Biarritzba. Min-
dig jobban kedveltem, mint Trouvillet, ahol az
ember nem lat egyebet, mint »tout Paris«-t
fird6ruhdban, azzal a nemzetkdzi utazdkdzon-
séggel keverve, amely az utébbi idében Osten-
debdl odapartolt s Trouvillet is élvezhetetlenné
teszi. Biarritz ellenben még ma is megdrizte sa-
jatos jellegét, egész specidlis fird6kozonségét s
természeti szépség tekintetében felilmulhatat-
lan. Az ember el6tt ott van a végtelen tenger,
sotétkék felszinével, habzé hulldmaival, balra a
spanyol félsziget szindus partjai, hatrafelé pedig
a Pireneusok fejedelmi lancolata; mindez felejt-



hetetlen azok el6tt, akik e korképben az Atalaye
hegyfok magaslatarél gyényoérkddhettek.
Veréfényes meleg id6ben, a délel6tti drak-
ban érkeztem s els6 dolgom az volt, hogy a
Grande plage-ra sietve, a hullamokba vessem
magamat. Hogy ez milyen érzés volt, azt é16-
szoval elmondani nem lehet. Azt hiszem, hogy
hangosan adtam Kkifejezést 6romdmnek, de ez-
zel nem t6rédott senki, talan nem is hallottdk
az emberek, a hullamok doérgésétél s az asszo-
nyok és gyermekek fllsiketité kiabalasatél.
Mikor mar kiélveztem a tengert, kerestem a
fird6kabinomat, amelyet nagynehezen meg is
talaltam. Eppen be akartam csukodni a fiillkémbe,
mikor a szomszédos kabin ajtaja kinyilt s gyo-
nyord szép nd jelent meg benne. Az ember
a n6i szépség fokat rendesen a helyi viszo-
nyokhoz szokta mérni s valdszin(ileg tapaszta-
latbdl tudjatok, hogy egy kis vidéki varos ki-
radlynéjara, akit a helyszinén taldn magunk is

szépnek neveznénk, mas mili6ben — mondjuk
Pesten — esetleg ra se néznénk. Elképzelheti-

tek tehat, hogy az a né, aki ott Biarritzban any-
nyira lekototte a figyelmemet, hogy atazva s
atfazva, teljesen megfeledkeztem a lepedémrél
s addig néztem a bajos megjelenés utan, amig
a furd6kozonség sokasdgaban eltlint, ott, azon
a helyen, ahol annyi szép asszony van egyutt,
hogy az ember azt se tudja, merre nézzen, —
valéban csodaszép teremtés lehetett. Ambar
kés6bb tobbsz6r lattam s volt alkalmam bdven,
szépségében gyonyorkddni, mégis az elsd be-



nyomas vésédott lelkembe legjobban, mikor
legel8szoér pillantottam meg. Narancsszint fird6-
kosztiimjében, zold kis kalappal koromfekete
hajan: igy fogom 6t magam el6tt latni még
utols6 6ramban is.

Mondanom sem kell, hogy magamra kaptam
a ruhat s kint a parton, fel-ala jarkalva, vartam
az én szép szomszédnémet. Meg akartam tudni,
hogy hol lakik, kikkel érintkezik, széval, hogy
kicsoda. De bizony jo sokaig kellett varnom,
mert az én hdlgyem nagyon szerethette a ten-
gert, no meg természetes szépsége iranti ho-
dolatbdl a modern n6i toalett minden kovetel-
meényének kivant megfelelni. Mar kezdtem bele-
unni a varakozasba, mikor mégis csak ott ter-
mett a bajos ismeretlen a parton, ahol azonnal
nagyobb tarsasag, tobbnyire férfiak fogtak korl.
En azonban nem ijedtem meg ettdl a garda-
t6l, hanem bizonyos tavolsagbdél megfigyeltem
a dolgok tovabbi fejl6dését. Legnagyobb meg-
lepetésemre a hdlgy nemsokara elbucsizott ba-
rataitél s egyenesen a hotel-negyed iranyaba
tartott. Itt bement az el6keld szallok egyikébe,
a portads tiszteletteljesen megemelte sapkajat
el6tte, 6 pedig felment az emeletre. Nemso-
kara rd én is bementem a szélléba, s el6véve
egy louisdort, csakhamar megtudtam mindazt,
ami engem érdekelt. Kisult, hogy az illet6 nd
egy gazdag parisi Ugyvéd felesége, aki jelenleg
véaléfélben van. Nyomban tudakozodtam, van-e
meég Ures szoba a szalléban, s az igenl6 va-
laszra elhozattam a még fel sem bontott mai-
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hamat abbdl a szallobol, amelyben eredetileg
szandékoztam letelepedni.

Attol a pillanattél kezdve nap-nap utan lat-
tam a szép asszonyt, — nevezziikk Durandnénak
— anélkdl, hogy alkalmam lett volna a bemu-
tatkozasra. Nem ismertem senkit sem Biarritz-
ban, madridi nagykovetséglinknek egy titkaran,
Starinski lengyel gréfon kivil, aki San-Sebas-
tianbol, a spanyol udvar nyari székhelyérdl, majd-
nem hetenként egy-két napra atrandult, s mivel
Durandnénak alland6 tarsasdga nem volt s a
Grande-plage-i barataitél eltekintve, soha sen-
kivel sem volt lathaté, még arra sem volt al-
kalmam, hogy esetleg valamely férfiismer6sé-
nek bemutatkozva, célt érjek. Azzal pedig mar
tisztaban voltam, hogy maés, mint tisztességes
maédon nem kozelithetem meg.

Ez az allapot naprol-napra elviselhetetlenebb
lett. Az els6 pillanattdl kezdve nem kételked-
hettem, hogy nem vagyok koézény6és Durand-
nénak, aki szerelmes szempillantdsaimra nem
reagalt ugyan, de észrevehet6leg jot mulatott
kétségbeejté helyzetemen. Végul pedig elarulta
a portas, hogy mar az els6 napon megkérdezte
t6éle, hogy ki vagyok.

Ekkor tortént, hogy egy francia huszartiszt,
akit diplomata bardtom még parisi beosztasa-
nak idejéb6l ismert, épp akkor toppant be a
szallo éttermébe, mikor Starinskivel, aki ismét
egyszer atrandult San-Sebastianbdl, sz(rcsoltik
a fekete kavét, varva a pillanatot, amelyben
Durandné fel fog kelni s mint rendesen, mali-



ciozusan elnéz a fejem folott. Ezt a katona-
tisztet valoban szerencsés Otlet hozta Biarritzba.
Korultekintett, s megpillantva Durandnét, 6rém-
felkialtassal odasietett asztaldhoz, kezet csokolt
neki s ugy viselkedett, mintha meghibbant volna
a viszontlatas oréométél. Durandné viszont in-
kdbb kozoényos volt irdnta s lopva figyelt meg
bennlinket, vajjon mit szélunk e larmas jove-
vényhez ? Aztan pedig nemsokara felkelt s ott-
hagyta a katonat, aki éppen hozzalatott a menu
elfogyasztasahoz.

Ez a huszar az én emberem volt. Starinski
grof odament hozza, majd engem is athitt a
maésik asztalhoz s azt allitotta, hogy rendkivil
oral a szerencsének. A derék katona magatol
hozta el a szép asszonyt s annak 6sszes csa-
ladi Ggyeit elmesélve, elarulta azt is, hogy Du-
rand egy haszontalan frater, aki ezt a draga
lényt — »ce cher étre«-t — nem tudja meg-
becstlni, el akar téle valni, de Ggy, hogy az
asszony szolgaltasson ra okot, amire az utdbbi
azonban nem hajland6. A férj maga kildi az
asszony nyakara az udvarlok egész hadat s al-
landbéan megfigyelteti 6t, de hiaba.

Erre én kijelentettem, hogy ez igen érdekes
eset s hogy boldog volnék, ha megismerked-
hetnék Durandnéval. Caillaux szazados latszélag
orémmel vallalkozott arra, hogy engem bemu-
tasson, Starinski grof pedig, aki engem biztos
révben tudott, magunkra hagyott s visszament
San-Sebastianba.

En persze el sem eresztettem tobbé a hu-



szaromat, mindaddig, amig szavat be nem val-
totta. A bemutatkozas este, vacsora utan tor-
tént, a hallban.

Durandné kedvesen és fesztelenil Udvozolt.
Ugy beszélt velem, mint egy régi ismerésével,
csak, fajdalom, nem tartott soka az 6romom,
mert Durandné hamar elblcsuzott télink s fel-
ment a szobdjaba.

— La petite gredine! Persze, fél a detek-
tivekt6l 1 — sugta a fllembe a szdzados. Aztan
még egyszer magyarazgatta nekem, hogy a férje
ilyen meg olyan komisz frater stb.

Caillaux szazadost, akit eleinte ment&angya-
lom gyanant szerettem és becsiltem, csakha-
mar oda kivantam, ahonnét jott. Reggelt6l es-
tig csak Durandnét leste, ugy hogy utdbbival
egyetlenegyszer sem taldlkozhattam egyediil.
Mindig és mindenitt ott volt 6 is, az étterem-
ben, a hallban, a kaszindban, a vizben. S Du-
randné kijelentette, hogy a napokban elutazik
szilei birtokara!

Egyetlen szerencsém az volt, hogy Caillaux
nem értett angolul, az asszony azonban igen,
mire én, élve az idegen ember kivaltsagaval,
arra az allaspontra helyezkedtem, hogy kény-
nyebbségemre esik Albion nyelve s tobbszoér
angolul beszéltem Durandnéval, Caillaux jelen-
Iétében, ami az utdbbit meglehetfsen boszan-
totta. Megértettem Durandnéval, hogy halalo-
san belészerettem s hogy mindenaron négy-
szemkodzt Ohajtanék vele beszélni, mire & csak
annyit mondott, hogy gondoljak ki valamit, de
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rogton hozzatette, hogy Biarritz tertiletén nem.

Most mar minden rendben volt. Megirtam
levélben, hogy maéasnap a kora reggel indulo
hajoval menjink at San-Sebast'anba, Caillaux-
nak azonban azt mondjuk, hogy csak a tiz drai
hajoval megyilink. San-Sebastianban pedig fo-
gok rola gondoskodni, hogy a hilséges huszar-
ral, de még massal se talalkozzunk. En Durand-
nét mar a fedélzeten fogom varni.

A posta kézbesitette a levelemet, s Du-
randné velem és Caillauxval megallapodott
abban, hogy masnap tizkor San-Sebastianba
megyink. Angolul pedig megsugta, hogy hat-
kor reggel talalkozunk.

gy is tortént. Caillaux végtelenil orilt a
tervbe vett kirdnduldsnak, de a tengeri utat,
ha egyadltalaban, hat egymaga tette meg, mert
Durandné és én mar az el6z6 hajéval indultunk
a spanyol foldre. Szerencsénkre Durandnénak
egyetlenegy ismerdse sem volt a fedélzeten s
igy semmit6l sem kellett tartanunk.

Az utunk idedlisan szép, Durandné jokedvi
és elragadd volt.

— Ugy érzem magam, mint egy kiszabadult
madar! — mondta s mélyen belenézett a sze-
membe.

Val6ban szentségtérés volna, ha elmonda-
nadm kirdnduldsunk részleteit s csak arrél az
egyr6l kivanok szolni, ami ezt a végzetes kalan-
dot eszembe juttatta.

Délben egy San-Sebastianhoz koézel levd ki-
randuléhelyen, kisebb restaurantban reggeliz-



tink, este pedig elhatadroztuk, hogy egy Sta-
rinski altal ajanlt els6rendd szalléban, chambre
particuliéreben fogunk ebédelni. A lengyel grof
annak idején eléggé magyarazta, hogy milyen
maodon lehet latatlanul spanyol donnakkal a sz6-
banlev6é kilon ebédlébe bejutni, ugy, hogy oly
biztonsaggal vezettem Durandnét egy mellék-
utcan at a szallé hats6é kapujahoz, mintha San-
Sebastianban szulettem volna.

A kapu be volt zarva s csongettink. Soka
nem jelentkezett senki, végre pedig kinyitott
egy kreolbdrii férfi, akin egyenruha féle volt.
Rogtén betette mogoéttink a nehéz ajtot én pe-
dig a pincért kérdeztem, mire a kulonos alak
egy kisebb ajtéra mutatott.

Ekkor lattam, hogy a bejarat hatsé részében
kétfogatu, szokatlan alaku kocsi all, amely rég-
ton a mi mentdkocsinkat juttatta eszembe, an-
nal is inkdbb, mivel a s6tét hattérben meég két
alak jott el6, hasonld egyenruhdban, mint azé
volt, aki benninket beeresztett.

Nem tudvan spanyolul, nem kérdezhettem
meg az emberektél, hogy ez mit jelent s Du-
randnét, aki hirtelentil elkomolyodott, gyéngé-
den el6retolva, kinyitottam az embertnk &ltal
mutatott ajtét, amely hossza folyoséra nyilt.
Itt jobbra-balra ismét néhany ajté volt. Mivel
nem lattam senkit, taldlomra benyitottam az
egyik szobdba. Nem tévedtem, ez mar egyike
volt a lengyel baratom altal leirt kilon ebéd-
I6knek, a »mér szoba«. Beléptiink. Durandné
kissé faradtan lediilt egy kerevetre, én pedig
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megnyomtam a csengetyldt s korulnéztem a
szobaban. Sok Izléssel volt berendezve, csak
feltint némi rendetlenség, igy példaul a teritett
asztal egészen az ablakhoz, a székek pedig a
falhoz voltak tolva.

Végre megjelent a pincér, aki meglepetve
pillantott rank. Nem tudott francidul s meg-
igérte, hogy rogton kild masikat, aki tud. Ismét
néhany perc telt el, mig egy joképd, borotvalt
arcu pincér nyitott be s kérdezte, hogy »Ma-
dame« mit fog parancsolni? De ez az ember
is mintha zavarban lett volna. Azt kérdezte, hogy
nem-e Ohajtunk mas, sokkal szebb szobat, mivel
ebben a szobaban az éjjel helysz(ike miatt kény-
telenek voltak egy agyat felallitani.

Durandné azonban err6l mit sem akart tudni,
faradt volt s nem kivant felkelni, igy tehat ma-
radtunk s nemsokara ra elég j6 ebéd és Kkitl-
néen behitott pezsgé mellett Gltink, megfe-
ledkezve mindenrél, a mentékocsirdl is, amelyet
a kapuban lattunk.

Mar Kkilenc Ora lehetett, mikor tavoztunk.
Sietntink kellett, hogy még elérjik az utols6 ha-
jét s Durandné rettegve gondolt arra, hogy
a kikotében talan Caillaux-val fogunk talal-
kozni.

Mikor kiértiink a kocsibejar6 ala, még min-
dig ott allt a kdlonds fogat.

— Mi ez? —szd4ltam oda, kellemetlenul érintve,
a benninket kikiséré pincérhez.

— Semmi, monsieur — felelte a pincér za-
vartan, majd hozzatette:



— Ez a g6zmoséda kocsija, amely az 6ssze-
gy(jtott szennyest szallitja el.

Ez a felvilagositas némileg megnyugtatott s
siettiink a kikot6 felé. Epp a harmadik csén-
getés el6tt értink a fedélzetre s nyomban r&
elindult a hajé. Caillaux nem volt a fedélzeten.

Oh, mily isteni volt ez az ut is, visszafelé!
Tukorsima tenger és holdvilag . . .

Maésnap megtudtuk, hogy Caillaux elutazott
Parisba. Durandné részére levelet hagyott hatra,
amelyben Kijelentette, hogy mindent elmond a
férjének. Durandné mosolyogva tépte el a leve-
let, én pedig elhataroztam, hogy akarmi is tor-
ténik, nem hagyom cserben ezt a n6t, akivel
kalandvagybél ismerkedtem meg, akit azonban
akkor mar igazan szerettem...

De befejezem a torténetemet. Durandnénak,
mint emlitettem, el kellett volna utazni szulei-
hez, de nem tehette. Rosszul érezte magat s
orvost hivatott. En persze nem latogathattam
meg, az orvossal azonban szébadlltam a folyo-
son. Ez gondteljesen kijelentette, hogy még
nem tudja, mi lesz bel6le, de mindenesetre
komoly a baj. A szép asszony &allapota naprol-
napra rosszabbodott, de 6 engem Aallit6lag
nem Kkivant latni, szuleit sem, akik semmirél
sem tudtak. Az orvos pedig nem nyilatko-
zott.

Egy ¢éjjel kulonds neszt, halk beszélgetést
hallottam a folyoson. Magamra szedtem egy
par ruhadarabot s kinéztem. Két ember ko-
lyan, leped&vel letakart testet széllitott le a
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hatsé lépcsén; néhanyan Kkisérték a menetet,
tobbek kdzott Durandné orvosa is.

Borzaszté gondolatom tdmadt. Odasiettem az
orvoshoz s megfogtam a karjat.

— Doktor ur! Az istenért, mi tortént? Csak
nem . ..

Haladlos rémilet fogott el, de az orvos cséndre
intett s visszavezetett a szobdmba.

— Igen, 4gy van — mondta meglehetds ko-
zbnnyel. — Aztan pedig hatarozott hangon hoz-
zatette :

—on férfi s ha megtudja, hogy miben all a
dolog, fogja ismerni kotelességét és hallgatni
fog. Durandné fekete himl6ben halt meg, egy
féloraval ezel6tt. Erthetetlen el6ttem, hogy hol
kaphatta meg, mert ez az egyetlen eset az egész
varosban. Errdl senkinek sem szabad tudni, mert
kildénben huszonnégy Ora alatt kitrdl Biarritz s
az Osszes széllodasok tdnkremennek. Remélem,
megértette a helyzet sulyos voltat?

Azt gondoltam, hogy szivszélhiidés ér. Ugy
éreztem, hogy azonnal felfordulok. Eszembe
jutott San-Sebastian, a mér széba s az a kulo-
nos kocsi . . .

— Nem hallgatok én, — mondtam indulato-
san — az nem jarja, hogy a szallodasok hasz-
nat elébbre helyezzék, mint az emberek életét!

— Gondoskodéas tortént kell§ fertStlenités-
rél, — felelte az orvos — s a felel6ség nem
ont, hanem engem terhel. Kilénben azt ajan-
lom o6nnek utazzék el azonnal és hallgasson,
mert kint a detektivfénok, akinek teljhatalma
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van arra, hogy mindenkit, aki a kiadott rende-
letnek ellenszegul, letartdztasson.

— Most mar értem — szoltam megsemmi-
siilten, az orvos pedig kiment s utana sietett a
gyaszos menetnek.

Masnap reggel San-Sebastianba utaztam, ahol
Starinski azzal a hirrel fogadott, menekuljek
miel6bb, mert naluk kilutott a fekete himl6.

Van Biarritzban egy regényes fekvés( temetd
Oda randulok, ahényszor Franciaorszagba visz
a vagy s amennyi rozsa terem a Pireneusok
aljaban, mind leteszem G&ket egy elhagyatott,
egyszer( kis sirra. A legszebb asszony nyug-
szik a hant alatt...

A tarsasdg mély cséndben hallgatta Berték
Béla meséjét, majd azt proponalta valaki, hogy
ma mar hagyjdk abba a kartyat.

S szépen, csdndesen hazamentek.



KELLEMES UTITARSAK

Vannak, akiknek a legérdekesebb olvasmanyuk
a torvényszéki rovat s kétségbeesetten panasz-
kodnak, ha nem akad valamire valé esk(idtszéki
targyalas. Az ilyenen személyesen jelen lenni:
szemikben a legnagyobb élvezetek kozé tarto-
zik. S ennek a passzidnak, tudjuk, hédolnak még
a legels6 tarsasagban is.

De vannak olyanok is, akik a torvényszéki
rovatot nem olvassdk, a rend6ri kronika irant
nem érdekl6dnek s mindent, ami birésaggal,
renddrséggel van 6sszekdtve, gondosan, majd-
nem félve kerlilnek. Ezek az emberek éaldoza-
tai elGitéletiknek, mert szivesebben eltlirnek
ezerféle kisebb-nagyobb kellemetlenséget, a leg-
végsBig zsaroltatjdk magukat, csakhogy kikerul-
jék a rendéri vagy biréi tanunak val6 idézést,
vagy azt, hogy a nevik valamely tgyben a la-
pokba keruljon. Kissé rostelve bevallom, hogy
magam is ebbe a kategoriaba tartozom. Mar
meg is fizettem, nem egy esetben, félszegsé-
gemnek az arat.

Amde, akarhogyan keriiljuk is az olyan hely-
zetet, amely benntnket belekeverhet valami kel-
lemetlenségbe, ez ellen biztos modszer nincs.
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A kutyank az utcdn megharaphat egy neki gya-
nusnak tetsz§ alakot, egy Ujonnan folfogadott
cselédleany megmérgezheti magat lakasunkon
s ha csak kis mal6riink van, egy szerelmében
csalddott valaki, lelki bAnataban félreismer ben-
ninket s lednt vitriollal. Szoval, az ilyen eshe-
tésegeknek se szeri, se szdma.

Lehetséges azonban olyan eset is, amikor ez
a — hogy mukifejezést is adjak egyszermind
ennek a patolégiai tiinetnek, — herror policiae
sive judicis mitsem hasznal s énmagunknak kell
megtennink a foljelentést, ha nagyobb bajt
akarunk kikertlni, teszem, hogy mint cinkostar-
sat egyszer(en letartdztassanak benninket.

Egy alkalommal fontos Uigyben Bécsbe kel-
lett utaznom. Elintéztem a dolgomat s vissza-
utaztam Budapestre. Bécsben kissé késén ér-
kéztem a palyaudvarra, sokan utaztak s igy mar
csak egy nagy fulkében taldltam helyet, ahol
egy pap, egy magyar vidéki hazaspar s még két
férfi Glt, kiken az els6é tekintetre meglatszott,
hogy németek.

Eltettettem utitdrsaimmal az egyetlen még
szabad Ul6helyen 6sszehalmozott kézi podgyészt,
plédet, ruhat s rezignaltan hatradélve, azzal vi-
gasztalodtam, hogy ez az 6todfél éra is majd
csak el fog telni valahogyan.

Alighogy elindult a vonat, a pap folkelt s
atment az étkezd kocsiba; a vidéki hazaspar
csaladi ugyeket targyalt hangosan, néha-néha
rdm s a németekre vetve egy mosolygd szem-
pillantast, vajjon mit szélunk mi ahhoz, hogy a



Guszti gyerek menyasszonyanak van hatezer ko-
rona hozomanya, vagy hogy a Tini néni Ro-
hicsba készil, de nem tudja, ne menjen-e in-
kabb Szklenéra . . .

A németek mélységesen hallgattak. Oriasi
szivarra gyujtottak s nagy kék szemikkel, az
egyik jobbra, a masik balra, mereven kinézett
az ablakon, 0Osszetartoztak, de nem tekintve
kézos faji vonasaikat, semmit sem hasonlitot-
tak egymashoz. Az egyik, az id8sebbik, mlvész
madjara, hossza firtds hajat, nagy, hirtelen
sz6ke szakallt s orrcsiptet6t viselt Oltozete, ha
nem is Izléses, de mégis valogatott volt: vas-
tag, vilagoszold kockas szovetb6l készilt va~
daszruha-féle, hozza rézsaszinl ing s lehajtott
gallér. A masik, a fiatalabbik, borotvalt arci
volt, haja hatig geometrikus szimetrikaval el volt
valasztva s Ugy tapadt a koponyéajahoz, mintha
oda lett volna ragasztva. Monokli, fekete zsa-
kett, kék csokor, fehér flanellnadrag s oriasi
amerikai cip6. Széval, lehetetlen 0Osszeallitas s
mégsem mondhattam volna, hogy ezek az em-
berek ne lettek volna érdekesek.

Még egy ideig nézegettem O&ket, talalgattam,
hogy kicsodak, micsodak lehetnek, mig végre
belenyugodtam abba, hogy bizonyara kereske-
delmi utazdék s szememet behunyva, aludni pro-
baltam. Ebben azonban a vidéki hazaspar ékes-
szOladsa gatolt meg s hidba nem akartam hall-
gatni a Guszti fid és a Tini néni Ugyeit, bajait
— mégis csak kénytelen voltam vele.

Pozsonyban nagy 6rém ért: a hazaspar ki-
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szallt, miutdn a férj a karjara tett bundjjaval
végigtorilte az arcomat s az asszony egy kézi-
taskat ejtett a szOkeszakdllu németem fejére.
Kétségbeesve ekszkuzdlta magat, de a német
hallgatott, mintha semmi sem tértént volna.

igy méar csak harman voltunk s bizva német
tarsaim némasagaban, Ujra megkiséreltem az
alvést.

A vonat mar régen tovabb robogott s egy-
forma zakatol4satdl lassan, lassan rédmszéllt az
alom.

Nem tudom mar, csakugyan elaludtam-e, s
ha igen, milyen sokaig tartott a pihenésem, de
amikor ismét félig kinyitottam a szememet, lat-
tam, hogy a németeim beszélgetnek egymas-
sal. Inkdbb halkan folyt a parbeszéd.

Hogy, hogy nem — dnkénytelendl odafigyel-
tem. Eleinte nem igen értettem, hogy mit mond-
tak, de csakhamar megdébbentd dolgoknak let-
tem filtanuja. Ujra behunytam a szememet s
ugy tettem, mintha mélyen aludnék.

A fiatalabbik hosszasan magyarazgatott vala-
mit, mire a masik, az idésebbik, megvet§ kéz-
mozdulattal csak annyit mondott, hogy:

— Ah mit! Annak a vén banyanak meg kell
halnia! Semmi keresni val6ja sincsen mar ez-
utan. Ez vilagos!

A fiatalabbik kétségbeesetten nézett maga elé.

— De mi lesz a lednnyal, Rézaval ? — mondta.
— Ha az 6reg grofné nem malik ki természe-
tes halallal, ha abban a pillanatban 6&lik meg,
mikor a leany belatja, hogy nem tud Hartmann



nélkal élni s mar-mar kimondja a boldogito
igen-t, Ujabb komplikéciok keletkeznek. Az es-
kuvé bizonytalan id6re elhalasztédik s a birdsag...

— Ugyan kérlek, a birésag! — vagott kdzbe
az id6sebbik. — Nem tudom, mit akarsz min-
dig azzal a birdsdggal ? Manapsag, mikor annyi
meg annyi eszkozzel rendelkeziink, ha valakit
feltlinés nélkdl akarunk a masvilagra kaldeni,
szamar az, akire r4 lehet bizonyitani, hogy 6 a
tettes. Hidba, mindig csak visszaesel szeren-
csétlen hibadba, nem tudsz megszabadulni a
régi iskola kimért elveitél, meg a moraltél! Ki
az 6rdog tér6dik ma a morallal?

— lgazad van, de ez baj, nagy bajlEz lesz
a mi végzetink is!

— Banom is én?! Széval, a birdsaggal ne
torédj, ez elavult allaspont. Nem latok mas
megoldast, minthogy Steinhaus gréfnénak ki kell
lehelnie fukar lelkét.

— De hogyan, hogyan? — sopankodott a
fiatalal?bik. r

— Edes Istenem, ahogy akarod. En az ilyen-
t6l sohsem féltem. Huasz esetet is mondhatnék
néked, mikor ezzel a fogéassal éltem. Mindig
sikerlilt. Sohse lett baj bel6le. Ha nem latja
senki magat a gyilkossagot, minden rendben van.
Sajnos, bizonyos fokig mégis csak szamolni kell
az emberek megrendilt idegzetével.

— Hat igazan gondolod ?

— Bz a meggy6z6désem.

— Es, nézeted szerint, ennek mikor kellene
megtorténnie ?
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— Abban a pillanatban, amikor az 6reg asz-
szony szokasa szerint este becsukddott s Roza
a kertben Hartmannak talalkat ad.

— Nem volna jobb nappal? Délel6tt pél-
déul, amikor Steinhausné az erd&ben sétal?

— Nem, nem. Jobb lesz Ggy, ahogy mond-
tam . . .

A fiatalabbik fols6hajtott, aztdn egészen meg-
térve azt mondta, hogy:

— Legyen meg a te akaratod . . .

— Ez mar beszéd, Kurt, — felelte a maésik
diadalmasan. — Meglatod, nem fogod megbanni!

Ezalatt én, a sarkomban, azt goldoltam, hogy
megfagy a vér az ereimben. Itt tehat kdzonsé-
ges rabldgyilkosokkal dltem szemben, akik va-
lami borzalmas tettre készlltek. S milyen ciniz-
mussal targyaltak az esetet!

Még szerencsének tartottam, hogy ugy latszik,
valami j6 angyal vigyazhatott ram s nem enge-
dett komolyan elaludni, mert kulénben — ki
tudja? nem hevertem volna-e mar régen ma-
gam is a fiulke padldjan mozdulatlanul.

Ebben a pillanatban visszajott a pap az étke-
z6kocsibol s letilt mellém. Jokedvinek latszott
s joizlien dcska szivarjat sziva, baratsdgosan né-
zett ram, mint aki meg akar ismerkedni. Ambar
nem vagyok baratja a vasuton kotott ismeret-
ségeknek, ez esetben annyira sziikségét éreztem
annak, hogy kozdlhessem valakivel rettenetes
titkomat, hogy megszdlitottam a f6tisztelend6t,
aki 6rommel megragadta az alkalmat, hogy
sz6ba allhasson velem.



136

Sok mindenfélérél beszélt nekem, de én nem
figyelhettem ra. Mindig csak a rablégyilkosaimat
néztem, akik ismét néman, flegmatikusan bamul-
tak ki az ablakon.

Valami Urugy alatt félkeltem, kimentem a fo-
lyoséra s intettem a papnak, kdvessen. Mikor
aztdn az utobbi kissé meglepetve kijott, elmond-
tam neki az egészet. Szegény ember halalsa-
padt lett s félés pillantasokat vetett a fllkébe,
a németekre.

Végre remegve Kkijelentette, hogy itt csele-
kedni kell, amiben teljesen igazat adtam neki.
Megallapitottuk, hogy par perc mulva Ersek-
Ujvarra érkeziink s hogy legjobb lesz, az allo-
masfénok kozvetitésével a budapesti rendérsé-
get értesiteni a két jomadar érkezésérdl.

Meg is tettilk. A szolgélattevd vasuti tisztvi-
seld készséggel vallalkozott a tovabbiakra, mig
mi, a pap és én, rettenetes izgalmak kdzepette
folytattuk utunkat Budapestig, ki sem eresztve
szemiinkb6l gyanus utitarsainkat.

Elhagytuk volt Parkdny-Nanat s a vonat szé-
diletes sebességgel kdvette a Duna merész ka-
nyarulatait. A lenyugv6é nap gyonyorden tiukro-
z6dott a vérvords vizben. A németek folkeltek
s figyelemmel nézték a vidéket.

— Mégsem halt ki bel6lik minden jobb ér-
zés, —sUgta a pap a fulembe. — En meg azt
gondoltam, hogy a viz voros szinében gyényor-
kédnek, bizonyara, perverzitasukban.

Mikor Nagymaroson robogtunk &t s szembe
keriltink Visegraddal, a németek hangosan nyil-
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vanitottak elragadtatdsukat. Tanacskoztak, rank,
majd ismét kinéztek, mig végre a fiatalabbik
hozzam lépett s mosolyogva igy szélt:

— Bocsanatot kérek, uram, miféle var ez ott?

Nem birtam sz6Ini felhdborodasomtdl. Mér-
gesen néztem a szemébe. Meg voltam gy6z6dve,
hogy elszégyeli magat s nem meri ismételni
el6bbeni kérdését. De tévedtem, mivel igenis
mert, még pedig olyan hatdrozottan, hogy jo6-
nak lattam megadni a kért felvilagositast.

Most mar a masik is beleszélt s egy-kettére
bent voltunk a beszélgetésben, akarmilyen kel-
lemetlendl is érintett engem a dolog. A pap-
bardtom bizalmatlanul kovette a példamat. O is
diskurdlt. Valoszindleg szintén jobbnak latta nem
ellenkezni. Hisz hdromnegyed 6ra mulva Buda-
pesten voltunk!

A németek biztos, nyugodt follépése azonban
kihozott a sodrombol. Itt vilagossagot kellett
hoznom a helyzetbe, minden aron. Ha le is lep-
lezem Oket id§ el6tt, nem bantam, de ez az
allapot tlrhetetlen volt.

— EI&bb indiszkréciot kdvettem el az urakkal
szemben,— sz6ltam kis id6 mulva az id6sebbikhez.

— Hogy-hogy? — kérdezte ez mosolyogva.

— Szandékom ellenére megfigyeltem a be-
szélgetésiiket, — mondtam. — Onok azt gondol-
tdk, hogy alszom. Pedig nem aludtam. Minden
szavukat hallottam. Minden szavukat!

Keményen néztem a szemébe.

Az emberem csodalkozva, majdnem zavartan
rdm mosolygott, majd a baratjara nézett.
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— Mirdl is beszéltiink ? — sz6lalt meg végre.

Amaz gondolkozott egy kissé, aztan kiderul-
tek a vonasai.

— A harmadik felvondsomrol volt szd, nem
tudod mar? Az volt a véleményed, hogy az
oreg gréfnénak el kell pusztulnia, mert kildn-
ben nem tudom, mit kezdjek a negyedik fdlvo-
nassal. Még gondolkoztam roéla s most mar én
is belatom, hogy igazad van. Mihelyest Fitmé-
ban folszallunk a Karpathia fedélzetére, azon-
nal hozzalatok a munkdhoz. Tangerig meglesz.

Mintha hélyog hullott volna le a szememr6l.
Rostelkedve 6sszenéztem a pappal, aki szotla-
nul rdambamult. De ekkor mar a fiatalabbik né-
met hozzam lépett.

— Kurt X ... ir6 vagyok, — mondta ud-
variasan s baratjara mutatva, ki éppen szintén
felénk fordult, folytatta;: — Ez pedig Hermann
S . . . mester, kinek a nevét taldan mar az urak
is hallottak. Ha jol tudom, tobb darabjat mar
el6adtak Budapesten is . . .

A fejembe szokott a vér. Azt sem tudtam,
hova legyek a szégyent6l. Két kdzismert német
ir6 nevét emlitették el6ttem, akiknek Ggyszol-
van minden muivét ismertem.

Szavak utan kapkodva, magam is bemutat-
koztam, majd bemutattam a papot is, aki még
most sem volt tisztaban a helyzettel.

Egyszerre csak a homlokara t6tt Hermann
S ...s hangosan f6ikacagva, igy szOlt hozzam:

— Csak nem gondolta, hogy mi . . .

Oszintén bolintottam.



Leirhatatlan nevetésbe tértek ki mindketten,
Osszeodlelkeztek, megveregették egymas hatat,
aztan pedig er6tlentl ddltek az lésekre.

— Kurt, ezt meg kell irnod valami tarcaban,
— szolalt meg végul Hermann batyam.

De most mar én is foltalaltam magamat.

— Bocsanatot kérek, ezt mar én fogom meg-
cselekedni, — mondtam, mert magam is ir0
vagyok s az idea az enyém!

Pezsgds vacsoranal (ltik meg az eseten vald
dromunket.

Hogy a péalyaudvaron vartak-e benninket
detektivek, vagy sem, azt soha sem tudtam
meg, de dvakodtam is kérdez6skddni. Hidba, nem
szeretem a renddri beavatkozast . . .



CSAPDABAN

1

Mikor Valényi Vince Fiiméban ratette a la-
bat az Ungaro-Croatanak a kikdt6ben vesztegl6
szalong6z6sére, hogy néhany heti tartézkodéasra
athajokézzék Lovrandba, a nagy viz lattara job-
ban fejébe nyomta pdrge kis kalapjat, aztan ko-
rilnézett. Csakhamar tisztaban volt azzal, hogy
az utasok jobbik része folmegy a fels6 fodél-
zetre, tehat igy tett 6 is. Belellt egy kényel-
mes nadszékbe s akarcsak & is valamelyik régi
habitiiéje lett volna a fiume-abbaziai vonalnak,
el6kel§ kdzonnyel nézett végig az elbtte elte-
ril6 Quarneron.

Most latta el6szor a tengert s el kellett érnie
életének otvenedik esztendejét, mig erre az Utra
rdszanta magat. Ezt is csak kényszer(iségbdl tette,
mert az orvosa, de kulonésen a fia, tekintettel
atkozottan makacs légcs6hurutjara, melyre a
télen Isten tudja hol és mint tett szert, foltét-
lentl ahhoz ragaszkodtak, hogy par hetet lent
toltsén az Adria partjan.

— Menj csak Lovranaba, az a Quarneré pa-
radicsoma! — ismételte szazszor is a fil.

Valényi Vince egyaltaladban nem szeretett



utazni s ki nem allhatta a vasutat. Ahanyszor
birtokardl folutazott Budapestre, mar napokig
elére szidta a kormot és a fiistot. Igy tortént
aztan, hogy vagyonos ember Iétére félszazad
alatt nem jutott tovabb Bécsnél, de még ezt
a kirdndulést is megbanta. Megérkezve ugyanis,
megkérdezte a fidkerost, hogy mit kér az Im-
perial-szalloig s ekdzben letegezte a kocsist,
mire ez megveregette a véllat s igy sz0lt hozza:

— Csak Ulj be baratocskdm, nem fogunk mi
ezen 0sszeveszni.

Széval Valényi Vince ellensége volt minden
utazdsnak s csak Sandorfalvan, meg a kasziné-
ban érezte j6l magat. Mindamellett olyan biz-
tos volt a follépése, mintha legalabb is egész
Eurépat latta volna. Fess, elegans ember volt,
s kortarsai beszélték, hogy tizendt-husz évvel
ezel6tt valésaggal bomlottak utdna a nék. Még
mint egészen fiatal ember jutott dzvegységre s
egyetlen fia, ifi. Valényi Vince, aki mint f6had-
nagy szolgalt egy el6kelé huszarezrednél, vajmi
keveset dallta Gtjat bonvivant apja vidam életé-
nek. Persze, az utébbi években idGsebb Valényi
Vince inkdbb csak emlékeibdl élt.

De amint most az arcaba sitott a déli nap
és ragyogott az ég, s amint a tengeri leveg6
athatotta testét, lelkét, egyszerre ismét csak
fiatalnak érezte magat s poérge kalapja alul élet-
kedvet elaruldé pillantasokat l6velt maga koré.
Nézte a tengert, nézte a partot s mustralta az
embereket, akik ott Gltek koruldtte s akik ne-
vetve, csevegve, Ontudatlanul is halat adtak az



Uristennek azért, hogy élhettek s élvezhették
életiket, megbamult jottsapkas férfiak, ragyogo
asszonyok és leanyok, vilagos, konny( nyari toa-
lettekben.

Az egyik lednyon megakadt Valényi Vince
szeme. Vagy asszony volt taldn? Nem tudta,
csak latta, hogy rendkivil bajos volt. Ott (lt
vele szemben, egy id6sebb holgy tarsasagaban,
aki nem szGIt semmit. Annal tébbet beszélt a fia-
tal holgy, még pedig harom férfival, akik élet-ha-
lalra kurizaltak neki. Az egyik vagy hatvan éves
lehetett, a masik kett§ pedig huasz és harminc
kozott s mig ezek inkadbb csdndes bamulattal
tekintettek imadatuk targyara, a hatvanéves Ugy
viselkedett, mint a megbolondult fajdkakas. Mind
a harom monoklit viselt. A tarsalgas németal
folyt, de valészinileg csak a férfiak kedvéért,
mert Valényi hallotta, amint a fiatal hélgy az
id6sebbikhez par sz6t szolt magyarul. Aztan is-
mét a férfiakhoz fordult a bajos teremtés.

— Nézzék csak, milyen pératlan tiszta ma a
leveg8! Egészen ki latni a nyilt tengerre! Gyo-

nyord, igazan! — szolt elragadtatva.
— Minek nézzem a tengert, ha magat latha-
tom, — nydgte szerelmesen az dreg ur.

A fiatalabb gavallérok bamban nevettek.

— Lassak, igy maguk nem tudnak békolni!
— sz0lt hozzajuk az istennd, majd hozzatette:
—e Ne féljenek semmit, ha olyan tisztes korban
lesznek, mint 6 excellenciaja, maguknak is job-
ban jar a szajuk!

— Bravo! — gondolta magaba Valényi. Nem



gy6zo6tt gyonyorkddni vis-a-vis-jében s végte-
lendl megéralt annak, hogy a hajé néhany utas-
sal tovabb indult Abbéaziabol Lovrandba, anél-
kil, hogy a szép utitarsnéje kiszallt volna.

Mikor Lovranaba ért a hajo, mindenki kiszallt,
Valényi idealja is s amint a hidnal megallva,
Vince batyam tiszteletteljesen el6reengedte a
holgyeket, a fiatalabbik mosolyogva k&énnyed
fejbolintassal honoréalta Valényi udvariassagat,
aztdn nevetve, csevegve, udvarloi és az id6-
sebbik holgy éaltal kdvetve rohant fol az utdn,
a villanegyed felé.

Valényi hosszasan gyonyorkodve nyulank alak-
jaban, aranysz6ke hajaban, j0 ideig utana né-
zett, azutan ismét fejébe nyomta porge kis ka-
lapjat s maga is Utnak indult a Villa Stella ira-
nyaban, amelyben a fia mar szobat rendelt a
szamara.

1

A kis penziéban, amelyben Valényi Vince né-
hany hétre letelepedett, megszolalt a »gong«
s a szép, modern, haromemeletes villa 6rokké
joétvagyu lakosai lesiettek az ebédl6be, ahol a
tulajdonosnd, Varga kisasszony, egy kedves és
szeretetreméltd vénleany, varta a vendégeit s
elejét veendd minden ferde helyzetnek, legott
mindenkinek bemutatta az Gjonnan érkezette-
ket, ami, ha nem is szok&s, hatdrozottan azzal
a haszonnal jart, hogy az emberek, akik helyet
foglaltak a hosszd asztalnal, mindjart tudtak,
hogy kikkel van dolguk.



Valényi Kkissé unta a sok bemutatast, de csak-
hamar kideriiltek a vonéasai, mikor Varga kis-
asszony Ot az egyik ablaksarokban all6 csoport-
hoz vezette, melybdl kivalt — gyonyord utitars-
néjének bdjos alakja.

Gyorgyi Aladarné — igy hivtdk Valényi ide-
aljat — azonnal raismert bamuléjara a hajérél
s mikor a tarsasdg az asztalhoz lt, Valényi
mellette foglalt helyet, mintha ez a vilag leg-
természetesebb dolga lett volna. Egy félora
mulva pedig méar olyan joban voltak egymassal,
hogy Gyorgyiné tdbbi tisztel6i szemmellatha-
tolag belesargultak az irigységbe.

A tarsasag folkelt, egy része visszavonult, a
tobbiek meg kint, a nagy 4arnyas tornacon ra-
gyujtottak és feketét szlrcsoltek.

Valényi egészen odaig volt. Erzések, ame-
lyekr6l méar régen lemondott, vehemensen és
kodvetel6én, mint fiatalkordban, jelentkeztek a szi-
vében, valami jolesd bizsergés futotta at testét
s oly rozsas szinben latta a vilagot, mint még
sohasem. Mintha angyalok muzsikéltak volna a
fulébe, Ugy hallgatta Gyorgyiné kedves, termé-
szetes csevegeését s ha véletlentl taldlkoztak
szempillantdsaik, a vér kaszkadszerileg szokott
a fejébe. llyenkor gyorsan kérdezett valamit.

— A kedves férje hol van? — mondta tob-
bek kozott.

— A mennyorszagban, — felelte a szép asz-
szony egyszer(en, akar csak azt mondta volna,
hogy: a kdvéhazban.

Valényi nagyot nézett, de Gyorgyiné folytatta:
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— Igen, 6zvegy vagyok, pedig csak nem rég
lettem huszonegy éves.

— Szegényke, — sajnalkozott Valényi.

— Sohse sajnaljon, — felelte az asszony. —
Az aszerencsém, hogy megszabadultam attél az
embert6l, akihez hozzakényszeritett a gyamom,
egy mogorva, szivtelen 6reg ur. A férjem jé
ember volt ugyan, tiszteltem, becstiltem, de nem
szerettem. Azért nem lett volna szabad engem
elvennie, mikor tudta, hogy nem szeretem. Pe-
dig nagyon, nagyon tudok szeretni!

— Azt mar én is elhiszem, — hagyta rd Va-
lényi, aztan lelkesedéssel szidta a gyamot, ékes
szoval elparentalta a férjet, aki szerinte nem ér-
demelt jobb sorsot, mint a megboldogulast. Ma-
gdban pedig elhatdrozta, hogy Gyorgyinét ott,
abban a pillanatban, minden elve ellenére maga
venné el feleségll, ha &6 is kellene neki s ha
csak tiz évvel fiatalabb volna. Majd k6z6s isme-
résokrél beszélgettek s Valényi olyanokra is,
akiknek még a hirét sem hallotta soha, készsé-
gesen rafogta, hogy velik tavoli atyafisagban
van.

Azo6ta Valényi nap-nap utan egyitt volt a
fiatal 6zveggyel, akinek az eddigi udvarloi las-
sankint mind elszéledtek. Hi lovagja, faradha-
tatlan kisér6je lett Gyorgyinénak, egyitt ran-
dultak ki, hol kocsin, hol hajon s mindenki biz-
tosra vette, hogy e két emberbSl ma-holnap
par lesz.

Valényi csakugyan foglalkozott is ezzel a gon-
dolattal. Tobbnyire este, ha visszavonult a sz6-

6
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bajaba s lefekvés el6tt még egyszer az erkélyre
Iépve, magaba szittd az isteni levegdt, foltette
magaban, hogy masnap megkéri Gyorgyiné ke-
zét. Szerette, ebben most mar biztos volt s az
asszony is félre nem ismerhetéen Kitlintette a
vilag el6tt. Hogy otvenéves volt? Nevetséges!
Ez nem az évek kérdése, hanem az, hogy mi-
lyen id6snek érzi magat az ember! igy okosko-
dott. Most pedig ugy érezte magat, mintha csak
harminc volna. Tehat rajta!

Masnap reggel azonban ismét folilkerekedett
az ész. A tukorben nézte magat s latta deres
hajat, mar a bajszdban is tdbb volt a fehér szal,
mint a sotét s az arcdban bizony ott volt az
id6 jele, a ranc. Aztan a fia jutott eszébe. Hat
az mit sz6lna hozza? Bizonyara azt mondana:
Az 6regem megbolondult. S igaza volna. Szam-
talanszor kijelentette a fia el6tt, hogy a hazas-
sag, ha tébbnyire nem is kikertlhetf, de mégis
buta intézmény. S most — 6sz fejével — maga
dezavualja 6nmagat?

De mind hidba volt, mert mihelyst megpil-
lantotta Gyorgyinét, dszténszeriileg azt gondolta
magaban:

— Es mégis elveszem!

Mar vagy négy hetet tdltott Lovranaban, hu-
rutjat teljesen elvesztette s eredeti szandékdhoz
képest a napokban haza is kellett volna utaznia.
De ehhez semmi kedve sem volt s legaldbb is
addig akart ott maradni, ameddig Gyorgyiné.

Ekkor levelet kapott a fiatdl, aki bejelentette,
hogy ezredesét6l néhany napi szabadsagot kért
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s eljon atyja latogatasara. Valényi nagyon sze-
rette a fiat, de ez egyszer nem orilt eljdovete-
lének. Féltette kedves téte-a-téte-jeit a szép
asszonnyal, aztdn komolyan rdstelte az egész
esetet a fia el6tt. Azért azt még sem felelhette
a fidnak, ne jojjén s inkdbb elhatarozta, hogy
most mar vagy az egyik, vagy a masik irany-
ban dontésre viszi a dolgot.

Délutan Gyorgyinéval Cherso szigetére ran-
dult. Pompaés id6 volt, kellemes szell§ fujt végig
a fedélzeten, a sotétkék tengeren ezer meg ezer
apré fehértaraju hullam Gzte csintalan jatékat s
itt-ott pajkos delfinek bukkantak fol a Libur-
nia oldalan. Aranylag kevesen voltak a fodél-
zeten s visszajovet Valényi egyedil ult Gyor-
gyinéval a hajo legelején. Az asszony szebb volt,
mint valaha s Valényival forgott avilag. S amit
mar szazszor meg akart kérdezni idealjatol, most
meg is kérdezte:

— Mondja csak, — szélt hozza nem minden
zavar nélkdl az egykori hires nécsabitdo, — nem
talalja, hogy tobbet ér az élet, ha az ember
igy kettecskében metszi at a tenger hullamait?

Gyorgyiné éppen egy siralyban gyonyorko-
dott, amely remekil szabalyos ivekben ropdéste
koral a hajot, majd leszéllt egy tajtékzé hullam
tetejére. Visszafordult s kissé elpirult.

— En is azt hiszem, — felelte. — Es hava-
ratlanul nem ér csal6dds, nem is tart mar soka
a maganyom!

Valényi mosolygott.

— Gyodnge célzas, — gondolta magaban,

10
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aztdn igy szolt: — Es ez kit6l figg, ha nem
veszi indiskrécionak a kérdésemet?

— CsOppet sem veszem annak. Lé&ssa, csak
par hete, hogy ismerjik egymast, de maris oly
igazi, oly bensd baratsag fliz 6ssze bennlnket,
hogy ez a kérdése jogaban all. Es még sem
felelhetek rd oly &szintén, mint szeretném.

— De miért nem? — mondta Valényi no-
vekvd kivancsisaggal és bizalommal.

— Azért, mert nem akarom megel6zni a sor-
somat, amely ott fonn van megirva az egekben.

— Ezt nem értem!

— Pedig Ggy van, kedves Valényi! Az, akit
én szeretek s akivel szivesen osztandm élete-
met, boldogsdgomat, mindenemet, nem egé-
szen fuggetlen ember . . .

— Dehogyisnem, — vagott kdzbe Valényi.

Gyorgyiné elmosolyodott.

— Pardon, — mondta — ezt csak jobban
kell tudnom, nem igaz?

— De biztosithatom, hogy semmiféle . . .

— Kérem, hallgasson végig! Az illet6 még
fiatal, nagyon fiatal.

Valényi meghokkent.

— Maér bocséanatot kérek, a legjobb férfi-
korban van, igen, azt akarja mondani, de na-
gyon fiatal . . .

— Huszonotéves, — felelte Gyorgyiné és
szemét lesttve varta szavinak hatésat.

Valényi hirtelendl elkomolyodott. Elsapadt s
onkénytelendl a szivéhez kapott. Mintha meg-
pattant volna valami benne.



— Vagy uUgy, — mondta hangtalanul. Maga-
ban pedig azt gondolta, hogy: — Kellett ez
neked?

— Mi baja? — kérdezte az asszony szintéit
meglepetéssel.
— Semmi, — felelte Valényi s messze, mesz-

sze elnézett Gyorgyine feje folott. A kék tenger,
a ragyogdé ég, a mosolygd partok, mintha va-
lami sdrd, 6lomnehéz, oOrok sotétségbe borul-
tak volna a szeme el6tt.

Az asszony megfogta a kezét.

Csak nem haragszik ram ? — mondta lagy,
hizelg6 hangon.

— Ehhez nincs jogom, — felelte Valényi,
majd hirtelen folhdborodasdban hozzatette: —
Val6ban nem értem azt az embert, hogy he-
tekig el lehet maga nélkdl s nem is tér6dik ma-
gaval !

— Ne higyje, kedves Valényi! Minden nap
irunk egymasnak. O is annyira szeret!

— De héat akkor miért nem tartjdk meg az
eskiv6t, az istenért? — dérmogott Valényi no-
vekvd keser(iséggel.

— EI6bb mondtam, hogy nem filiggetlen az
illetd. Az édesatyja eskidt ellensége a hazas-
sagnak s plane, hogy 6zvegy vagyok — —

— Micsoda? Ebben csak nem taldl valamit
az a vén bolond?

— De Valényi kérem . ..

— Ah mit! Vén bolond! Csak irja meg a v6-
legényének !

Gyorgyiné joéizGien nevetett.



— Kérem, ne szidja a leendé ap6somat! Al-
dott j6 ember az s ki tudja, ma mar talan mas-
képp gondolkozik. A v6legényem kilénben még
nem is szolt atyjanak, s csak ugy altalanos-
sagban . . .

— Mit? Még nem is sz6lt? Magarél még nem
is szolt? Ezt mar igazdn nem értem!

— Pedig ennek is megvan a magyarazata.
Azt akarja, hogy az atyja el6bb lasson engem
s reméli, hogyha személyesen megismer, semmi
kifogasa sem lesz tobbé az ellen, hogy a fia
megndsuljon.

— Be is kellene csukni a bolondok hézéba,
ha mindennap térden &llva nem adna hélat a
Mindenhatonak, hogy ilyen menyet kap, — szolt
Valényi rosszkedvilien s szemére nyomta porge
kis kalapjat.

Gyorgyiné szeretettel, kedvesen nézett ra, de
a beszélgetésik megakadt s mindketten oril-
tek, mikor a Liburnia ismét szerencsésen kiko-
tott Lovrandban.

m

Masnap délben megérkezett ifj. Valényi Vince.
Az atyja mar varta a kikoténél s a két férfia
szeretettel ©sszecsékolodzott. A féhadnagy ur
papaja most mar semmit sem haragudott fia
érkezése miatt, s6t az volt a véleménye, hogy
igy majd kdénnyebben fog atesni a szép Gyor-
gyinétol vald bucsuzads keserd pillanatan. Mar
egészen lemondott volt szép almairol, de azért
mégis folyton azon az atkozott asszonyon jart
az esze.
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— Micsoda asszonyok vannak itt Lovranaban,
— sz0lt a fidhoz, mikor egyitt a Villa Stella
irdnydban mentek. — Kulénosen az egyik... No,
hiszen majd magad meg fogod latni! O is ott
lakik velink a penzidban.

— lgazan? — mondta a huszartiszt és mo-
solygott.

Ezalatt a Villa Stella 6rokzolddel befutott kerti
kapujahoz értek s éppen befordultak, mikor a
hazbdl, fehér batisztruhaban, nagy kék kalapban,
ragyogban, mint az élet, Kilépett Gyorgyiné.

— Ez az, — sugta id. Valényi fia fulébe. De
mekkora volt a meglepetése, mikor ez 6rom-
teljes folkialtassal a szép asszonyhoz sietett s
kezet csokolt neki!

— Hat ez micsoda? — mondta kozelebb
lépve 6 is. — Maguk ismerik egymast?

Gyorgyiné boldogan mosolygott s flilig pi-
rulva igy szoélt Valényihez:

— Igen, mi ismerjik egymast... ¢ az!

— 0?2 Miféle 6?

— Hat 6, az a bizonyos 6, akinek a papéa-
jara tegnap olyan nagyon meg tetszett hara-
gudni!

Most mar Valényi is megértett mindent. Hol
az asszonyra, hol a fidra nézett. Szeretett volna
valamit mondani, de nem jutott eszébe semmi
sem. Végul a fia vetett véget a tarthatatlan
helyzetnek.

— Ezt az asszonyt csak elvehetem, édes-
atydm ? — kérdezte egyszer(ien, szép barna sze-
mét az Oregre szegezve.



— EIl, fiam, — felelte Valényi s konyezve
homlokon csékolta Gyorgyinét, aki keze utan
kapott, hogy azt az ajkahoz emelje.

— Hohd, ilyen vén még sem vagyok, — til-
takozott Valényi s mialatt udvariasan Kkarjat
nyujtotta menyének, kedvesen is, mérgesen is
odaszolt a fidhoz:

— Gazember . ..



DANA1DAK AJANDEKA

— Megtehetnéd nekem azt az 6rémet, hogy
par napra eljonnél hozzank falura! Hidd el, a
falusi életnek is vannak kellemes oldalai! Ki-
valt 6sszel, — a vadaszat példaul!

— Nem szoktam vadaszni. Azel6tt nem igen
volt alkalmam s ma mar nem vagyok elég fia-
tal arra, hogy még egy mesterséget tanuljak
meg. Elég nekem a toliforgatas. Te persze min-
dig nagy Nimrdd voltal, ugye?

— Az mar igaz. Ha foghatom a puskamat s
jarhatok erdén, mezén, reggeltél estig, — csak
akkor vagyok igazdn ember! Jov6 héten szarvas-
b6gésre megyek Tolnamegyébe, Géza bacsi-
hoz. Roppant izgaté6 dolog, baratom! S ami a
f6, csak harman szoktunk lenni: a nagybatyam,
én meg egy osztrdk magnas. Ne kuldjék nek-
tek szarvast? Mar tobbszor akartam a kedves
feleségednek felajanlani . ..

— Isten ments! Még csak az kellene.

— No, hallod?

— A vilagért sem! Kildhetsz nekem akar-
mit, csak szarvast nem! Azt nem!

— Ejnye, be kilonds vagy egyszerre! Csak
nem sértettelek meg valamivel?
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— Sz0 sincs rola, kedves dregem, de te ezt
nem érted! Ugy megjartam egyszer egy ilyen
szarvassal, hogy megfogadtam, hogy soha éle-
temben még hallani sem akarok szarvasrol!
Még csak az kéne!

— jol van, jol van! Hat egyszerden nem kul-
dok szarvast s ezzel el van intézve! De mondd
el legaldbb, mi bajod ezzel a legnemesebb
vaddal ?

— Ma mar, hal’ Istennek, nincsen. De annal
tobb volt azzal a szerencsétlen allattal, amely
alaposan elvette a kedvemet az egész fajtaja-
tol! Hat hallgass ide s aztan itélkezz. Ugodin-
szky herceget ismered ?

— Melyiket? Aladart?

— Nem, a batyjat, Karolyt. De hisz ez mel-
lIékes. Elég az hozza, ennek a féurnak néhany
évvel ezel6tt kijartam valami szeszgyari kon-
cessziot a miniszternél s halabdl kildott nekem
egy szarvast. Persze, nem él6t, hanem olyat,
amelyet maga 16tt meg. Mar el6z6leg levélben
értesitett a kiildeményr6l s elképzelheted, hogy
milyen 6rom volt az egész csaladban! A fele-
ségem alig birta bevarni a szarvas érkezését,
kiszamitotta, hogy hany napig fogunk szarvas-
hason élni, hogy lesz szarvasgerinc, szarvas-
vesepecsenye, szarvaskaraj, szarvascomb s nem
tudom, még micsoda. Az agancsokrdl is almo-
dozott, mint valami gyonyord szobadiszrél s
mint j6 haziasszony, a faggyurol sem feledke-
zett meg, de arr6l sem, hogy a bérét el fogja
adni a zsidonak.
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Elmult néhdny nap, mig végre vasuati alkal-
mazott allitott be, holmi értesitménnyel, hogy
a déli palyaudvaron, cimemre, szdznyolcvanot
kilds szarvas érkezett s intézkedjem miel6bb
vald kivaltadsa és elszallitasa irant, mert ellen-
kez6 esetben a vad javamra el fog arvereztetni,
s amilyen kellemes dolgokkal mar szokas a tisz-
tességes polgart ilyenkor ijesztgetni.

Elképzelheted, hogy lohaldlaban magam vag-
tattam a legkozelebbi szaliitolzletbe: hozzdk a
szarvast a lakdsomra. Természetesen elfogad-
tdk a megbizatast, de mivel mar késd volt, a
szallitast csak masnapra igérhették meg. Eléggé
rosteltem a dolgot, mert tudtam, hogy a fele-
ségem haragudni fog, de elvégre artatlannak
éreztem magamat s igy otthon batran bealli-
tottam a kellemetlen hirrel. A feleségem per-
sze ram fogta, hogy bizonyara ellentmondas
nélkil beadtam a derekamat s a vége az volt,
hogy sult krumplit ettink vacsorara, mert a
szarvas mar az aznapi étrenden szerepelt.

Masnap aztdn meghoztdk a szarvast. Két at-
léta cipelte fel a negyedik emeletre s amint
letették az el6szobdban, csaknem felfordultak
a kimerultségt6l. A feleségem arca ragyogott,
noha a szarvas meg volt fosztva az agancsai-
tol és igy le kellett tennie a szobadiszhez f(-
z6tt reményeir6l, a gyermekek kortlugrandoz-
tdk a hatalmas prédat s az emberek, akik hoz-
tak, homlokukat tériilgetve, lihegve, istentelentl
szitkozodtak. Hogy miel6bb lerdzzam G6ket a
nyakamrol, sietve Kkifizettem a szallitd borsos
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szamlajat meg a fogyasztasi addt, ami szintén
néhany forintot tett ki s persze, még j6 borra-
valodt is kellett juttatnom az embereknek, csak-
hogy elhallgassanak.

Mikor kint voltak, s az els§ 6rom Kkissé le-
csillapult, mindnyajan észrevettiik, hogy valami
furcsa szag van az el6szobaban. Eleinte a szom-
szédokra gyanakodtunk, hogy kedves szokasuk
szerint ismét egyszer kaposztastorra készilnek,
aztan, mivel meggy8z6dtink réla, hogy a lép-
cs6hazban egyaltaldban nincs rossz szag, a lakéas
vizvezetéki berendezését vettiik szemdlgyre, de
szintén eredménytelentil. Most mar lassan arra
a gondolatra jutottunk, hogy héatha a szarvas-
nak van szaga? S igy is volt.

Mindjart rosszat sejtettem, de a feleségem
jobban tudta. Hatarozottan Kkijelentette, hogy
annak csak az az oka, hogy a szarvast bizonyara
csukott helyiségben tartottdk a vastton s hogy
ki kell akasztani a balkonra, ott egy-kettére ki-
szell6zik. Tehat ki vele a balkonra!

Csakhogy kozel kétmétermazsas szarvasnal ez
nem megy olyan kdnnyen, mint teszem egy par
farjnél. A szallitbemberek persze mar régen el-
hajtattak s a cselédektél ilyesmit nem lehetett
kivanni. Le kellett tehat az egyik leanyt szalasz-
tani, hogy két hordart hozzon magaval.

Mialatt a hordarokra vartunk, becsdngetett a
hazmester, aki, még akkor is, ha jékedvd, ugy
néz a vilagba, mint aki 6lni készil. Hatha még
rossz kedvében van! Akkor pedig éppenséggel
dihong6tt. Mert amint felhoztdk a szarvast, be-



mocskoltdk vérrel a lépcsét, mar pedig csak
el6ttevalé nap mostak fel.

Nagynehezen,természetesen j6 borravald aran,
sikerdlt hazunk &rét lecsillapitani, mire beallitott
a cseléd a két hordarral. Az egyik pupos volt,
a maésikat kora feljogositotta, hogy jelentkezzék
a Matyas-templomi labmosasra. Nézték, nézték
az oriasi allatot, a végén mégis csak lekopték
a markukat s valahogyan, nagynehezen kivon-
szoltdk a szarvast a balkonra. Hogy ezt ingyért
nem tették, taldn felesleges emlitenem. Mivel
pedig a szarvas husa ismét a déli étrenden sze-
repelt, mindnydjan a Panndnidba mentink ebé-
delni. Mindenkinek j6 étvagya volt, Ggy hogy
vagy Otven korondt fizettem a nyolcfényi csa-
ladom cekjeért.

Hazaérve lattuk, hogy a lakas bejarata el6tt,
mint a tigris a ketrecben, idegen ur jar fel-ala.
Azonnal megszdlitott. Elmondta, hogy szolgé-
latonkivili tdbornok, s hogy éppen alattunk la-
kik. Aztan ellentmondast nem tiré hangon ko-
vetelte, tavolittassam el rogtdén azt az allatot,
melyet az erkélyemen tartok, mert az § bal-
konja mar egyetlenegy nagy vértécsa s hogy
annak a szagat nem lehet kibirni. Megnyugtat-
tam az 6reg katonat, masodszor hivattam két
hordart, akik, feleségem parancsara, a szarvast
— mas alkalmas hely hidanyaban — a fird6-
kadban helyezték el.

Az altalanos kedv elég nyomott volt, mert a
szarvas sehogy sem akart kiszell6zni. Ami azon-
ban napkdzben még tlrhetd volt, éjjel elvisel-
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hetetlenné valt. Mindenki rosszul lett s haj-
nalban, feleségem elndklésével, elhatarozta a
csaladi tanacs, hogy ezt a szarvast mi nem
ehetjUk meg, de — fajo szivvel bar — el kell
adni a mészarosnak.

Telefonaltunk tehat a mészarosnak, aki el is
kildte a kocsijat a szarvasért. Mihelyest azon-
ban a legény betette a labat a flrd6&szobaba,
hangosan elnevette magat, aztan, orrcimpait
villamgyorsasaggal vagy tizszer egymasutan fel-
fajva, elkialtotta magat:

— Hisz ez budds, uram! Ezt nem lehet hasz-
nalni! Még ma tessék a gyepmesterért Kkil-
deni!

Elképzelheted az altalanos konsternéaciot. De
mivel magunk is belattuk, hogy a mészarosnak
alighanem igaza van, kartalanitottam a hiaba-
valo faradsagért s csakugyan a gyepmesternek
kildtem Gzenetet.

Kinos néhany éra mulva megjelent egy em-
ber két segéddel. llyeneknek képzeltem mindig
a hoéhérokat.

Szomordan megmutattam nekik a szarvast,
a két segéd minden teketoria nélkil kiemelte
az allatot a furd6ékadbol s a féember valami
cédulat tartott az orrom ala. Mialatt atvettem
az Irast s el6kerestem a szemiivegemet, sze-
rényen azt taldltam kérdezni:

— Mit tetszik érte fizetni?

Baratom, sohse fogom elfelejteni azt a ho-
méroszi nevetést, mely kovette a szavaimat!

— Hogyan? — orditott rdm a héhérképi, —



fizetni mi? 6n fizet harminc koronat az elszal-
lithsért, de nem mi! Ott a szamla!

Mit tehettem egyebet, kifizettem a gyepmes-
tert is, s mondhatom k& esett le a szivemrdl,
mikor sem nem lattam, sem nem hallottam s
ami a f6: nem szagoltam tdbbé szarvast! Ezek
utan pedig, harag nélkil, mindent megbocsatva,
jelentsd ki szeretettel, hogy érted a barmi néven
nevezendd szarvasallat ellen valé averzidomat.



MANON

Egy karacsonyi napon harman dltink a vas-
ati fulkében. Harom férfi. En és két fiatal ide-
gen. Kint erfsen havazott és csak az allo-
masok nevérdl tudtuk, hogy Svajczon robo-
gunk at.

A masik kett6t nem ismertem. De 6k is csak
nemrég ismerkedhettek meg, mert eleinte bi-
zonyos altalanos frazisokkal mulattattak egymast,
aztan pedig 6rommel konstataltak, hogy az egyik
is, a masik is ismeri Péarist. Az egyik csak né-
hany nap el6tt hagyta el avildgvarosok metro-
polisat, a masik sbhajtozva emlegette, hogy mar
egy egész esztendeje, hogy utoljara jarta végig
a Rue de le Paix-t.

Orosz volt az egyik, a méasik osztrak s a tar-
salgasuk francia nyelven folyt. Mind a kett6 igen
j6 csaladbol valo lehetett, mert csak ugy dobal-
tak a hercegekkel és grofokkal, akikkel vagy ro-
konsagban, vagy legalabb is j6 baratsagban vol-
tak. De kulénben is egész kulsejik is igazolni
latszott ezt a felteveést.

S habar egyikik sem tagadhatta volna el még
egy pillanatig sem a sajat nemzetiségét, amely-
nek tipusa ugyszoélvan bele volt vésve az arcukba
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s minden mozdulatukban elarulta magat gesztu-
sukban és akcentusukban, mégis meg volt a két
fiatalemberben az a bizonyos valami, amirdl
minden arisztokratat meg lehet ismerni.

Eleit6l végig elolvastam volt a magammal
hozott lapokat s unalombol 6nkénytelentl is oda-
figyeltem két utitarsam beszélgetésére. Mar-mar
belefaradtam ebbe a szérakozésba is, mikor
egyszerre a parisi n6k kertltek széba. Erre is-
mét éber lettem s Ujsagjaimat, nem tudom ha-
nyadszor, gépiesen lapozgatva, kivancsian les-
tem, miként vélekednek ismeretlen barataim ezen
érdekes témarol.

Ismertem sok francia ir6 nézetét errdl a kér-
désrél, ismertem a magamét s igy csak termé-
szetes volt, ha érdekelt megtudni, hogy mas
nemzetbeliek milyennek latjak a parisi asszonyt
sajat szemivegukén at-

Kissé csalédtam, mert utitarsaim nem bocsat-
koztak magasabb szinvonalu fejtegetésekbe, ha-
nem azonnal belementek konkrét élményeik
ismertetésébe. A felsorolt kalandok tdbbé-ke-
vésbbé minden eredetiség nélkiliek voltak.

— Mind egy tipus, — mondta végul az osztrak,
kicsinyl6 kézmozdulattal. — Sikkes, temperamen-
tumos s két dologhoz ért: a szerelemhez, meg
a pénzhez.

— Az mar igaz, — felelte az orosz. — Kulo-
nésen a pénzhez. Engem, 8szintén szélva, majd-
nem tdnkre tett egy ilyen kis bestia, de szeren-
csére még idejekoran megmenekiltem. Rovidke
harom hdnap alatt elszedte t6lem szazezer fran-

tt



komat. Hal’ Istennek, van mibd6l s aztdn még
most is bizsereg bennem minden, ha ra gon-
dolok!

— En olcs6bban csinaltam a dolgot, —mondta
az osztrak, bizonyos folényes mosollyal. — A
sok nd kozil, akivel dolgom akadt, én is ismer-
tem egyet, aki jobban kototte le érdekl6dése-
met, mint a tdébbi. Két hdnapig éltink egyttt s
csak amikor elblcstztunk egymastél, meg kel-
lett igérnem, hogy viszontlatasunkig havonta ezer
frankot kuldok neki. Eddig ezt meg is tartottam,
de ...

— Ah, bizonyara azért szeretné mar annyira
viszontlatni Parist?

— Igen, azért is. Egy-két taldlkozas, aztan vé-
get vetnék a dolognak. Nincs értelme. Akarmi-
lyen kedves volt.

— Ertem. Tudja, visszatérve az én esetemre,
el kell ismernem, hogy az a kis né valésdgos
életmiivészné volt. Egyenesen az élvezetnek élt,
mint 6ncélnak. Az az elbajolé kis démon, 6ro-
kds nevetésével, csicsergésével, tréfaival vald-
sadggal bearanyozta azt a harom hénapomat!

— Az 6n rubeljeivel.

— Igaz. De béarmily pillanatot képzelek el
egyuttlétinkbdl, egyik kedvesebb emlék a ma-
siknal. Otthon, az intimitasban, vagy kint az utcén,
a Boisban, szinhazban, béalban, restaurantban:
mindenitt elragadd volt! Nem ismert faradtsa-
got. Ha magam nem kivantam volna néha egy
kis pihenét, 6, azt hiszem, egész id§ alatt meg
lett volna alvas nélkil. A zajos, nyugtalan, ide-



ges, kapkod¢ idestovaért csak ugy rajongott. S
ebbdl kijut az embernek Parisban!

— Az mar igaz. Azért kilonds: amit on itt
mond, sehogy sem fedi az én tapasztalataimat.

— Hogy-hogy ?

— Az én baratném példaul éppen az ellen-
kez@je lehetett a magéaénak. Pedig oly tipikus pa-
risi N6 volt 6 is, hogy merném Allitani, hogy
tulajdonképpen & jobban képviselte az atlagot!
Mert, — hiszen tudjuk — hogy az igazi parisi
nével csak kevés idegennek van alkalma meg-
ismerkedni.

— Ha a bourgeoise-t érti, igaza lehet. Ez en-
gem sohasem érdekelt.

— Engem se. De az én bardtném — hogy is
mondjam csak? — taldn bourgeoise volt felfo-
gasaban, dacara annak, hogy a félvilaghoz tar-
zott. Azaz: tartozott azota, hogy velem megis-
merkedett. Valoszin( azért, hogy nélkilem is oda
kerdlt volna.

— Tehéat 6n csabitotta el?

— Ha ragaszkodik ehhez az elttem kilénben
értelem nélkuli kifejezéshez: igen. Mi az a csa-
bitas ? Kivétel nélkil egy kélcsénds vagy végre-
hajtdsa. S abban a pillanatban mar nincs se csa-
bitd, sem aldozat.

— Mindenesetre kényelmes allaspont ... Mi
oroszok azt tartjuk, hogy az alma jobb hamozva.

— En meg jobban szeretem a tejfelt a tejnél.
De ez nézet dolga. Szoval, képzeljen el egy
Rafael-féle sziizet, egy egyszer(, gyermekkedé-
Iyl szivet, két nagy, kérd6, csodalkozé szemet

u*



s akkor halavany sejtelme lehet az én parisi ba-
ratnémrél. S a zaj, a larma! Edes Istenem, el
kezdett sirni, ha belekeriltiink a szaguldd autdk
tdmegébe, utalta a ciganyt, hallani sem akart
balakrél vagy mulatéhelyekrél s csak akkor volt
boldog, ha este csipkés agyacskajaba szallhatott.
Ez kuldnben szerencse volt rdm nézve, mert
magam is szakasztott olyan vagyok. Nem sze-
retem a grande vie-t, a nagy életet!

— Milyen j6, hogy az emberek nem egy-
forméak !

— De milyen jo!

— Azaz nem jO0. Az én kis démonom példaul
valdsdgos bolondja a levélirdsnak. Nekem meg
tollat fogni: kin. Csak egy hete, hogy elvaltunk
egymastol s mar itt a harmadik nyolcoldalas
levél, amelyet kapok!

Az orosz el@vette tarcajat s harom lilaszind,
nagyalakd levelet nyujtott oda utitarsanak.

— Csak olvassa el 6ket, — mondta nevetve,
némi biszkeséggel. — Boldog volnék, ha igy
tudnék irni! Minden egyes levél maga egy kis
koltemény!

Az osztrdk eleinte kissé vonakodott a levelet
kézhez venni, de aztan rajuk szegezte tekintetét,
vonasai elkomolyodtak, keze elkezdett reszketni,
majd hirtelendl felbontotta az els6 levelet s azt
mohdn elolvasta.

Az orosz ezalatt dnmegelégedetten mosoly-
gott maga elé. Az utitarsa pedig még a masik
két levelet is elolvasta s mikor befejezte, sz6
nélkil visszaadta a tulajdonosanak.
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— Nos? Mit szél hozza? — kérdezte az
0rosz.

Az osztrak nem felelt, hanem a mellényzse-
bébe nyult s egy kis csomagot vett el6. Vagy
tiz szakasztott olyan boriték volt, lila, nagyalaku,
mint az orosz levelei.

— Hat ez micsoda ? — hebegte az orosz tagra
nyilt szemekkel, majdnem ijedten.

— Egy véletlen, — felelte a masik és ciga-
rettara gyujtott. — Bizonyéara on is a Hotel Ritz—
ben lakott, ugyebar?

— Nem, csak ott étkeztem nap-nap utan.

— Léssa, én is ott ismerkedtem meg Manon
Chandet-tel!



A NAGYMAMA

Gyermekkorukban egyutt jatszottak, diakko-
rukban egyiltt jartak iskolaba, kés6bb egyutt
latogattak az egyetemet s egy ezrednél szolgal-
tak mint egyéves Onkéntesek, majd mindketten
egyutt beléptek egy minisztériumba s egyutt bé-
reltek lakast a févarosban.

S meég sem hasonlitottak egymashoz semmit
sem. Az egyik kozéptermetl és barna, a masik
nyudlank, széke fid volt; amaz szerény anyagi
viszonyok kozt €élt s ha jo csaladbol is szarma-
zott, egyetlen rokona sem volt se miniszter, se
fépap; emez viszont szép jévedelemnek 6rven-
dezett s atyafisagban volt az 0sszes magyar-
orszagbeli magnascsaladokkal; az egyik azért
vallalt hivatalt, mert raszorult a kenyérkeresetre,
a masik, hogy jogcime legyen a semmittevéshez.

Hogy Szentszévery )anos grof dr. Tothidy
Ferenccel még akkor is fenntartotta a gyermek-
kori baratsdgot, mikor mar ismerte az életét és
tudta, hogy a vele egy tarsadalmi osztalyba tar-
tozék miként vélekednek azokrol, akik nem szi-
lettek az 6 vildgukban, abban taldlja magyara-
zatat, hogy sem az egyik, sem a masik barat-
janak soha terhére nem esett s azzal nem to-
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r6dott, hogy a masik mit csindl és hova jar.

Mig Szentszévery grof a Nemzeti Kaszinonak
s a Parkklubnak volt tagja s az évad alatt
sGrdn eljart a legel6kel6bb tarsasagba, addig
Tothidy Ferenc inkabb visszavonultan élt s csak
néha-néha toltotte estéit ismerds csaladoknél
vagy az X ... asztaltarsasagban, ahol szellemes
és joizG férfiakkal kellemesen elszorakozott.

Szentszévery grofra éppenséggel nem illet ra
a »vilagfi« elnevezés; félénk, szétlan, dbrandos
természetl volt, ha kartyazott, rendesen vesz-
tett, s keservesen panaszkodott, ha balba kel-
lett mennie. Viszont Tothidy Ferenc minden ko-
ralmény kozt feltaldlta magat s a jot és a rosz-
szat is bizonyos életbdlcsességgel fogadta. Ez
a tulajdonsaga volt talan a féoka Janos grof
Oszinte ragaszkodasanak, aki baratjanak szellemi
fels6bbségét foltétlendl elismerte s igen gyakran
tanacsért fordult hozza.

Tothidynak egy id§ 6ta felt(int, hogy baratja
rendkivil szorakozott, a rendesnél még kedvet-
lenebb s ha azt gondolta, hogy nem veszi észre
senki sem, nagyokat séhajtozott. Ezekkel a ti-
netekkel egyidejlleg nap-nap utan, hol postan,
hol hordar utjan levél érkezett a kis grof ci-
meére, akinek az els§ kérdése, mikor a hivatal-
bol hazajott, az volt:

— Nincs levél az én szamomra?

Mikor aztdn a kozds inasuk igent mondott, a
grof arcaba fajdalmas vonas mutatkozott, mire
sopankodva azt mondta:

— Tudtam . ..



Tothidy elvb8l nem kutatta baratja lelki alla-
potanak okat, mert tudta, hogy jancsi el6bb-
utdbb Ggyis elmondja neki az egész dolgot.

Tothidy nem tévedett.

Mikor ismét egyszer egyitt hazaértek a hiva-
talbdl s mar megint ott fekiidt a bizonyos levél
janos grof irdasztalan, ez kétségbeesett arccal
allitott be baratjanak szobéjaba, erdtlendl ddlt
le Ferenc kerevetére s igy szolt:

— Edes Ferim, ezt mar nem birom ki. Attol
félek, hogy még a bolondok hazaba kertlok.
Kérlek, segits rajtam, mert mar igazdn nem
tudom, hogy mit csinaljak.

— Nagyon szivesen! Mit parancsolsz? — fe-
lelt Téthidy, aki uUgy tett, mintha nagyon meg
volna lepetve.

— Hat kérlek, olvasd el ezt! — mondta a
grof s atnydjtotta baratjdnak az omin6zus leve-
let, amely igy hangzott:

Kedves Szentszévery!

Latom, hogy még most sem viseltetik iran-
tam azzal a bizalommal, amely ilyen kényes
természet(i dolgok sikeréhez féltétlendl sziiksé-
ges. Hidba akarja azt a latszatot kelteni, mintha
nem érdeklédnék H. irant! En belatok a maga
szive mélyébe s tudom, hogy csak szerénység-
bél beszél igy! Szegény gyermek! Ugye, nem
veszi rossz néven a vén nénjétél, ha gyermek-
nek szélitja? De nem tehetek maskép! Nem
is sejti, hogy mennyire sajnalom magat s hogy
mennyire faj nekem, ha elképzelem, hogy mi-
lyen emberfolotti kizdelmeken esik keresztul!



Tehat térjen magadhoz s latogasson meg, akkor
majd megvitatunk mindent. De siessen, mert
holnaputan elutazunk. Szeretd nénje. Tini.

— Kérlek, hat mit sz6lsz ehhez? — kérdezte
Janos grof, mikor baratja elolvasta a levelet.

Tothidy elnevette magat.

— Mit szdljak, édes 6regem ? Hisz fogalmam
sincs, hogy ki az a Tini nénéd vagy az a H., aki
irdnt érdekl6d6i s még sem érdekl6ddéi!

— Latod, ebben igazad van. Majd révidesen
foglak tajékoztatni az egészrél. Hol kezdjem
csak ? Olyan komplikalt ez, hogy azt sem tu-
dom, hol a fejem. De majd megprébalom. Ez
a Tini néni nem is a néném, hanem csak ugy
tesz, mintha az volna, 6zvegy gréf Semronénak
hividk. Az a H. pedig Hedvig baroné, az uno-
kdja, Almady bard leanya.

— Csinos? — vagott kdzbe Tothidy.

— Nagyon, azaz, akinek tetszik, — felelt
Szentszévery és elpirult.

— Neked tetszik?

— lgenis, nem is. De igazan szép leany!

— Szerelmes vagy belé?

— Sz6 sincs rolal

— Hat akkor micsoda emberfolotti kiizdel-
meken esel te keresztul?

— De hisz az nem is igaz!

— Tini néni pedig azt irja . ..

— Hazudik! Pardon azt akartam mondani,
téved. O tudniillik azt képzeli, hogy Orilt sze-
relmes vagyok az unokajaba s hogy csak nem
merek nyilatkozni.



— Ah, most mar sejtem a dolgot! Es mire
alapitja Tini néni ezt a foltevést?

— Kérlek, magam sem tudom, hogy honnan
veszi!

— Talan nagyon udvaroltdl a lednynak?

— Nem.

— De mégis csak kell valami alapjanak lenni
ennek a dolognak?

— Nyilvanvalé tévedés minden. Emlékszel
arra, mikor novemberben elutaztam harom napra
Horkéra, vadéaszatra Sitvay gréfékhoz?

— Emlékszem.

— No latod, — ott kezd6dott a dolog.

— Tehat mégis kezd6dott valami?

— Igen, a tévedések hosszi lancolata. Csupa
hazaspar volt ott, tobbek kdzt Almadyék is. A
ledny is ott volt s igy persze nekem, mint
egyetlen fiatalembernek, kellett a leannyal fog-
lalkozni. A hajtévadaszaton egymas mellett all-
tunk, az ebédeknél egymas mellett Gltink. Az
utols6 napon Sitvay, vacsora alatt, éltette a je-
lenlevd parokat s mindenki rank nézett és neve-
tett. Aztan elutaztam.

— Ez az egész?

— lgen, ez az egész. Mikor aztan visszaérkez-
tem Budapestre, mar tébb ember gratulalt ne-
kem, az els6 levél Semroné grofnétol érkezett,
akit addig soha életemben nem is lattam! Fol-
szolitott engem, latogassam meg az Angol Ki-
ralynéban. Fogalmam sem volt, hogy mit akar
t6lem? Mikor beléptem a szobdjaba, Ossze-
vissza csokolt, majd lelltetett melléje s keze-
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met megfogva, biztatott, hogy valljak be min-
dent. Azt sem tudtam mirél van sz6. A végén
kidertilt, hogy Almadyék azt hiszik, hogy 6&rilt
szerelmes vagyok a lednyukba, de nem merek
nyilatkozni. Nem kulonds ez?

— De igen. Es te persze megmondtad, hogy
ebb6l egy sz6 sem igaz s hogy az egész té-
vedés . ..

— Ezt nem tettem — —

— Nem ? Hat aztan mit mondtal ?

— Tulajdonképpen semmit. Annyira meg vol-
tam lepve, hogy egy okos gondolatom sem téa-
madt. Azt mondtam, hogy majd gondolkozom
a dologrol, hogy milyen jol esik az 6reg gréfné
szivessége, — szbéval semmi kilondset nem
mondtam s csak arra térekedtem, hogy miel6bb
elbucsuzhassam a nagymaméatol. Azéta nap-nap
utan firkdl nekem a gréfné; egyik levele olyan,
mint a masik. Mit csinaljak az Istenért?

— Mit? Hisz az roppant egyszer(! Ha csak-
ugyan tisztdban vagy magaddal, hogy sem nem
vagy szerelmes abba a lednyba, sem el nem
akarod venni — —

— Ugy van!

— No hat! Akkor ezt egyszerGen meg kell
irnod az 6éreg gréfnénak s azt kell neki mon-
dani, hogy hagyjon békében!

— Azt nem merem tenni!

— Miért nem?

— Kérlek, az 6reg gréfné megérttette velem,
hogy a leany is nagyon szerelmes belém s alli-
tolag azt mondta a szlleinek, hogy ha nem en-



gednék hozzam menni, akkor o©ngyilkos lesz.

Tothidy Ferenc hangosan felkacagott, majd
azt mondta:

— Baratom, téged nyilvan meg akarnak fogni!
Az egész biztos! Mondd csak: észrevetted ma-
gad is, hogy a ledny csakugyan szerelmes beléd ?

— Nem, s6t ellenkezdleg! Mikor csupa una-
lombol s hogy mégis mondjak valamit, egy par
banalis frazist mondtam neki, elnevette magat
s azt felelte: Ugyan, hagyja abba!

— Ez elég vildgos. Mint mondtam, szent meg-
gy6z8désem, hogy meg akarnak fogni ezek a
jo emberek. Ugy tudom, nem valami vagyono-
sak ezek az Almadyék?

— Persze, hogy nem. Tele vannak adoés-
saggal.

— No latod ? Elhiszem, hogy rajuk férne egy
gazdag vé!

— Komolyan hiszed?

— Komolyan. Most Ulj le azonnal s ird meg
a grofnénak az igazi tényallast. Legjobb wvolna
kidlonben, ha Osszepakkolnal s elutaznal.

Szentszévery hatdrozatlanul nézett baratjara,
majd ezt mondta:

— Gondolod? Hova utazzam most?

— Akarhova. Hisz ez a kérdés nem jatszik
nalad szerepet! Menj Kairoba, vagy a Riviéraral

— Ez nem is rossz idea, — felelte Szentszé-
very s arca lassacskan Kkiderdlt. Aztdn hozza-
tette: — Csak az a levél! Képtelen vagyok az

ilyen dolgok megirdsara- Nem volnal szives ne-
kem egy jo feleletet diktalni?



— A legnagyobb 6érémmel!

Szentszévery az ir6asztalhoz iilt, Tothidy pedig
kovetkez6képp mondta be neki a levelet:

— Kedves Tini nénil! vagy jobb lesz: Mélyen
tisztelt gréfné! Engedje meg, hogy mindenek-
el6tt halas koszonetét mondjak az irdntam oly
onzetlendl — —

— Kérlek, ez nagyon is gunyos! — skrupuli-
zalt Szentszévery.

— Csak ird meg, j6 lesz ez igy. Tehat: — oly
Onzetlentl tanudsitott érdeklédéséért. Gondol-
koztam bdlcs tanacsairél s alaposan megvizs-
galtam lelki allapotomat. Arra a meggy6z&désre
jutottam, hogy H. baréné irant nem érzek téb-
bet, mint a leg6szintébb tiszteletet s nagyrabe-
cstilést. llyen alapon meggondolatlansdg volna
részemrdl, ha barmilyen Iépést tennék, amely
Ujabb félreértésekre adhatna okot s igy gréfné,
kegyes lesz nekem megbocsatani, ha nem teszem
tiszteletemet a szalléban. Egészségem kissé meg
Iévén tdmadva, holnap magam is elutazom s dél-
vidékre megyek. Sok josagaért halds koszonete-
met ismételve, maradtam kezeit csékolva igaz
tisztelgje . . .

— NagyszerlG! — Kkialtotta Szentszévery, a
levelet befejezve és alairva. Majd ismét habo-
zott: — Azt hiszed, hogy igazan elkildjik ezt a
levelet?

— Keérlek, nekem elvégre semmi koz6m az
egész dologhoz. Csinalj, amit akarsz, — felelt
Tothidy kissé ttrelmetlendl.

— Jol teszed, csak szidjal, — hagyta ra Szent-



szévery, aztan gyorsan felugrott, becséngette
az inast, odaadta neki a levelet s elkildte vele
a postéra.

— Most azonban igazan el kell utaznod! —
mondta Tothidy, megelégedve Szentszévery ha-
tarozott follépésével.

— Nem banom, — felelte a kis gréf. — Majd
elmegyek Montekarléba, az lesz a legjobb. Leg-
alabb kijutok ebbél a fullaszté leveg6bdél!

Ugy is tortént. Szentszévery hat heti szabad-
sagot kért a miniszterét6l s el is utazott, mi-
utan még egy par bucsulatogatast tett féuari ha-
zaknél, ahova mar el6zetesen meghivasokat fo-
gadott el.

Tothidy nagyokat nevetett magaban, mikor
Szentszévery elutazasa utan el6bb hordar hozott
levelet az Angol Kirdlynébdél, majd masnap
egyidében egy kozonséges, egy ajanlott s egy
expresz-levél érkezett a postaval. A legnagyobb
nyugalommal rairta a levelekre, hogy »isme-
retlen helyre tavozott« s visszaadta 6ket a le-
vélhordonak.

Szentszévery grof elutazasa 6ta harom hét
telt el. Tothidy pedig minden héten kapott egy
képes levelez6lapot baratjatél, amelyeknek tar-
talma nem igen valtozott.

Az els6n ez allt:

— Szerencsésen megérkeztem. Lelki allapo-
tom még most is nyomott. Azért nagyon kdszo-
ném jétanacsodat. Legkozelebb tdbbet, jancsi.

A masodikon:

— Unom magamat. Jatszom, de folyton vesz-



tek. Elképzelheted, hogy lelki &llapotom nem
igen javult. Udvozlom a kollégakat. Legkoze-
lebb tébbet. Jancsi.

A harmadikon pedig ez:

— Egyszer nyertem, de tdbbnyire nincs sze-
rencsém. Lelki allapotom valamivel kedvezgbb.
Leveleket hal’ Istennek nem kapok. Legkéze-
lebb tobbet. Jancsi.

A negyedik hét végén éjjeli harom drakor
felverték Téthidyt legédesebb almaibdl. Az inas,
aki alig birta szemét nyitva tartani, sirgonyt
nyujtott at ijedt gazdajanak.

Tothidy gyertyafény mellett a kodvetkezdbket
olvasta:

hottidji unrak buda petsh hongrie
al madiek it vanak hedvig engem hotelban
meoelelt papa belepet latot mindent voenek
nevezet kerek stirgoenji tanacsot jancsi.

Tothidy a péarnaja ala tette a taviratot, fal
felé fordult s tovabb aludt.

Masnap a délutani drakban, Szentszévery grof
ezt a vélaszt kapta Budapestr6l:

comte szentszevery monte carlo
eljegyzésed hez szivboel gratulal oelel féri.



A VADASZLAK

— Szerencsés jonapot, f6bird ur, hogy szol-
gal az egészség?

Ezekkel a szavakkal kdszontott be egy szép
marciusi napon Steinitz Bernat doktor Belleghy
Tibor f@szolgabird hivatalaba s be sem varva az
engedélyt, ledlt és ragyujtott egy mar legalabb
is tizszer kialudt portoriko legvégsd végeére.

— Adjon Isten, doktor ur, — felelte Belleghy,
fel sem nézve az irdasztalarél. — Mi Gjsag?

— Megszoktette valaki a vadaszkutyamat.

— Oriiljon, hogy nem a feleségét!

— Azt mar nem szokteti meg senki sem.
Tudtam kuldénben, hogy ezt a viccet fogja csi-
nalni !

Az oOreg doktor ravaszan mosolygott s na-
gyokat szitt a szivarjan. Majd telepofékelve fist-
tel a szobat, igy szolt:

— Tudok még egy Ujsagot s mernék fogadni,
hogy erre nem fog viccet mondani a f6bird ur!

— Halljuk! — felelt Belleghy, aki még most
sem hagyta abba a munkat.

— Ro6gton. De el6bb még valamit: Fogadni
mernék, hogy nem tudja, hogy hivjak a haziurat!

— Taldn bizony ez is vicc akar lenni?



— Nem, komolyan fogadok.

— En meg nem fogadok.

— Hat jol van. Ugye, f6bird ur azt hiszi, hogy
Névery Karoly grof, belsd titkos tanacsos, a
férendihaz 6rokos tagja, stb. — a maga haziura?

— Persze, hogy azt hiszem, — felelte Belleghy,
aki végre feltekintett s bizalmatlanul nézett az
Oreg Steinitz bacsi szemébe. — Maga épp oly
j6l tudja, mint én, vagy akarki mas, hogy a
kegyelmes ur vadaszlakjaban béreltem lakast, két
évvel ezel6tt s hogy igen jol érzem magamat
benne. C

— Léatja, hogy nem tudja, ki a haziura — je-
lentette ki Steinitz doktor nagy nyugalommal.
— A f6biré ur nem lakik Névery grof hazéaban.

— Hat aztan kinek a hazaban lakom, az Isten
vilagéért ? — pattant fel Belleghy, aki mar meg-
unta Steinitz titkol6dzasat.

— Roézsadombi Rozenberg Led baré 6 mél-
tésaganak, a Rozenberg, Strasser és Franki fa-
keresked§-cég fénokének a hazaban.

— A kegyelmes ur csak nem — —

— De igen. Eladta az uradalmat, a kastélyat
s még a vadaszlakot is Rozenberg barénak.

— Mikor?

— Tegnap este Irtdk ala az adas-vevési szer-
z6dést.

— Honnét tudja?

— Honnét fogom én azt tudni? Csak kell
tudnom, ha magam hoztam a vevét, aki nekem
kdaldnben rokonom — —

— Lehetetlen! S nekem nem sz6lt semmit!

12



— Csak nem fogom elmesélni az egész vi-
lagnak ? F6bird urndk van a hivatalos titka, ne-
kem van az Uzleti titkom. Most nem banom,
ha akar ki is doboljak a f6téren — — nekem
megvan a proviziom, a grofnak megvan a pénze
s a Rozenbergnek meg van egy uradalma. Min-
denki meg van elégedve.

— En nem, az mar bizonyos! — sz6lt Bel-
leghy. — Hisz ez csapas ram nézve, a jarasomra
nézve, az egész varmegyére nézve! Olyan nagy
ur, mint amilyen Névery grof volt, nem lesz
tobbé!

Az orvos elégedetten mosolygott s Gjbol ra-
gyujtott kialudt szivarjara.

— Micsoda csapas ez a varmegyére nézve?
— mondta nyugodtan. — Igaz, hogy a kegyel-
mes egy nagyon kedves, szeretetreméltd arisz-
tokrata volt, de ebbdl mi haszna volt a var-
megyének, vagy a jardsnak? Pénze nem volt
neki és most elment innét lakni, helyébe pedig
jon egy ember, akinek pénze van. Ez majd fog
gyarakat épiteni, fog nagy héazat vinni s fog
oridsi ebédeket adni. Ez csak nem csapéas?

A f6szolgabiro vallat vont, foltette a kalap-
jat s elbdcstizva Steinitz doktortol, atment az
utcdn a vadasziakba, ahol a feleségének elme-
sélte a legujabb hirt.

— A lakast sajnalndm leginkdbb, — mondta
befejezéslil s szeretetteljes tekintetet vetett a
szép, harom ablakos ebédlébe. — Attol félek,
hogy az uj hazidr kitesz benniinket!

— De miért? — kérdezte az assony, aki en-
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nek a sziikségét nem tudta belatni sehogy sem.
— Miért? Azért, mert egy Rozenberg baro
nem lehet meg f6erdész nélkil s annak majd
kell ez a lakas!
— Akkor taldn bizony el is csukjak el6link

a parkot! — tette hozza Belleghyné szomo-
rian. — Szegény gyermekeink, hol fognak majd
sétalni?

Eszébe jutottak a gyonyord nyari napok, ame-
lyeket lliivel és Mancival a szép feny@sétak kel-
lemes arnyékédban toltott.

Mikor Belleghy ismét visszament a hivatalaba,
a felesége rogtdn ledlt s kozolte a dolgot Za-
laban lakd szuleivel, Pesten hivataloskodd fivé-
rével, valamint Bernben diplomata férjnél levd
névérével. Legalabb volt mit Irnia, rendesen
ugy sem tudott egyébrdl referalni, mint hogy a
gyermekek s a csibék jél vannak s hogy a ko-
csis ismét leitta magat.

Két hétre ra ismeretlen, ijeszt§ hangok csa-
bitottdk ki az utcdra X. mez6varos békés lakoit.
Ugy hallatszott, mintha elefant fujna ki az orrat,
vagy pedig mintha oroszlanok vivnanak élet-
haldlharcot a varos kdzepén. Mikor a kivancsiak
kidugtdk az orrukat az ablakon, nem lattak sem-
mit, csak sCrl porfelhd hazodott végig az utcan,
ugy hogy a szemben lev6 héazakat sem lehetett
latni s valami furcsa szag arasztotta el a leve-
g6t. Kétszer-haromszor jartak igy az emberek,
mig a végén lesbealltak a kapu elé s megis-
merkedtek a modern kodzlekedési eszkdznek egy
kivalé példanyaval, hatalmas, pirosra mazolt auto-

12+
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mobil alakjaban. Ez pedig Rozenberg baréé volt,
aki egész csaladjaval hosszabb tartézkodéasra ér-
kezett a kastélyba.

A szegény Belleghy-gyermekek mar csak az
ablakbdl néztek le eddigi sétaik szinhelyére s
irigyléssel pillantottdk meg a Rozenberg-ivadé-
kokat, akik most elfoglaltdk az 6 helylket.

Egy szép napon a pirosra mazolt szérnyeteg
megallt a f6szolgabiré hivatala el6tt s harminc
és negyven év kozt levd elegans ur szallt ki
beléle.

Rozenberg Led bard volt, aki hivatalos Ugy-
ben jott Belleghyhez és ez alkalommal sz6ba
is hozta a lakéds kérdését.

— Tudja, tisztelt fébiré ur, én nem akarok
valtoztatni a régi allapotokon. Minél kevésbbé
fogjak észrevenni, hogy az uradalom most masé,
annal jobban fog ez megfelelni intenciéimnak.
Szeretném, ha azt mondanak az emberek: ez a
Rozenberg baré épp olyan, mint Névery grof.
Megjegyzem, hogy Karoly grof régi, intim bara-
tom. F6bir6 ur nyugodtan maradhat abban a
vadasziaknak csufolt kis viskdban s csak arra
kérem, ne kovetelje, hogy Ujat épitsek az 6n
szaméara. Ugyis rengeteg kiadasom lesz, mig
mindent lakhaté allapotba fogok hozathatni
abban az Ugynevezett kastélyban. A f6erdészem
részére pedig, akit Schwarzenberg hercegtdl
vettem at, egy uj, emeletes hazat fogok épit-
tetni a park tulsé oldalan. Es még valamit,
tisztelt f6bir6 ur: Hallom, hogy a gyermekei
azel6tt a parknak csufolt kerteitiben sétéltak.



Mondjak, hogy igen helyesek a gyermekei s
korulbeltl egy korban vannak az én petéimmel.
Semmi kifogasom, hogy gyermekei ezentdl is
hasznaljak a kertet, ahol az enyémekkel jatsz-
hatnak. Egyaltaldban remélem, hogy 6ssze fo-
gunk férni!

Belleghynek ugyan nem tetszett uj haziuranak
kissé leereszked6 modora, amely éppen 6 vele
szemben talan nem volt egészen helyénvald, de
a felesége csakhamar megnyugtatta:

— Sohse torédj te ezekkel a dolgokkal —
mondta. — Milyen j6 lesz a gyermekeknek, ha
ismét futkoshatnak a parkban!

Belleghy belatta, hogy Sarikanak igaza van s
nem szoélt semmit. Masnap az ebédnél Sarika
igy kezdte:

— lgazan, egész helyesek a Rozenberg-gyer-
mekek. Ma egyitt jatszottak a mieinkkel. Né-
gyen vannak, két fia és két ledny. Minden gyer-
mek mellett kilon van valaki. Taszilo, a legid6-
sebb fid mellett van egy preceptor, allitolag
valami j6 Radoczy; a nyolc éves Marianne egy
angol kisasszonyra, a kisebbik leany: Dorottya,
francia bonnera s az egy éves Ferencz Ferdi-
nand ismét egy angol dadara van bizva. Nem
hallatlan ?

— Nem.

A kovetkez6 napon Sarika igy referalt:

— Képzeld csak, Tibor, ma a barénéval ismer-
kedtem meg. Kedves, miveit asszony. Kar, hogy
kissé blazirt. Mindjart letegezett — Ugy meg
voltam lepetve! Erre csak nem magazhattam ?
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— Nem.

— Nagyon megdicsérte a mi gyermekeinket
s ma délutanra meghivta 6ket uzsonnara. Re-
mélem, nincs kifogasod ellene, hogy elfogad-
tam ?

— Nincsen.

Mikor Belleghy harmadnapra belépett a gyer-
mekszobaba, a felesége éppen porolta a Manci
nadragjat, mig liliké a sarokban allt s fulsikitéan
kiabalt.

— Hat itt mi torténik ? — kérdezte a csalad-
apa meglepetve.

— Annak —a Ro—Rozenberg Mariannenak
— va—van — had—harom gyodnyéri — be—be-
szél6 babaja — s — nekem — csak ez a rongyos
Pétiké ... — hippegett a kis leany.

— Majd veszek neked Ujat, — nyugtatta meg
Belleghy a kis lilikét, aztdn fiara mutatva, azt
kérdezte a feleségétdl:

— Hat ennek mi a baja?

— Manci nagyon rossz fia! —felelte az asz-
szony kikelve magébdl. — Labbal tiporta a ke-
reskedését, mert a Rozenberg-fiuknak magatol
szalad6 vasutjuk és szinhdzuk van.

Belleghy nem szolt semmit, hanem fogta a
kalapjat s elmenekdilt a hivataldba.

A kovetkezd héten Belleghyék hivtak meg a
Rozenberg-gyermekeket uzsonnara. Ezek meg
is érkeztek a nevel6-személyzettel egyltt. Fé-
lénken tekintettek korul a vadéasziakban.

— )é, ezeknek csak egy gyermekszobajuk van!
— sz0It a kis Marianne Taszil6hoz.
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— Nalunk négy gyermekszoba van! — je-
lentette ki a fid s leste, hogy ez milyen hatas-
sal lesz a kis lilikére.

Uzsonna alatt, Belleghyné legnagyobb két-
ségbeesésére, sem a Rozenberg-gyermekek, sem
a kisasszonyok nem ettek a jo kalacsbél s még
a kavét is otthagytak. Csak a preceptor evett
jéiztien mindenbdl.

Mikor felkeltek az asztaltél, Rozenberg Do-
rottya bardkisasszony kijelentette, hogy 6 bi-
zony hazamegy, mert itt nincsen szép’jaték, mire
Manci felpofozta s liliké, felbatoritva testvér-
kéjének példaja altal, megcibalta a kis Ferenc
Ferdinand kurta hajat.

Csak nagynehezen éllott helyre a rend a gyer-
mekszobaban s a mulatsagnak véget vetett az
els6 szdma angol misz, aki felpakolta az egész
tarsasdgot és savanyu arccal kivonult.

Nem volt tébbé gyermekuzsonna s a park-
ban is kulon-kulén jatszottak a gyermekek.

Rozenberg bar6 id6kdézben megtudta, hogy
Belleghy Borossnyay grof miniszternek elséfoku
unokatestvére, amire a barénéval egyultt elment
a vadasziakba vizitbe s tobbek kozt azt mondta:

— Kedves f6biré ur, ne vegye télem rossz
néven, ha pétlidlag felajAnlom ©6nnek a tetut.

Belleghy mosolygott s kezet fogott Rozen-
berggel.

Be sem varva, hogy Belleghyék visszaadjak
a latogatast, Rozenberg bar6né automobiljan
elktildte inasat egy levéllel Belleghynéhez, amely-
ben masnapra meghivta 6ket vacsorara, amit
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az utébbi — férjének utodlagos jovahagyésa re-
ményében, — el is fogadott.

A vacsorara rajtuk kivil senki sem volt hi-
vatalos, de azért olyan traktaban volt részik,
mintha legalabb is — keresztel6r6l lett volna
sz6. A komornyikon s a vadaszon kivil még
két inas toltogette a pezsg6t.

Belleghyék mindazéaltal nem talaltdk valami
nagyon vidamnak az estét, mert a bar6ék olyan-
féle megjegyzéseket tettek, mint:

— Szegényes, rongyos kis fészek ez a varos-
nak csufolt X...; a szomszédsag sem ér sem-
mit. Csupa tonkrement, éhezd gentry! —Vagy:

— Nem hidba beszélt le minket err6l a vé-
telr6l Rudi grof; hisz ismered Rudit, nem?

Majd a gyermekek keriilvén szoba, Rozen-
berg baréoné savanyu arccal azt mondta:

— Hiaba, az ember nem bizhatja magyar ne-
vel6n6kre a gyermekeit; olyan mfdveletlenek,
a gyermekek egészen elparasztosodnak . . .

Mikor Belleghyék hazaértek, az asszony majd-
nem sirt, a f6biré pedig eldobta a vastag bokk-
ot, amelyet Rozenberg még az elbucsuzaskor
er@szakolt ra, és a sajat cigarettajara gyujtott.
Nyomta valami a gyomrat.

Masnap Belleghyné mar arr6l beszélt, hogy
akarhogyan, de mégis csak viszont meg Kkell
hivniuk Rozenbergéket.

Belleghy nem felelt semmit, hanem fogta a
kalapjat, s a hivatalba ment. Alighogy helyet
foglalt az Irdasztala el6tt, benyitott Steinitz
doktor:



— No hallom, féuri vacsordn volt az este!
Hogy mulatott?

— Sehogysem, — felelte a fébiro; — at fo-
gom magamat helyeztetni, itt nem maradok!

Az orvos nagyot nézett:

— Csak nem tortént valami baj, f6bird ur?
— kérdezte.

— Nem tortént, de ha itt maradok, nem al-
lok jot semmiért sem!

Aztan elmondta véleményét Rozenbergékrdl
s elpanaszolta azon valé kétségbeesését, hogy
ket viszont meg kell hivnia.

Steinitz nagyokat nevetett, majd azt mondta:

— Maga egy okos ember, fébirdé ur, a Ro-
zenberg pedig egy poffeszked6 frater. Vissza
akarja neki adni a kdlcsént?

— De milyen szivesen!

— Helyes! De figyelmeztetem, hogy ki teszi
a lakésabol!

— Nem banom!

— Akkor jol van. Adok maganak egy tana-
csot: Hivja meg revansba a baréékat s invi-
talja hozza a kovetkez6 embereket: Fényes Ab-
raham patikust és feleségét, Bisztritzer Ignac
flszerkeresked6t és feleségét, a rabbit és dr.
Steinitz Bernatot!

— Megbolondult, kérem?

— Nem. Kivanom magéanak, hogy még szaz
esztendeig ilyen tiszta feje legyen, mint nekem
ebben a pillanatban.

Belleghy o6nkéntelendl elnevette magat, s mi-
kor otthon megtudta, hogy a Rozenberg-féle



kertész elverte a kis fiat, mert a parkban vi-
ragot szakitott, elhatarozta, hogy megfogadja
Steinitz bacsi tanacsat.

Belleghyné errél mitsem akart tudni, de a
végén meégis minden Ggy tortént, ahogy a ra-
vasz doktor mondta. A vendégek mar mind ott
voltak a vadasziakban, csak még a baroék hia-
nyoztak. Végre megérkezett az automobil, s be-
léptek Rozenbergék, a baréné pompdas parisi
toalettben. Mikor megpillantotta a vendégeket,
majd eldjult.

De most toértént valami, amire Belleghyék
ugyancsak nem voltak elkészlilve: Steinitz bacsi
odalépett a baronéhoz, megcsokolta s igy szolt
hozza:

— Jaj, de oruldk, hogy végre latlak, édes
hiagom! Hat a kedves mama, az én édes kis
testvérem, Sziddnia mit csinal?

— Ko6sz6ném, jol van, — hebegte halalsa-
padtan a baréné.

— Adjon neki az Uristen hosszU életet és
boldogsagot! — felelte Steinitz bacsi, aztan
diadalmasan tekintett a haziurékra.

Néhany napra rd Rozenberg bard levélileg
felmondta Belleghynek a vadéaszlakot s nem-
sokara rd az egész Rozenberg-csalad elutazott
Portschachba.



SZILVANUSZ BARLANGJA

Kilenc 6ra lehetett, mikor az olasz fest6 kifo-
gastalan angol hegyi-6ltonyben lement a szo-
bajabol s a portas mellett elhaladva, kilépett a
szallobol. Megallt s nézte a hegyeket. Kdzeinek
latszottak s mindegyikiiknek felh&sapkaja volt.
Szokatlanul er6sen t(izott a nap s a bejaratban
I6g6 barométer mutatoja elbttevald este Ota
Iényegesen visszament.

A festd, akit ezek a kedvez6tlen tapasztala-
tok lathatdéan lehangoltak, sarkon fordult s lassu
Iépéssel a tearoom-ba ment, hogy megrendelje
reggelijét. Simara fésllt hajan végigfuttatta apolt
kezét és megkérdezte a portastdl, latta-e mar
Melikov asszonyt?

— Mar régen a tearoom-ban van, — felelte
az o6rokkeé szolgalatkész portds nyajas mosollyal,
mire a fest§, megtizszerezve menetsebességét,
folytatta atjat a hotel ama helyisége felé, amely-
ben Melikovné reggelizett.

Ez a nem egészen fiatal, de még mindig szép
és kivanatos orosz nd, akivel, mint gondolta, a
sors hozta 6ssze ebben a tiroli szalléban, oly
varazser8vel hatott ra, hogy még a neve emli-
tése is kihozta a kils6 s semmit sem olasz



flegmabdl, amelyet néhany évi londoni tart6z-
kodasa alatt az angolszaszoktdl elsajatitott. De
még mas hatassal is volt rd& Melikovné, ameny-
nyiben a vele vald ismeretsége Ota (gy érezte,
hogy soha tobbé j6 képet nem fog festeni. O
tudniillik tajképfestd volt, de miodta ezt az asz-
szonyt ismerte, kizaréan csak 6t igyekezett le-
festeni, természet és emlékezet utdn, de ez
sehogysem sikertlt neki. Mert az arcképfestésre,
hidba, nem volt tehetsége, a tajak pedig mar
nem érdekelték tobbé.

Mindennap egyitt tettek kisebb-nagyobb sé-
tdkat, kiranduldsokat, amelyekrél néha csak este
tértek haza. Utkozben nevettek, bolondoztak,
Pietro a mudvészetrdl tartott el6adasokat s az
asszony zord hazajarol beszélt. De még egyéb-
rél is volt sz6 koztuk. Szerelemrdl. Pietré ugyanis,
mikor megérkezettnek vélte a pillanatot, be-
vallotta érzelmeit Melikovnénak s félre nem
érthet6 célzdsokat tett arra, hogy a legnagyobb
orommel &ldozna fol nétlen A&llapotat ezért,
hogy az orosz 6zvegynek orok h(iséget eskiid-
hessen. De az asszony, anélkil, hogy vissza-
utasitotta volna Pietro udvarlasat, nem nyilat-
kozott. Mosolyogva, szétlanul hallgatta ilyenkor
a festdt, kdzben-kdzben rameresztve nagy barna
szemét. Mintha vart volna valamit, amitél fug-
g6vé akarta volna tenni elhatarozasat.

Mikor a fest6 belépett a tearoom-ba, csak-
ugyan mar ott Ult az orosz n6. Pietro hozza-
sietett s kezet csokolt neki, aztdn helyet foglalt
az asztalanal.
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— Mi a mai program ? — kérdezte Melikovné
kis id6 malva.

— Anidé, sajnos, bizonytalan, — felelte Pietro.
— Ma ismét csak azt ajanlhatom, hogy kisebb
sétat tegylink, amelyr6l még villasreggeli el6tt
visszatérhetuink.

— En is azt hiszem, — hagyta ra az asszony.
— Kilonben is kissé faradt vagyok a tegnapi
hétorai gyaloglds utan s aztan . ..

— Aztan?

— Semmi. Majd séta kdzben elmondom ma-
ganak. Hova menjunk tehat ?

— Taladn a costalargesi tohoz?

— Mar megint? Hisz ott mar haromszor is
voltunk.

— Az igaz.

— Tudja mit, Pietro? Menjink Szilvanusz bar-
langjdhoz. Héatha végre megtalaljuk az utat!

A festd rovidesen nevetett.

— Nem banom, — mondta — de azt az utat
nem lehet megtaldlni. Mivelhogy egyszer(en
nincs olyan ut.

— De bizonyosan megvan. Kulénben csak
nem &llna ott bent a maga piros kényvecské-
jében ? Hisz mindenben igen megbizhatdé utmu-
tatonak bizonyult. Adja csak ide azt a kényvet!

Pietro engedelmeskedett s Melikovné, révid
keresgélés utan, raakadt a leirasra. Hangosan,
figyelmesen elolvasta, aztdn visszaadta a kony-
vet a fest6nek.

— Ezek szerint meg kell, hogy taldljuk —
mondta az asszony. — Mindig a vords jelzést



kell kovetni, aztdn az elsé utén jobbra fordu-
lunk, egészen a hegy aljaig, innét pedig, a szik-
lak mentén haladva, meg kell taldlnunk az omi-
nézus grottat.

— Megproébalhatjuk, talan sikertl, — felelte a
fest6 meggy6zO6dés nélkil, majd hozzatette: —
Nem hidba Szilvanusz istennek szentelték a po-
ganyok ezt a barlangot! Bosszantani, vekszalni
szerette az embereket. Most is bizonyara azért
boszulja meg magat az emberiségen, hogy el-
fordult téle.

— Igen, igen! Azért voltak maés tulajdonsagai
is annak az istennek ... —jegyezte meg Meli-
kovné, latszélag minden hats6 gondolat nélkdl,
aztdn cigarettara gyujtott s nézte, amint a fest6
a teajat szircsolte.

Mikor aztan Pietro is befejezte a reggelijét,
Utnak indultak Szilvanusz barlangjat folkutatni.
Ismeretségik Ota mar 6todszor.

A festd, mint rendesen, el6re ment, mivel az
asszony igy akarta.

— Szeretem nézni a maga széles vallat, —
szokta mondani Melikovné. — Sokkal biztosab-
ban jarok igy, ha a szikldkban maszkalunk, mert
ugy emelgetem a szoknyamat, ahogy jol esik.

Nagyon meleg volt s a hegycstcsokat mind-
jobban elboritottdk a felh6k. Az asszony s a
fest6 szoétlanul haladtak a meredek hegyi utén,
figyelemmel keresve a piros jelzéseket. Végre

folértek az els6 Gthoz jobbra, amely — az
Utmutatd szerint — egyenesen Szilvanusz bar-

langjahoz vitt. Eddig is mindig ezt az utat ké-



vették, de a barlangot nem talaltdk meg soha.

Mar j6 ideig haladtak s egyikik sem merte
félbeszakitani a természet hatalmas csdndjét,
mig végre a festd, hogy szoéljon valamit, hatra-
fordult :

— A teanal megigérte, hogy sétakézben el-
mondja nekem, amit ott nem akart elarulni, —
mondta s megallt.

— Mar azt gondoltam, hogy elfelejtette —
felelte az asszony kissé elpirulva. — Levelet kap-
tam hazulrdl . . .

— Remélem, csak jot irtak maganak, Maruja !

— Nem mondhatndm. Szegény atyam meg-
betegedett s ha nem is komoly a baja, az 6
koraban sohase lehessen tudni ... Pedig az ut
innét haza elég hosszu . . .

Melikovné minden hangsulyozas nélkil mondta
ezeket, aztan elhallgatott. Pietro pedig Ugy érezte,
mintha hirtelentl torkon ragadta volna valaki.
Tlrhetetlen gondolata tamadt.

— Csak nem akar elutaznil... — hebegte
magankivul és ijedten. Mintha pillanat alatt
romba akart volna d(ilni az egész boldogsaga,még
miel6tt azt igazdn az 6vének nevezhette volna.

Melikovné szeme folcsillogott, mikor latta,
hogy az, amit mondott, milyen hatassal volt ki-
sérojére.

— F4jdalom, el kell utaznom, — felelt kis id8
mulva. — Mar koran reggel taviratilag megren-
deltem a hal6fllkémet s délutan indulok . . .

—Dé ... délutdn? Ez lehetetlen! Ez lehe-
tetlen !
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Pietro el6tt elsotétiilt minden s egy sziklahoz
kellett tamaszkodnia, hogy el ne veszitse az egyen-
sulyat.

— S velem mi lesz? Mi lesz velem ... ? —
tette hozza fajdalmasan.

Oly szemrehanyOan nézett rd az asszonyra,
hogy Melikovné ez egyszer zavarba jott, ami
nem igen volt szokasa.

— Istenem, hiszen én is sajndlom, hogy vége
ezeknek a kellemes napoknak, gyonyor( sétaink-
nak, — mondta. — De csak haza kell mennem
ilyen kortlmények kozott, nem?

A festd nem szélt semmit, csak vallat vont.
Botjaval kegyetlenul verte a sziklat, amelyhez
tamaszkodott. Mintha ez lett volna az oka min-
dennek.

— jovdre talan ismét idejovok, esetleg maga
is s akkor ismét egyitt toltink néhany hetet,
j6 lesz, Pietr6 ? — igyekezett Melikovné a fes-
t6t megvigasztalni.

— Az ilyenfélét nem lehet a sorsndl meg-
rendelni, — felelte keser(iséggel Pietro. — Ta-
lan, esetleg, hatha: mindez semmi! Vagy-vagy !
Maruja! H&t még most sem hiszi, hogy szere-
tem ? Hogy nem tudok élni, alkotni tobbé maga
nélkal? Hogy tavol magatol az életem semmit,
de ennyit sem ér?

— Ezt maga mind csak képzeli, — felelte
Melikovné. Aztdn csak ranézett, mintha a lel-
kében akart volna olvasni. lgaz, hogy még so-
hase kelt ki magabdl Pietro annyira mint ebben
a pillanatban, még sohasem volt olyan kdzve-
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tetlen és természetes, mint most. és megis,
meég most is idegesen a nyakkend6jéhez nydlt,
hogy meggy6z6djék réla, nem csuszott-e félre
s megigazitotta a vastag, térdig ér6 harisnya-
jat, amely rancos volt. Nem, ez az ember nem
volt képes igazan mély érzésekre. Csak szalma-
tiiz volt az egész. igy okoskodott Melikovné.

— Képzelem? Még mindig azt hiszi, hogy
képzel6dém ? — mondta a fest§ megsértédve.
— AKkkor mar igazdn nem tudom, hogy mit
tegyek ...

Melikovné elkomolyodott, aztdn lassan el6re
ment. Pietro gépiesen kovette. Az ut lépésrél-
Iépésre rosszabb lett s most mar sziklarol-szik-
lara kellett Iépnidk.

Ekkor Melikovné egyszerre felkialtott s Pietro
latta, amint megcsuszik s az asszony alatt né-
hany k& és térmelék szalad le a meredek hegy-
oldalon. Villamgyorsan odaugrott s teljes ere-
jével karjaiba zarta Marujat. Majdnem maga is
elesett, de szerencsére két oklével biztos ta-
lajra talalt.

Melikovné sapadt volt és remegett. Es mégis
mosolygott. Aztan szeliden, kedvesen nézett
Pietro szemébe, aki még most is gércsdsen tar-
totta karjai kozott.

— Maruja! — Kkialtotta a festdé hirtelentl s
szenvedélyes vadsaggal magédhoz olelve az asz-
szonyt, a hajat, arcat, szemét, szajat Ossze-
visszacsokolta.

— Maruja! En akarom, hogy az enyém légy!
— mondta majdnem allatias hangon.
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Melikovné behunyta a szemét. A szive esze-
veszetten dobogott. Igen, ez volt az, amire
olyan régen vart.

— Hisz tied vagyok ... — suttogta boldogan.

Mikor kés6bb magukhoz tértek s korultekin-
tettek, Melikovné egyszerre elkidltotta magéat:

— Ni, Pietro! A barlang . ..

Az asszony a sziklafalra mutatott. Csakugyan,
ott volt. Hatalmas nyilas el6tt egy rombaddélt
kékapu.

Csodalkozva, mosolyogva néztek egymasra.

Minden, ami tortént, nyilvanvaléan Szilvanusz
muve volt . ..

Hidba, még élnek a régi istenek.
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